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[ as Preparaciones de Tocador

de “TALMAGE" de
CALIDAD INSUPERABLE

CREMA EMBLANQUECIENTE
TALMAGE

Para el Cutis

Uno de los mis recientes y mis maravillo-
sos descubrimientos quimicos para el emblan-
guecimiento v completo mejoramiento del cutis.

Hace que desaparezcan las pecas, barros ¥
espinillas, dejando el cutis liso, limpio y atrac-
tivo. Encmigo acérrimo de la lividez y toda
imperfeccion facial. Repetimos que es una cre-
ma maravillosisima para toda persona escru-
pulosa que quiera preservar su magnetismo na-
tural o aumentarlo para mayor admiracion del
mundo vy para su propia satisfaccion personal.

- Un producto indispensable.

Precio al detalle, franqueo pagado...$1.00

EL COLORETE TALMAGE

No hay cosa que le iguale para darle a las
meijillas el vivo color v encendimiento que es
¢l encanto de todo admirador de la belleza na-
tural, ¥ con esta preparacion lan eficaz no hay
porgue ninguna mujer no se presente ante el
publico admirador, con una nueva v encanta-
dora personalidad.

Precio por caja, libre de porte...........$0.65

&5

Photo by Alta Studios 5. F.

Los dos mas importantes distintivos de belle-
za son ¢l Cutis v el Cabello, los cuales ya bien
la colman o la privan del magnetismo personal
al cual es merecedora la mujer. Por lo tanto
para que este caracteristico se conserve hemos
logrado preparar un renglon de Preparaciones
sin rival cuva CALIDAD garantizamos y alta-
mente recomendamos a nuestra clientela mun-
dial.

POLVO TALMAGE PARA LA CARA

Se fabrica en cuatro diferentes colores: En-
carnado, Blanco, Moreno v Rosado. La pure-
za, la calidad adhesiva y exquisito perfume de
este polvo son los distintivos mas notables. Re-
mueve la grasa v sudor y se amolda perfecta-
mente a la tez.

Precio por caja, libre de porte.......... $1.00
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EL TALCO_ TALMAGE

La superioridad de este producto es tal que
no deberia de faltar en ningin hogar, necesi-
tandose tanto para el cutis delicado de los ni-
fos como para suavizar el de los mayores de
edad. El mejor para uso después del bafio o el
afeite.

Precio, por botella, libre de porte...$0.65

LOS DEMAS DE NUESTROS PRODUCTOS DE CALIDAD SUPERIOR

Crema TALMAGE para el Cutis.

Crema TALMAGE Desvaneciente.....

Agua de Tocador TALMAGE

Precics: cro americano —

$0.65 Shampoo TALMAGE $0.75
e 0.65 Locién TALMAGE para las Manos. 0.65
1.30 Lapiz TALMAGE para las Cejas...... 0.20

Portes de correo y seguro por nuestra cuenta.

Oportunidad excepcional para el revendedor, puesto que damos un descuento muy liberal por cantidades importantes,
al pedirsenos una docena o mas de cualquier producto para surtidos de media gruesa arriba.

TALMAGE MANUFACTURING COMPANY

CHICAGO, ILL.

719 N. WEELS STREET

E. U.A.
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UN MARAVILLOSO JUGUETE

DIRECTAMENTE DE CINELANDIA

El Proyector PORDELL Trae

Por medio de una simple bateria de magne-
sio este maravilloso juguete es capaz de —

Reproducir escenas reales de las peliculas
hasta un tamano de 9 pies sobre cualquier fon-
do blanco.

Ensenar dibujo con objetos iluminados.

Mostrar escenas amplificadas de viajes, his-
toria, acontecimientos recientes, caricaturas, etc.

Es Ideal Para el Hogar, la Escuela, Vende-
dores, Editores de Paginas Jocosas y Cari-
caturas.

NADA DE PELIGROS. NO SE NECESITA
ELECTRICIDAD.

EMPUJE SIMPLEMENTE EL BOTON.

50 VISTAS ESCOGIDAS DE PELICULAS FA-
MOSAS GRATIS CON CADA PROYECTOR.
Tenemos millones de vistas disponibles. Usted

puede obtener cajas de 50 vistas a 20 centavos
adicionales la caja.

Este juguete ha hecho gran impresién en to-
das partes y en el mundo cinematografico.

Proyector PORDELL con 50 vistas por

$ ™ BATERIA 50 CENTAVOS
Y % ADICIONALES

la Magia del Cine a Su Hogar

Provee entretenimientos para jovenes y adul-
tos. Llene el cupon de abajo para obtener su
“PORDELL” hoy mismo.

iiCOMERCIANTES!!

El Proyector PORDELL le ofrece grandes
oportunidades de ventas. Es un articulo insu-
perable para vendedores de peliculas y acceso-
rios, tiendas de toda especie,—tiendas de jugue-
tes, cigarros, novedades, mercaderia en general,
papelerias y puestos de publicaciones.

Sea usted el primero en vender esta maravilla
cinematogrdfica en su territorio. Cablegrafie o
escriba hoy mismo solicitando precios especia-
les para comerciantes. Si desea precios sobre
Media Docena de Proyectores Pordell, cablegra-
fie “Media”; sobre Una Docena, “Una”; sobre
Dos Docenas, “Dos”, etc. No espere. Hdgalo in-
mediatamente.

iPERIODICOS! ;REVISTAS!

Nosotros tenemos un plan especial por me-
dio del cual ustedes pueden multiplicar su cir-
culacion con el Proyector PORDELL y al mis-
mo tiempo fomentar el negocio local.

Escriban hoy mismo solicitando detalles.

Fm—————————— — —

PORDELL PROJECTOR, INC.

REMITA IMPORTE EN

Giro Postal o Bancario pagadero a la vista en New York

Nombre

323 East 34th Street, Dept. C. Nueva York, E. U. A.

Adjunto §......cceveeeo. PATA QUE BE Birva enviarme..........o...

|
I B citoss PORDELT rorte paahio ta—

Dirececién

Ciudad Provincia

Pais

Menciénese esta revista al dirigirse a los anunciantes
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Fotografia de la International. ;

PEGGY HOPKINS JOYCE, actriz norteamericana cuya tragica notoriedad le ha cerrado, por orden del su- )
premo pontifice Hays, la puerta de la cinematografia a la que pensabade dicarse a su regreso de Paris. Con

Peggy, alegremente, cend el joven chileno Guillermo Errazuris (hermano de Dona Blanca) la noche en que se

dispard un balazo y a ella atribuye la voz de la calle fatales encantos que han causado mas de un desaguisado.
No falta quien afirme que Errazuris, como el malogrado teniente americano Alexander McClintock, se suicidd

por celos de otro admirador de la artista. Ella es millonaria, ademas.
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Yas Muevas Fefaturas i o (R

y, al regresar a Londres, ha dicho que la prensa norteamericana rinde culto abyecto al sensacio-
nalismo y con sus descripciones de asesinatos y robos, que llenan las primeras planas de los diarios,
estd embruteciendo a los yanquis tanto como las corridas de toros a los espafioles.

ﬁ[ARGOT ASQUITH, esposa del jefe de los liberales ingleses, anduvo por aqui dando conferencias

Nos hallamos en plena época de dictadura. No hay en los Estados Unidos ciencia, arte o industria
que se respete, desprovista de dictador. La mania de los jefes con poderes omnimodos, que antes se notaba
en las esferas comerciales, lleva trazas de extenderse sobre todas las actividades del pais. El Base-Ball
(juego de pelota), que alcanza magnas proporciones como negocio, ha nombrado al Juez Landis arbitro
absoluto de sus destinos. El Cinematdégrafo ha hecho lo mismo con Will H. Hays, hasta hace poco Direc-
tor General de Comunicaciones en el Gabinete del Presidente Harding. Los empresarios de la escena ha-
blada proyectan algo por el estilo. Y asi sucesivamente.

#* #* #*

Mary Pickford ha fundado alld en Los Angeles una sociedad a la que s6lo podran pertenecer actrices
de la escena muda de reputacién intachable. La idea se ha lanzado con toda seriedad, se comenta en to-
nos casi solemnes y todos convenimos en que esta iniciativa de “Nuestra Mary” llegara hasta a neutralizar
los escandalos que, segin dice la prensa y repite la gente entendida, amenazan la popularidad del Cine-
matégrafo. :

i L

La honradez de la prensa; la democracia; el puritanismo en las costumbres. ;Quién se atreve a to-
car esas ‘“‘instituciones” genuinamente norteamericanas? Por aqui, nadie. Tanto los yanquis como los
extranjeros que hemos vivido algin tiempo en Norte América estamos convencidos de que somos blancas

palomas si se nos compara con el exterior.

El publico, a nuestros 0jos, es de una moralidad agresiva, a pesar de que le interesan poco los planes
de Mary Pickford y lee con avidez cuanto se refiera a las orgias de otros miembros de la profesién; y la
prensa es-incorruptible, aunque no se nos oculta que considera la parte técnica, mecédnica, por encima de
la intelectual, v lo sacrifica todo a la consecucién del anuncio.

4 Y esa pasién, esa ansia que nos ha entrado ahora porque nos manden? Las dictaduras mercantiles
tienen su razén de ser, ya que cuando una empresa logra monopolizar un ramo lo hace por el peso de su
capital y la’amplitud de sus negocios, pero éstas de tiltima hora las imponen los de abajo. Hays, por ejem-
plo, es el autécrata del Cinematégrafo por obra y gracia de las compariias, empeiiadas en que las gober-
nara alguien cuyas 6rdenes fueran inapelables. Sin embargo, aqui no damos un paso sin invocar los sacros
n__()_ml_n'es de la Libertad y la Igualdad — a menos que se trate de cometer atropellos en alguna pequefia re-
publica hermana y entonces acudimos, invariablemente, a la Humanidad.

Juxto, 1922 < > PiciNa 295
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Su misterioso Ang
por gzczf/@rma . /‘&:z’&”y

...y ya que vamos a hablar de Angeles
Custodios, debemos apuntar que el de nuestro
amigo el Respondedor se ha declarado en
huelga, pues aqui estoy dispuesto a jugarle
una mala partida sin que el buen sefior pueda
evitarlo. :Como?... Pues contestando nada
menos que la tinica pregunta que siempre ha
evadido este misterioso personaje.

*:Como puedo llegar a ser estrella cinema-
togrifica?”

Mi compafiero ahora en desgracia podri
deciros, tal vez, cémo pudierais meteros en
medio millén de ddélares; cdmo heredar un
titulo sefiorial; cémo poseer un palacio en la
Costa-Azur, o ¢cémo arruinar la banca en Mon-
te Carlo. Pero a mi me ha caido en suerte
hacer piiblica desde estas columnas la férmula
estelar cinematogrifica. Sélo dos personas la
poseemos hasta hoy: Betty Ross Clarke, ac-
tualmente estrella de la Hodkinson, y YO.

Hace siglos que los brujos'y alquimistas
abandonaron, descorazonados, la esperanza
de encontrar la piedra filosofal con que ha-
bian de convertir en oro todos los metales.
Iil secreto del tacto de Midas materializado,
no pudo descubrirse nunca. Pero Betty Ross
Clarke ¥ yo descubrimos un secreto de mu-
cho mds valor.

Como el famoso secreto del huevo de Co-
16n; como todos los grandes secretos, el nues-
tro es la sencillexz misma.

Betty me lo confié una tarde, mientras nos
alejibamos de su casa en répido auto, ca-
mino de Riverside Park, donde tomariamos
viarias f(}togrnfi;;s_

¢Queréis  ser. iwestrella, . cinematogrifica?
Aqui va la férmula:

Primero. — Si estiis empleada, debe haber
una huelga general en la industria o profe-
sion a que os dedicdis. Si sois estudiante,
dejad que los maestros se declaren en huel-
ga. Es necesario que estéis completamente

CINE-MUNDIAL

libres, que nada o0s proporcione ocupacion v
que el porvenir se presente lo mas dudoso
posible. Que os halléis en la escena de la
vida, tal como la Cenicienta aquella noche
en que sus hermanas se fueron al baile real
¥ quedé ella limpiando la chimenea del
hogar.

Segundo. — Id al vestibulo de algiin tea-
tro; contemplad los carteles que lo adornan,
la arquitectura del edificio, los nombres de
los artistas v haced creer a los demis que
busciis cierto nombre o direceidn. Si vivis
en el campo y no hay un teatro o cine cerca,
idos a la carretera y paraos en un sitio don-
de os vean los viajeros. En un cruce de
caminos, tranvias o trenes, por ejemlo.

Tercero. — Afectad el mayor desinterés
por las cosas que os rodean. Si parecéis
consciente de vuestra misidén, corréis el pe-
ligro de fracasar en la empresa.

Si se llevo a efecto la huelga de ribrica,
v os colocdis en sitio apropiado, llegard el
momento inevitable en que un joven apuesto
se os acerque y, quitindose el sombrero y
doblando el espinazo os diga:

—Perdone usted, sefiorita (0 sefiora). Si
tiene a bien ir a los talleres cinematogrificos
de la “Arte y Verdad”, le dardin el papel

) elty Ross Clarke y
el de la GJuarda. <=

de primera actriz en la pelicula que estin
preparando ahora mismo,

Mostraréis maravilla, sorpresa ¥ confusion,
v dirdis:

—ijPero es que yo no soy actriz!

Y él contestara:

—IJiso no importa. Haga usted lo que le
digo. Y luego, se inclinara gallardamente,
v desapareceri.

Iréis a los talleres de la “Arte y Verdad";
contaréis vuestra entrevista con el misterio-
so caballero: pero nadie sabrd de guién ha-
bldis. No le hallaréis ahi tampoco. Tomarin
vuestro nombre y direccién. Una semana
después, os notificardn que debéis acudir al
estudio cinematogrifico. Iréis, ¥ os darin el
papel de primera actriz en la pelicula que
se disponen a filmar.

Isa pelicula os pondri en el pindculo de
la gloria. A menudo pensaréis quién seria
el joven que os hablé aquel dia memorable.
Nunca lo volveréis a ver. Pensaréis que fué
el Principe de vuestros suefios... o tal vez
un Padrino de los de los cuentos de Hadas.
Por fin acabaréis por llegar a la convieeién
de que se trataba de vuestro Angel de la
Guarda,

;Verdad que esto parece un cuento de ha-
das? Pero recordad que la Verdad, es mu-
chas veces m:is extrana que la Ficcion. La
férmula que acabo de daros es exactamente
ln que hizo de Betty Ross Clarke, la encan-
tadora estrella que admirdis ahora en pe-
liculas, una de las favoritas de la pantalla.

Conoei a Betty Ross Clarke, gracias a la

(contintia en la pdagina 330)
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DE & EASSFATIILEA - PEREZ - EN NUENMANORK

APRENBIENPO A BAILAR

P o T

UE HARIAN _
* ustedes si tuvie-
L ransesenta afios,

reuma, lumba-

go, una completa coleccion
de callos, dos juanetes y
las coyunturas como las
tengo yo y alguien les vi-
niera a decir que tenian que
aprender a bailar?

Darle una paliza a quien
con tal embajada se acer-
cara. Pero yo no puedo ha-
cerlo porque quien me lo
ha pedido—que es como or-
denarlo — es mi mujer que
tiene las uiias muy afiladas
¥ las manos muy sueltas,

Ella insiste en que no po-
dremos triunfar socialmen-
te aqui en Nueva York ni
codearnos con millonarios y
encontrar entre ellos los an-
siados yernos, si no apren-
demos a bailar con m#s sol-
tura y elegancia que bai-
larines de cabaret.

Y de nada valieron mis
proleslas enérgicas, mis re-
beliones y aun mis platéni-
cos deseos de arreale una
paliza. En mi casa se hace
lo que manda mi mujer, y
dentro de poco sabra el
mundo estupefacto que el
antes serio y respetable don
Ramiro, espejo de la com-
postura, agricultor y poli-
tico moderado, serio hom-
bre de familia y respetable
sesentén, se ha convertido
en rival de Ninjisky, el ru-
so de los saltos aéreos y de
Maurice, el tanguista de
pies alados.

" ¢Qué dirdn en mi tierra y sobre
todo en la tertulia del boticario de
mi pueblo cuando sepan que sacudo
el “shimmy” como una corista, que
en el tango no respeto ni al mismo
Rudolph Valentino y que no tiene
para mi secretos ninguno de los
“trots” mds atrevidos?

Pero... tanto puede una mujer
que llora, como dijo el poeta; aun-
gue en mi caso debo cambiar el ver-
so y decir: “que tanto puede una
mujer que arafia”, Fué cuestién de
elegir entre aprender a bailar o an-
dar con la cara hecha un mapa de
los Balkanes; asi es que adopté por
lo primero y a una Academia de bai-
le fui a dar.

La Academia situada en punto se-
lecto de la Avenida de Madison, tie-
ne un rétulo que dice: “Nos com-
prometemos a ensefiar a bailar a to-
da persona que sepa andar”. Yo sé
andar muy bien, no sélo al paso re-
gular y corriente, sino andar en la
cuerda floja de la politica sin dar un
reshalén y andar a picos pardos, co-

Junio, 1922 <
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mo tanto he andado sin rom-
perme la cabeza, pues si algu-
na vez me la he roto ha sido
por arte y diligencia de algin
marido celoso o de algiin her-
mano irritable; asi es que el
rétulo ese me animé y, aun-
que echando rayos y cente-
llas contra Dorotea, mi ado-
rada consorte, penetré en los
salones,

Pronto olvidé mi rencor
con Dorotea, o Doris como
debo llamarla; pues yo crefa
que para aprender baile ten-
dria que ddrmelas con algiin
profesor mal encarado o re-
gafiéon o con algin “signor”
italiano de esos que huelen a
“spaghetti” y a vino casero;

. pero nada de eso: las maes-

tras son del sexo femenino—
al cual siento tan decididas
inclinaciones, exceptuando a
mi mujer—son jévenes y son
bonitas; y asi es que el reu-
ma y el lumbago me desapa-
recieron como por ensalmo y
we dispuse a bailar lo que
hubiera que bailar.

iY qué sonrisas las de
aquellas mujeres! Las muje-
res de Nueva York sonrien
de la manera més aperitiva
que yo haya visto en el mun-
do; serd arte de los dentistas
o benéfico de los dentifricos,
pero les digo que las sonrisas
de estas girls me quitan los
afios de encima con més efi-
cacia que las glindulas de
mono brasilero que se inger-
tan aqui algunos troncos vie-
jos de humanidad con la es-
peranza de volver a echar
hojas, vestirse de flores ¥y
hasta dar frutos.

el

Mi debut fué una cosa tre-
menda; primero porque no
sabia por cudl de las lindas
profesoras decidirme y lue-
go porque todas se empe-
flaron en que registrara en
mi libro de direcciones el mi-
mero de su teléfono y el de
su ‘“apartamento” también.
Ya habia llegado a la Acade-
mia de Baile la fama de que
yvo soy el “Rey del Café” de
Sud América y aqui como en
Pekin o en San Roque, co-
mo se llama el pueblo donde
naci, nada hay que haga tan
irresistible a un hombre co-
mo la fama de que es millo-
nario.

Después de muchos predm-
bulos sali por fin a bailar
con una hebrea que tiene
unos declives que dan vérti-
go y unos ojos que hacen

- Ayuntamiento de Madrid .
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cosquillas al mirar; comenzamos por el “fox-
trot” para meternos luego en trotes méis di-
ficultosos.

Las coyunturas me crujian; las rodillas se
me doblaban; la boca se me puso seca, pero
me iba deslizando, deslizando, poniendo todos
los sentidos en seguir las instrucciones de
la profesora cuyo fino piesecito 2':-B cal-
zado de raso queddé méds de una vez reducido
a una ruina bajo la presién de mis zapatos
421, de becerro y con remaches, hechos para
durar diez afios por el zapatero de mi pue-
blo que es hombre de mucha conciencia.

iY ec6mo sudé: cada poro era una fuente!

La hebrea me dijo en el primer descan-
so, frunciendo la nariz aquilina:

—Va usted bien, Mr, Pérez, pero lo haria
mejor si se diera un bafio de vez en cuando.

jAy! En eso si que no habia pensado yo.
Si para aprender a bailar habia que baiiar-
se, renunciaba yo a hacer la competencia a
Ninjisky y a Maurice,

Pero ;cémo renunciar al placer de apren-
der a bailar con las divinas profesoras que
lo llevan a uno tan estrechamente ceifiido
que aquello no parece un baile yanqui sino
el legitimo y castizo “agarrao” de Madrid?

Cuando reanudamos la leccién prometi a
la hebrea tomar un bafio. Y ella, agradeci-
da, me dié6 un apretén muy estrecho entre
“fox” y “fox” que por poco me hace perder
e] (itrotﬂ.

* % X

iCémo gocé en esa primera leccién! Quedé
exhausto y cansado, pero ansioso de que lle-
gara el dia siguiente y los demés para se-
guir tomando clase y variando de profesoras.

Sélo dos cosas me preocupaban: la de pen-
sar en el bafio que me habfa recetado la he-
brea y la de imaginarme lo que dirfan cuando
supieran que yo estaba dado al arte coreo-
grafico las gentes de mi pueblo y especial-
mente don Roque, don Ceferino, don Lucas,
don Nicasio, don Juan y don Baltasar.

Pero sobre todo lo del bafio...

Eso si que era serio y habia que pensarlo.

Porque un bafio es un bafio.

No es ninguna broma ni cosa de tomarlo
asi no mas. Un bafio aunque fuera en agua
caliente me podria costar la vida. Y, ade-
més, qué pensarian Doris y mis hijas cuando
¥o les anunciara que habia resuelto tomar
un baifio?

Pero si queria seguir aprendiendo a bai-
lar no tenia mds remedio que bafiarme; por-
que a un hombre que se agita bailando, y
que no se bafia, no lo soporta nadie aunque
sea “Rey del Café” y de todos los estimu-
lantes del mundo.

Cuando llegué a mi casa llevaba la resolu-
cidon formada: me bafiaria.

Al llegar mi mujer y mis hijas me rodea-
ron para preguntarme:

—:Qué tal de leccién de baile? ;Crees
que podrés aprender?

—Creo que si,—les dije.

—¢Y qué tal de profesoras? — pregunté
Lolita, una de mis hijas.

—No sé nada de ellas— dije enfatica-
mente —porque no tengo nada que ver con
ellas. Para mujeres con las de mi casa ten-
g0; asi es que estoy aprendiendo a bailar
con un profesor. :

—ijQué horror! — dijo Luisita, la otra de
mis hijas.— Con un hombre no aprenderis
nunca y ademds no te acostumbrards a bai-
lar con mujeres para cuando asistas a bai-
les de sociedad.

—Nada de mujeres—Ile dije con severi-
dad. — Eso se queda para los pollos y para
los hombres que no se respetan. Yo aprendo
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dignamente con un sesentdén, un profesor muy
serio, a fin de mantener el respeto debido.

—Hace bien—dijo Doris—Las maestras de
baile son muy pizpiretas y éste es muy fri-
gil y sensible — agregé echdndome una mi-
rada muy ceifiuda.

Viendo que la ocasién era propicia, de-
cidi notificarles mi resolucién suprema: la
de tomar un baiio.

i * % &

Y con la voz velada por la emocidn, esa
voz que nos sale de lo mads hondo del pecho
en las situaciones decisivas de nuestra exis-
tencia, les dije:

—Doris, amada esposa, y vosotras Luisita
y Lolita, adoradas hijas mfas: he formado el
propésito de darme mafiana, a hora conve-
niente, un bafio,

—¢:Un baifio has dicho? — exelamé Doris
cuando recobrdé el habla.— ;Un bafio? ;Te
has vuelto loco?

Y las tres se pusieron a convencerme de
que no debia intentar tal atrocidad, suicidar-
me tan pronto y dejarlas solas en Nueva
York cuando ni siquiera habfan parecido to-
davia los yernos millonarios.

Y Doris se sentia sublevada contra mi pro-
posito.

—En nuestras familias—dijo—nadie se ha
bafiado nunca y mucho menos los hombres
respetables y a tu edad. Al santo temor del
agua debemos nuestra estupenda salud y la
larga vida que alcanzamos. No, jamis per-
mitiria que te bafies. jEn todo caso, si tanto
lo apeteces, béiiate en alcohol alcanforado o
en aceite de gallina como lo hago yo. ;Pero
con agua? Ni sofiarlo, Ramiro, ni sofiarlo!

Me costé muchisimo convencerlas, pero al
fin, por la noche, ya estaban enteradas de
que mi resolucién era inquebrantable y de
que me bafiaria al dia siguiente.

Y al retirarme, al decirles buenas noches,
las encontré a las tres revisando afanosa-
mente las pédginas de iltimos estilos de luto

en una revista de moda.
* * *

Por la noche cavilé mucho, estuve acon-
gojado y febril, pero me afirmé en mi reso-
lucién,

Y al dia siguiente, hice todos los prepara-
tivos. Lo primero fué disponer el cuarto de
bafio, del cual habian hecho las mujeres cuar-
to de bailes, y luego despejar la tina de la
ropa que dentro de ella habian acomodado.

Luego llené la tina de agua calentita y con
toda una impedimenta de toallas y jabones
me dispuse a bafiarme.

Me despedi tiernamente de mi familia. Do-
ris estaba verdaderamente conmovida, tal vez

por vez primera en su existencia, y las nifias
gimoteaban con algo de sinceridad y con mu-
cho de cuidado para que no se les descom-
pusieran los afeites,

—Valor—les dije con romana heroicidad—
que nada me sucederd. Ya verdn qué bien
me pondré con este bafio y ya verdn como
hasta ustedes se bafiarin después,

—iEso si que nél—dijeron las tres a coro.

Y se quedaron por fuera de la puerta del
bafio, esperando los trigicos acontecimientos.

Al verme yo junto a la tina ya despojado
de la ropa, del braguero, de los escapularios
¥ hasta del parche poroso, pensé en los peli-
gros que iba a correr y pensé en mi vida pa-
sada, tan agradable y sana, sin un solo bafio.
Evoqué la memoria de mis padres y mis abue-
los ‘enemigos implacables del agua y pensé
en sus sabias doctrinas: “de bafios y cenas
estan las sepulturas llenas”, “vale mis tierra
en cuerpo que cuerpo en tierra”, “la corteza
guarda al 4rbol”, etc.; pero pudo mds que
todo eso, el deseo de bailar con las lindas
maestritas de la Academia de Baile.

Y estaba meditando, meditando, sin entrar
al agua ni mover pie ni mano, caundo oi que
Doris me preguntaba desde fuera:

—Ramiro, estin vivo todavia? :

—Si mujer, —le dije — vivo estoy gracias
a Dios. ' e’

—:Ya te has mojado alguna parte del cuer-
po? — agrego.

—Si, un pie —le dije. — Ahora voy a me-
ter el otro en la tina.

Y por fin me sumerg{ en el agua y como
se me fuera el resuello al hacerlo y causara
algin ruido, las mujeres comenzaron a la-
mentarse, a dar voces “Sdlvalo Sefior” y lue-
go a rccomendar con tiernas oraciones mi
alma a Dios.

Yo las tranquilicé y me di un baiio bastan-
te concienzudo con repetidas jabonaduras y
chapuceos. Y luego de secarme bien y de
darme una mano de locién, sali fresco y ro-
zagante, tan fresco y rozagante que casi no
me reconoce mi mujer.

e

Y volvi a la Academia de baile ese dia y
he vuelto todos los dias y las profesoras me
han ensefiado el tango y la “matchiche”, el
“one step” y el “two step” y el “fox” y mu-
chas otras cosas mds; y mi mujer no ha olido
el queso (que el dia que lo huela es el tltimo
de mi existencia) ; pero, por Dios, que lo del
baile se sepa en mi pueblo si es que no hay
remedio; pero que lo del bafig:no lo sepa na-
die y mucho menos don Roque, don Ceferino,
don Lucas, don Nicasio, don Juan y don
Baltasar!
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UY ALIVIADO, gracias. Algo tembeleque todavia, pero la palidez

me da un aire interesante de romdntico desengafado y, ademis,

con llamar al reumatismo “gota”, adquiere uno certificado de aris-

téerata v de epicuro. De modo que me siento muy bien y ande
envuelto en lana, como los borregos, y todo el mundo se interesa por mi,
mientras los demas tiritan en la indiferencin. No hay como enfermarse (y aliviarse)
‘para tomar apego a la vida.

No sé si con malas intenciones o con el pretexto de socorrerme en caso de que
me diera un supiritaco durante ia entrevista, el Respondedor de esta casa se me pegd
cuando supo que iba yo a charlar con Mae Murray. Yo estaba como sobre ascuas,
por temor de que metiera la pata, pero quise la Providencia que tropezara ahi con
unos amigos que lo presentaron a otro caballero, el cual lo monopolizé para contarle
el argumento de la tiltima pelicula de Mae, con tantos detalles y garruleria que, tres
cuartos de hora después, mi colega, sudando, bufando
y echando pestes, salia del taller como toro a quien
ponen la primera banderilla. Asi me guedé solo y a
mis anchas con la entrevistada ¥ no se escapa a mi
ruda inteligencia que el Respondedor no vuelve a
acompanarme a mis entrevistas ni a balazos.

Mae Murray estaba trabajando cuando llegamos y,
mientras hallaba tiempo que dedicar a1 un servidor, me senté sobre una caja del taller,
que ha de haber tenido dinamita, a juzgar por el respeto con que la contemplaban los
tramoyistas y por las miradas de reojo que me ecchaban, como si esperasen mi
repentina defuncion y prematuro desmenuzamiento. Hasta la fecha, no he podido
aclarar qué habia dentro, ni falta que hace, pero confieso que las miraditas eircuns-
tantes me pusieron nervioso ¥ acabé por irme a instalar sobre la bateria de una
Iimpara de mercurio.

Y me puse a observar con mi acostumbrada lucidez.

Habia que ver. No sé quién estard pagando los gastos, pero en el taller
de Mae Murray no se economiza dinero. jQué va! La instalacion de luces,
entre alemanas, de mercurio y Bell and Howell, por las tramoyas,
en el fondo, desde el techo v a los ladoes, representaba, por si solas,
una fortunita que para mi quisiera. El escenario estaba estupen-
do v, en cuanto a ecdmicos, nunca vi tantos juntos — entre los de
nombre — tomando parte en la preparacién de una pelicula. Ha-
bia tres primeros actores aparte de Monte Blue que es el héroe
de la produccién, ¥ una cantidad tal de “extras” de primera linea,
que pensar en sueldos ¥ pensar en la bancarrota, es todo uno.

(Y conste que ésto no es bombo, porque me he propuesto no
decir el nombre de la pelicula que estaban haciendo, para que no lo tomen
por reclamito gralis.)

Nunca habia yo tampoco visto a un director dirigiendo a su propia mujer.

Tis delicioso. Nada de gritos ni de rifias, ni de impaciencias. Los gritos no hacen falta,

porque Leonard tiene un vozarréon que mete miedo y un “leve cuchicheo” salido de sus
labios, se ove en la acera de enfrente. Y en cuanto a los diilogos (que en otros casos
estAn marcados por interjecciones) son por este estilo:

—; Iistds lista, prenda?

-—Si.

—Hay que repetir la escena, bien mio.

:Otra ver?

—1s necesario, paloma. ‘

Y el megifono, el temible megifono que tantas lagrimitas provoca en
otros talleres, aqui destila miel.

(; Qué poético se pone uno en la convalecencial)

Y “dear” va, y “dear” viene, Mae Murray trabajaba de lo linde. Cada
dia me convenzo mis de que los perezosos no tienen cabida en las peliculas.
Iintre una tarea y otra, prefiero la de entrevistador.

Precisamente, eso fué lo primero que le dije a Mae cuando, al fin, pudo
desprenderse de su meloso marido-director vy de los fulgurantes haces de
luz que, de todas partes, le lanzaban los electricistas.

—¢Como tiene Ud. resistencia para trabajar tanto? ;Y cémo le queda
fuerza para sonreir diez, veinte, cien veces, en la repeticién de la
misma escena fatigosa, con el calor y los cegantes fanales?

—El éxito me hace olvidar todo — contesté tendiéndome la ma-
no y sonriéndome con ese mohin caracteristico de los labios, que
no parece que sonrien, sino que van a besar.

(Efectos de la convalecencia.)

Tistaba blanca, blanca como una nube de primavera. Albo era
su traje de deporte. Niveo su sombrerito de fieltro, coronado
de una pluma audaz, e inmaculados sus guantes, sus medias, sus
zapatillas y su rostro untado de crema. Blanca era también la
sombrilla que llevaba en la mano y sélo sus ojos azules, cuyos
pirpados estaban pintados de oro, y su boca en la que el lipiz
de carmin trazé dos lineas impecables, rompian la uniformidad
de aquella deslumbradora nitidez. — (Mds convalecencia.)
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ice | Que Nos Adora
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Rondaban en torno nuestro Alma Tell, Ward Crane, Charles Lane, Raymond

o

S | Bloomer, '
- ;Le gusté a Ud. Cubaz’ : l
) —i;En mi vida he hecho un viaje mis delicioso!

- Esto que pongo entre signos de admiracion, lo puso ella entre signos de ,'

) entusiasmo. Al hablar de la Reina de las Antillas se animaron sus ojos v se
| iluminé su semblante, y se agité nerviosamente la cabeza rubia,

s | mientras Mae continuaba exclamando en inglés:
3 : —Wonderful, wonderful! il
s | Esto quiere decir, en clisico espaiiol: “Maravilloso, estupendo”. |
1 > Y luego afiadid: {
) | —Adoro a los espafioles y a los hispanoamericanos. . . f
3 Aqui fué donde yo estuve a punto de caer redondo al suelo.
) Débil como estoy todavia y alejado del Respondedor que, en vez !
1 de sostenerme, escuchaba sudoroso el interminable argumento de
1 | aquella pelicula a cuya descripcién lo condenaron sus amigos,
i senti que me daba un vahido. Iso de que a un “Spanish™ (co-
i | mo llaman aqui lo mismo a los procedentes de Asturias que a

los nacidos en la costa del Caribe) le espete una sefiora guapa

una declaracién asi, a quemarropa, v que no por genérica deja

de sonar muy bien en los oidos de uno del “gremio”, tiene la mar
de peligros para un convaleciente.

Y perdi el uso de la palabra.

Mae Murray vié que me habia yo turbado y, sin duda pa

|
|
{

) a des-

= \ pabilarme, me conté la recepcion que le habian hecho los cuba-
|

1 nos, ponderandome lo bello del pais y la hospitalidad de su gente.
—Cené en la casa del Sr. Presidente Zayas, con su familia — |
me dijo muy ufana.— Fué en Navidad y pocas reuniones mais
r alegres v mas simpiticas que esa. Mucho tuve gue contar a mis
’ amigos al regreso. Iistaba orgullosisima. ..
gl ' A todo ésto, yo, mudo y parpadeando, como persona a quien
, acaba cde ecaer un ladrillo en la cabeza y todavia no sabe si esti
3 ' entre los vivos o entre los difuntos. Il efecto de la “adoracion”
: ! tardé en pasar lo menos cinco minutos. Por fin, pude tarta-
- | mudear:
: \ :Y por qué adora Ud. a los “Spanish”?
) Como ven Udes.,, yo no quitaba el dedo del renclon. Ella
repuso:
) —Por muchisimas razones. ILin primer lugar, ellos me quie-
1 | ren a mi y me escriben y me aseguran que me admiran. Ademis,
son tan artistas... comprenden tan bien las cosas de la emocion
- v del sentimiento. ..
Mi vahido continuaba. Ts la primera vez que me hacian un
3 elogio de mis propias virtudes. Porque, claro, yo me consideré

s con derecho para apropiarme personalmente lo que decia de to-
| da la raza. Para eso me lo estaba diciendo. ;O no? Si hubiera
| estado hablando con un noruego, sin duda que no le habria hecho
| el elogio de los “Spanish”. Lo declaraba para mi, para mi bene-
4 ficio personal.

—:Y qué mis? — interrogué con el aire de un sediento que pi-

de mis agua.

1 —;Le parece poco, Guaitsel? Son Uds. un pueblo extraor-
+ dinario. . .

| No quise seguir estirando la cosa, por miedo de ir demasiado

L | lejos v me parecié que con aquello habia bastante para escribir

una entrevista morrocotuda.
Ahi gueda, a la consideracion de los lectores.

>

) Hablaré, sin embargo, antes de terminar, de las ilustraciones que
- \ — con el arte que me es peculiar — mandé poner (v digo “mandé”
porque el dibujante es el tinico a quien puedo dar drdenes en esta

L honorable redaceidon) a ambos lados de mi entrevista. Las dos son
L Mae Murray, ¥ parece mentirn que la dulce colegiala de la derecha,

con sus pantalones de montar y su aire de no romper un plato,
sea la misma que, con aspecto de res brava de Miura o de Vera-
gua, se dispone a bailar un garrotin tauromiquico... Pero asi es:
los grabaditos son de fotografias pertenecientes a escenas de la
tltima produceién de Mae, que se llama “Fascinacion™ y que se
filmo, en parte, en Cuba, para darle ambiente espaiiol.

: Como no he visto la pelicula en cuestion, me limito a decir de
: dénde saqué los retratos, a reserva de comentar la cinta, una vez
X que me haya pasado el efecto de lo que me dijo la intérprete. Por-
é que, eso si, a mi no me sobornan, ni con declaraciones indirectas,
. ni con nada.

i J Hay que convenir, sin embargo, en que tiene originalidad la idea

de hacer un baile con traje de toro. ..
o ¥ .y . - . .
En este caso, ;quién no se dejard embestir? “
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Sir Arthur Conan Doyle, ¢l creador de las novelas detectivescas de Sherlock Holmes, que ahora se dedica
ardientemente al espiritismo.

A VISITA de Sir Arthur Conan Doyle
a este pais ha despertado un nuevo
interés por esa ciencia que pretende
haber descubierto los misterios del
mds alld. ..

Sir Arthur, con la autoridad que le presta
su fama de novelista, se ha constituido en
centro y director de la nueva revelacién. El
autor de las truculentas aventuras de Sher-
lock Holmes, ha hecho aseveraciones rotun-
das y da por vencido el inmemorial obsticulo
que hasta ahora nos ha privado de la amis-
tad de los difuntos.

Juxnio, 1922 <

Los que estamos fuera de la doctrina, sen-
timos un profundo respeto por las serias in-
vestigaciones espiritualistas del autor britd-
nico, aunque sin que tomemos al pie de la
letra todo cuanto él afirma,

El fenémeno de la materializacién de los
espiritus y su fotografia, que es el mds im-
portante de los descubrimientos de la nueva
ciencia, parece tener algiin fundamento, pues
Lombroso obtuve una fotografia de su ma-
dre. El criminologista italiano se negaba al
principio a reconocer el fen6meno, pero los
hechos le convencieron hasta el punto de ser

uno de los mds enérgicos cruzados de la
causa.

Conan Doyle afirma haber hablado y visto
a més de veinte espiritus, principalmente los
de casi todos sus familiares. Las revelacio-
nes hechas por esos espiritus son sensacio-
nales y estdin llenas de algo que tiene una
auténtica apariencia extrahumana.

Como se comprenderd, Conan Doyle no
practica el espiritismo a la manera antigua
sino valiéndose de métodos modernos, aun-
que siempre utilizando el medium, 1inica ma-
nera de lograr que los espiritus se pongan
en comunicacion con nosotros.

Conan Doyle dice que los muertos gene-
ralmente ignoran que lo estdn. Su vida es
igual a la nuestra, con la enorme ventaja
de que ellos desconocen el sufrimiento. La
pérdida de la vestidura carnal no los obliga
a escaparse del mundo. Ellos permanecen a
nuestro lado, pero los ojos humanos no son
lo suficientemente sutiles para darse cuenta
de su presencia.

Los muertos contintian participando del
espectdculo universal, mezclindose en todos
nuestros actos, ayuddndonos a compartir las
angustias v las alegrias, sin que por ello ob-
tengan jamdis una frase de gratitud de parte
nuestra, pues somos tlcmasndo torpes para
verles y oirles.

Iista idea de la vida inmutable de los es-
piritus contrasta con la filosofia pitagérica
que admite la metempsicosis de diferente ma-
nera. Es decir, cree en la vida del mds alld
pero perdiendo las almas su fisonomia y con-
virtiéndose en animales de toda especie y ta-
mafio. El novelista inglés asegura que los
espiritus siguen viviendo su misma vida,
cambiando apenas de hébitos y libertdndose
de la tirania material,

Nosotros, segin este credo, nos movemos
en una atmdsfera poblada de seres reales
que nos pasan rozando. Para que cualquier
espiritu se ponga en comunicacién con nos-
otros, s6lo basta que pensemos en ¢él. Esto
me recuerda aquella escena de “El Pédjaro
Arzul” de Maeterlinck cuando los dos viajeros
infantiles penetran en el reino de los muertos
¥ ven con sorpresa que cada vez que piensan
en alguno de sus seres queridos, éstos subita-
mente se levantan de sus tumbas.

Conan Doyle en su primera conferencia en
Nueva York sostuvo que la muerte es abso-
lutamente indolora, y puso tanta fuerza de
persuasion al decir ésto, que ya se han sui-
cidado dos personas, ansiosas de gozar las
delicias eternas que el Mahoma britdnico pro-
mete a los que se van antes. Cuando le die-
ron la noticia de la muerte de los dos im-
pacientes, el Maestro dijo:

—Han hecho bien. Estoy seguro de que
me lo agradecerdn siempre...

Si el entusiasmo por matarse continta,
creemos que Conan Doyle se verd en la mis-
ma posicién dificil en que se hallé Goethe
cuando la publicacién de “Werther”.

El auge y seriedad gque va tomando el es-
piritismo, nos hace cavilar profundamente.
Ya no se trata de afirmaciones descabelladas
ni de actos de alucinamiento, sino de hechos,
y los hombres que se ocupan de hacer triun-
far la doetrina son sabios que han arranca-
do a la materia sus secretos més recénditos.
Richet, Lombroso, Wallace, Sergi, Lodge, to-
dos ellos han venido a convencerse de la exis-
tencia activa de los muertos, después de ha-
ber negado no sélo la inmortalidad del alma
sino hasta su misma influencia sobre el
cuerpo.

El escritor inglés ha hecho otra revelacién

(contintia en la pdgina 331)
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(SEGUNDA SALIDA)

Por JOSE JUAN TABLADA

Don Juan Tenorio en Nueva York (s

UCEDE que cuando los espaiioles y
aun los americanos sus hijos, se reti-
nen, tienen que polarizarse hacia
uno de los extremos del alma espa-

iiola, el impetu generoso y heréico o el ma-
terialismo prudente y pegado a la tierra. Dis-
citase de toros, o de aviacién, o de radiolo-
gia, Don Quijote y Sancho, los dos arquetipos
de la raza, tienen que aparecer sosteniendo
sus puntos de vista extremos y antagénicos.

Si se trata de toros, Don Quijote estard
por Cuchares, Pepe Illo y Chiclanero, serios
como arzobispos, rigidos de vergiienza tore-
ra, que mataban “recibiendo” y se jugaban
la vida por puro amor al arte. Sancho Pan-
za en cambio, estard por los toreros moder-
nos que, arriesgando poco, s€ ganan Sumas
Enormes.

Si de aviacién se trata, Don Quijote se rei-
r4 con desprecio, convencido de que Clavi-
lefio fué el antecesor de los aviones moder-
nos; pero Sancho Panza implacable consi-
derara la superioridad de la aviacién moder-
na abaratando las legumbres y otras vitua-
llas del cocido... Igual tratandose de radio.
Para el héroe manchego las torres inaldmbri-
cas siguen siendo gigantes que le embara-
zan el camino y para su escudero, simples
molinos de viento, porque al fin y al cabo,
las palabras son aire, como lo demuestran
los tratados internacionales.

Asi pues, nada tiene de extrafio que al sa-
lir del apartamento de Riverside, el orgullo-
so Don Juan Tenorio, sin darse aun por ven-
cido, tratara de hallar disculpas para su fra-
caso, comr arrestos quijotescos, en tanto que
Rogelio, su accidental escudero, como otro
Sancho socarrén y pesimista, le fuera en to-
do a la contraria. A la vera del Hudson,
pensando que tendrian que echarse a cuestas
varias millas para llegar al hotel, amo ¥y
criado marchaban silenciosos y friolentos.
Interrumpiendo el silencio, pero no el frio,
aquel dijo por fin, aun preocupado con las
“flappers”:

—Isas chicas son unas perras, que se han

quedado conmigo... !
A lo que Rogelio, cruel, contestd:
—iMejor hubiera sido que os hubiereis vos
quedado con ellas! jAlgunas “perras chi-
cas” nos hacen falta ahora para tomar el

“subway” y regresar a la posada!l

—; Calma, Rogelio! Todo mi mal viene de
que aqui no saben ain quien soy... Deberia
haberme anunciado previamente en toda una
plana del diario de mayor circulacion.

—Y... gque hubierais dicho?...

—Pues muy sencillo... “jAqui est4 Don
Juan Tenorio para gquien quiera algo de éll”

—¢Sabeis boxear? ;Novedad?. .. Pues aqui
los duelos se dirimen a fuerza de galletas. . .;
por €s0 son menos. . .

—iMas yo no puedo obrar como un villa-
no! Llevo al cinto una espada. .. y esgrimién-
dola soy un “As"...

—DMire Don Juan, créamelo jAqui las es-
padas ya no se usan ni en la baraja! ;Y eso
de que sois un “as”, no repetirlo! Porque,
vamos, aqui ser “eso” es ser lo iltimo...

“Acert6, en ésto, a pasar un “truck” leche-
ro. Bl chofer que iba cantando a voz en cue-
llo, se asombré al distinguir a nuestros per-
sonajes y moderé la velocidad, para distin-
guirlos mejor. Ante Don Juan se ri6, de
buena gana, preguntando:

—~Con blusa de jockey y botas de ma-
rinero; :de dénde en el infierno vienes,
viejo “sport”?. ..

Y luego, bonachén y adivinando quizds
la triste situacion de los sujetos, les
dijo que si iban abajo de la ciu-
dad, ¢l los ®*llevaria a bordo y
gratis. . .

Asi, al eclarear el alba, dan-
do tumbos y entre botes de le-
che, regresaron al hotel el hé-
roe hispalense Don Juan y su
escudero fortuito Rogelio el

Malagueiio.
* % % 3

En la oficina del hotel, in-
formaron a Don Juan que du-
rante toda la noche habian estado llamando-
lo, por teléfono.” La interesada, pues era una
mujer, insistia por tratarse de una invita-
cion para esa misma mafana, IFaltaban,
pues, algunas horas, La dama habia dejado
su nombre y su teléfono: Doris MeVamp;
hotel Princess, suite 69. Rogelio repetia in-
trigado:

—¢Doris?. .. ;Doris McVamp?... jAlbri-
cias Don Juan! jPor fin habéis hecho una
conquista! Esta Doris es nada merios que la
estrella de la “Parabellum Players”. La que
estuvo a punto de casarse con el campeén de
box... Ya mismo corro al teléfono a arre-
glarlo todo. Mientras, Don Juan, no seria ma-
lo que tomarais un bafio. ..

Don Juan, por costumbre profesional, se
retorcia el mostacho orgullosamente, como
diciendo: “;Pan comido!”,.. Pero recordan-
do el materialismo de Dofia Ana de Pantoja,
interrogd a Rogelio:

—DMuy bien; si es preciso me bafiaré; pero
la verdad es que han mermado las pesetas.
Me quedarin unas mil, en  giros postales de
Villadepera y Torrechiva, Provincia de Ledn;
¢los aceptard Dofia Doris?

—Quid jDoifia Doris tiene dinero y sabe
pagarse sus vicios. Ha dado cien délares por
una onza de heroina. .. Calculad lo que dard
por cuatro arrobas de héroe!

* % ¥k

Horas después, un gran automdvil, de tu-
rismo, dos veces mds grande que un aparta-
mento de “tres piezas y baiio”, llegé con
Doris McVamp. Pero, cosa estrafia, no llegé
sola sino con otras dos parejas de bellas mu-
jeres ataviadas con esos trajes de bafio que
ahora se usan para andar por la ciudad, ¥
dos jévenes machos que parecian los figu-
rines de cierto anuncio de cuellos. Cabezas
hueras y empomadadas, que al decir de
Mark Twain sélo sirven para mantener en
su lugar los cuellos postizos... ¥y para anun-
ciarlos, agrego yo.

A Don Juan, que esperaba ansioso en el
vestibulo, no le hizo gracia toda aquella co-
mitiva, pero reflexioné que Doris, envaneci-
da prematuramente de ser su amante, que-
ria presumir ante sus amistades. Sonrié, sa-
tisfecho, ¥ pensé para si: jPobrecilla!

iInfeliz Don Juan! FEra como todos los
hombres que pueden salvarse mientras una
mujer les infunde pédnico; pero que estin
irremisiblemente perdidos apenas les causa
ldstima. .. Sobre todo en Nueva York, donde
las sefioras usan pantalones, fabricados en los

—

%
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talleres del feminismo y cachirulados por la
propia Margarita Sanger. Es decir a prueba
de bomba...

Tras las presentaciones y cortesias de es-
tilo, sonrisas y ‘“shake-hands” que Don Juan
correspondia con grandes caravanas y tocin-
dose el corazén, la comitiva, ya a bordo del
auto, cruzé Nucva York. Las grandes mul-
titudes hacian pensar al héroe sevillano en
las que acuden a las corridas de feria de su
ciudad natal. Para conocer algo caracteris-
tico de la urbe neoyorquina, al pasar por el
“Stock-Exchange” bajaron y penetraron al
enorme recinto.

Los norteamericanos se manifestaban cir-
cunspectos y devotos, como en el interior de
un templo. ., ;Qué Dios mas benéfico y tan-
gible que “el Délar Todopoderoso”? ;Qué
santo mds eficaz que “Bethlehem Steel”, con
su nombre cristiano y su apellido Mor-
gan. .. dtico?. .. Hasta “Mexican Pet”, el pe-
tréleo azteca, tenia cierto olor de santidad. ..
Pero Don Juan permanecia indiferente. Al
oir los miultiples clamores de las cotizaciones
se limité a decir:

—i Cudl gritan esos malditos!

Doris lo habia observado y al pasar por
el “Curb-Market”, frente al mercado en
mitad del arroyo en donde los chalanes se
entienden gesticulando como sordomudos, la
estrella dijo al Tenorio, a quien tanta pre-
visién halagaba:

—Como hemos visto.que los gritos os mo-
lestan, hemos recomendado a esos mercade-
res que no hablen mientras vos pasais. | Mi-
radlos trabajando a seiias...!

Don Juan, filésofo al par que galante,
aprobd: d

—jA fe mia que hacen bien! Aun en la
funcién mds importante de la vida que es el
amor, se puede prescindir del lenguaje. Co-
mo en el “poker”... Los actos valen mds
que las palabras.

Y para demostrarlo, pellize6 a Doris ex-
presivamente.

Corria el auto rumbo a City Island. Llega-
ron a cierto castillo de aspecto medioeval en
cuyo salén principal un sin mimero de pare-

(contintia en la pagina 332)
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Por JOSE M. SA

I. ESPACIO que ocupan estas lineas pensé dedicarlo a

la Srta. Clara Kimball Young, en un elogio galante de

su arte ¥ de su persona, pero el encargado de su pu-

blicidad, estipido e incorrecto, al solicitar yo la entre-
vista, inflado de vanidad, maravillése de mi pretensién y a
punto estuvo de iragarme crudo. Quiero pensar que la Srta.
Kimball Young no autoriza ese comportamiento descortés, vy
me propongo — adjuntdndole traduccién de esta queja — ha-
cerle una stplica personal, para que me reciba, y del resultado
va hablaré a mis lectores. '

Decidido como estaba a ocuparme de una “estrella de pri-
mera magnitud” y en vista de mi fracaso al lograr la de la
divina Clara, me fui al “Mack Sennett”, donde trabaja el hu-
mano Teddy, quien en la cosmografia cinematogrifica ocupa
por merecimientos, un lugar prominente y solo.

A mi llegada al studio, sorprendi a Teddy suscribiendo la
lista de donativos en favor de los invilidos de la guerra jnoble
accion la suyal! y en su mirada pude leer que obraba cons-
ciente y amoroso.

Como un don natural, poseo la rara cualidad de los fabu-
listas, sé entender a algunos animales — muchos de
ellos ilégicamente llamados irracionales—y en toda
ocasion prefiero su charla, a la erudicién hueca de
algin publicista; por esta razén, mi entre-
vista con Teddy pude efectuarla sin colabo-
racion de intérpretes y previo el permiso
de su duefio, Mr. Joe Simkins, nos fuimos
lejos, a un set ruinoso, y alli departimos
amigablemente,

Teddy es un hermoso perro de 33
pulgadas de altura y 142 libras de
peso, perteneciente a la raza dina-
marquesa denominada “Tigre”. Su
piel parda y rayada, luce brillante
revelando el mimo que en él pone
su dueifio.

Para animarlo en mi favor, tomé
ejemplo del serifico Francisco de
Asis y di a Teddy el titulo de her-
mano. El, halagado por-esto, puso
en satisfacerme todo su empeiio.

—Y bien, hermano Teddy, cuén-
tame tu historia,

—Mis padres, de rancio pedigree,
vivieron en Healdsburg, California;
¢l se llamaba “John” y *“Queenie”

Nuestro corresponsal toma
nota de que *Teddy"” quie-
re dinero para los vetera-
nos de la guerra. La en-
trevista salié cara,

Antonio Moreno expli-
a eso de representar a
nuestro corresponsal ¥
s Colleen Moore, mien-
tras Rupert Hughes
contempla el emocic-
nante especticulo.

El1Sr. SBianchez Gar-
cia, George Walsh
v el jefe de publi-
cidad de la “Sels-
vick”, deleitindose
en la contempla-
cion de. .. (véanlo

Uds.).

Este es el cuadro que
pondremos en un marco. La monada de
Jackie Coogan enterindose de lo que le imports.
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fia: [ Una Entrevista con “Teddy

M. SA } NCHEZ GARCIA

’ mi madre. A los nueve meses fui separado a sus caricias ¥ traido

a l.os Angeles, donde comenzaron a ser expletadas ante la cdmara
| cinematogrifica, para la Compaifiia “Mack Sennett”, ciertas habi-
e ' lidades mias aprendidas de la chiquilleria que gustaba de jugar
' ‘ conmigo. En vista de mis buenas facultades, se me instruyd con-
venientemente hasta lograr el mas amplio desarrollo de mi inteli-
gencia. En mi propio provecho siempre, he procurado entender

"_ .I y ejecutar una orden, a la primera voz, evitando asi muchos cas-

'0 ; I tigos. Puedo decir con toda satisfaccion, que no sé lo que es un
| rolpe en los ocho afios que de vida tengo.

“ —Y dime, hermano, jcuiles son tus preferencias?

A \ —Dentro de mi trabajo; actuar junto a las mas hermosas ha-

i | fiistas; en mi alimentacién: carne y arroz, helados y pasteles, y
5 | en mi vida ordinaria: jugar con las criaturas,
] —¢ Persigues a los gatos?

—Todo lo contrario, soy su mias leal amigo ¥ gusto de que me

: cuenten episodios de su vida. Como los gatos viven en continua
i meditacion, siempre estin urdiendo mentiras; poseen
! 3 sorprendente fantasia y oyéndoles se muere uno de
risa. .. —:Y como va la |
A familia? — pre-
A —:Tienes alguna queja que formular contra tu gunta a Teddy |
a duefio? Eﬁﬁiﬁ" corres- |
i —No. El es carifioso y cuida de mis ojos, |
C de mis dientes y de mis patas con todo celo.
i Mi alimentacion y los cuidados que recibo,
5 motivan diariamente un gasto no inferior a
A cinco ddlares; bien es cierto que tengo asig-
S nado un sueldo de $375.00 a la semana
| v contrato garantizado por seis afios mis
3 en el “Mack Sennett”. '
-—¢Has tenido oportunidad de verte ’
i | en las peliculas?
u : —Si, constantemente me llevan al de- ’
e partamento de proyecciones, pero donde
e mas luce mi labor es en la pelicula .
“Abajo, en el Rancho”. LEsa es mi fa-
& vorita, .
e —:Has trabajado alguna vez en el ‘ !
- | Teatro?
0 | —8i, en el circuito “Pantages”. Por ‘
. | cierto que en aquella época comi muchos A X
= | dulces, porque damas y nifios me hacian ‘ A 3 QG E elesth
magnificos presentes, riendo de quién,
Y | —:Cudntos collares tienes* ‘ :if:,;:“n";;fé“r’l‘;
3 —Varios, pero conservo uno con Im#s Esta_cs una foto-
grafia - charada.

(contintta en la pagina 334)

:Y qué le parece
del casamiento de
Rudolfo Valentino,
amigo Teddy?

Shirley Mason se asusta al ver que
es “todavia” mas baja que nuestro correspon-
sal (}‘e‘ngrafia-golmﬁj El oue mide es Dustin Farnum.




Un Aeroplano Curtiss Ayuda al “Moving Picture
World” a Adelantarse a todos sus Competidores

INE-MUNDIAIL nunca ha tenido la

ocasién de explotar o de poner a prue-

ba la aviacién comercial, en forma

prictica. Pero en las oficinas de su
redaccidn, otra revista, publicada también
por la Casa Editorial de Chalmers, el “Mov-
ing Picture World”, hall6 recientemente una
oportunidad para servirse de los avances de
la aerondutica.

Del 8 al 18 de mayo préximo pasado, los
propietarios de teatros de los Estados Unidos
celebraron una serie de sesiones, a las que
fueron llamados delegados de todos los Esta-
dos de la Unién y que constituyeron, en
Washington, la Convencién anual de esta
asociacién. Las sesiones habian de clausu-
rarse oficialmente el viernes 18 de mayo. Los
reporters y redactores del “Moving Picture
World” estaban en la sala de sesiones, en-
viando al periddico el relato del progreso
de la Convencién en todos sus detalles.

El “Moving Picture World” tenfa que re-
solver el problema de llevar a los delegados
a la Convencién reunidos en Washington —
a trescientas millas de distancia de Nueva
York, donde la revista se edita—el ejem-
plar semanario que aparece los viernes. Este
ejemplar debia llegar a Washington antes del
mediodia del viernes, que era la hora de
clausura, y contener, impreso en sus paginas,
el resultado de las elecciones de la Conven-
cién, que no se sabria sino hasta el jueves
por la noche. En otras palabras, quedaban
escasamente quince horas para redactar el
articulo respectivo, transmitirlo a Nueva
York, llevarlo a las cajas, imprimirlo, encua-
dernar la revista, transpostarla a Washington
y ponerla en manos de los convencionistas
antes de la clausura de las sesiones, a medio-
dia del viernes!

e e a e  me n g can o]

El problema parecia imposible de resolver.
Pero fué satisfactoriamente resuelto, gracias
al aeroplano. Todos los redactores v emplea-
dos de “nuestro hermano mayor”, el “Moving
Picture World”, se propusieron dejar atris
a sus competidores y llegar, con la revista,
antes gque nadie, a la Convencién, donde la
asamblea reunida podria leer el relato com-
pleto de sus actividades, antes de terminar
sus trabajos.

Por telégrafo, por medio de mensajes pos-
tales urgentes y por todos los medios posi-
bles, las noticias del progreso de la asamblea
llegaban a las oficinas de la redaccién en
Nueva York. A las cinco de la tarde del
jueves, se recibié un telegrama de la capital
anunciando la transmisién de nuevas e im-
portantes noticias y sugiriendo que la revista
no entrara en prensa hasta la llegada de ellas.

Aunque se habia dado orden de no esperar
para entrar en prensa mas que hasta las sie-
te de la noche, a esa hora atin no Lle'gaban
los telegramas importantes anunciados. No
fué sino hasta las diez de la noche cuando
se recibieron las ultimas noticias de Wash-
ington, enviadas por nuestros corresponsales.

La imprenta trabajé toda la noche del jue-
ves, con inconcebible rapidez, para imprimir,
formar y corregir las ciento ochenta pdginas
que integraban la edicién. A las siete de la
mafiana del viernes, el periddico estaba listo
para la encuadernacién. A las 7.45 de la ma-
fiana, habia ciento cincuenta ejemplares del
“Moving Picture World”, listos, encuaderna-
dos y con una cubierta especial que decia:
“Este ejemplar del Moving Picture World ha
sido enviado por aeroplano, de Nueva York
a Washington, como obsequio a los delega-
dos a la Convencién de Propietarios de Tea-
tros de los Estados Unidos”. Iistos ejempla-

res fueron llevados, en automdvil, al campo
de Aviacién de Curtiss, en Long Island, pues-
tos en un aeroplano que aguardaba y condu-
cidos por el piloto Gogswell y el que esto
escribe, rumbo a las nubes.

Daban las nueve y cuarto de la mafiana.
La carga del aeroplano era excesiva, pues,
aparte de los dos pasajeros, habia las tres-
cientas libras de peso de las revistas, cada
una de las cuales pesaba unas dos libras.

La méaquina volé a toda velocidad y tres
v media horas més tarde, contra viento que
parecia empefiado en retardar nuestro avan-
ce, aterrizamos en el campo de Bolling, en
Washington, desde donde un auto nos con-
dujo a la sala de la Convencién.

El “Moving Picture World” fué la tnica
revista cinematogrifica que llegé a manos de
los delegados, la tinica gue, a pesar de la
rapidez con que fué impresa, contenia todos
los detalles y relatos referentes a la Conven-
cién y la tnica leida por los convencionistas
antes de abandonar sus labores. il tren ex-
preso mis ripido entre Nueva York y Wash-
ington tarda cinco horas,

Ninguna prueba mids tangible que ésta del
valor del aeroplano como medio supremo de
transporte rdpido. Ninguna empresa mds
completa en el servicio del piblico. "Paladin
del progreso y precursor del porvenir, el
aeroplano sigue abriendo nuevas rutas al
avance de la ecivilizacién.

Nueva York desde el aire

Los visitantes latino-americanos que lle-
guen a veranear a Nueva York, deben apro-
vechar la ocasién de contemplar desde el
aire la vasta metrépoli. La Compaifiia de
“Aeromarine Airways”, que es la que con
tanto éxito ha estado operando en aguas de
Florida y en torno de Cuba con sus hidro-
planos, ha transportado parte de su flotilla a
aguas del Hudson, y durante el estfo dard
a los turistas la oportunidad de ver a Nueva
York desde las nubes. El precio de los vue-
los es moderado.

Los aviadores Lusitanos, Capitin de

T T T e e

La travesia del Atlantico por aviadores Lusitanos.

aerc-nave “Lusitania”, antes de comenzar
el viaje Lishoa-Rio de Janeiro

Fragata Sacadura Cabral ¥ el Capi-
La ° tin de aviacién Gago Coutinho
en sus puestos, listos para
el sensacional vuelo.

T

e

El momento en que la aero-nave *“Lusitania®, haciendo

funcionar sus motores, daba comienzo a
su histérica aventura.
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HAPLIN ha entablado pleito contra un
cémico de Los Angeles llamado Charles
Amador—que debe ser mejicano o espaiiol—
con el fin de evitar que continte imitdndole.
El abogado de la defensa, al contestar la de-
manda, alega que no hay originalidad en la
caracterizacién de Chaplin—que los bigotes,
pantalones abombados, zapatos, modo de ca-
minar y hasta el bombin son prendas de que
se valieron muchos otros antes que Chaplin
para causar hilaridad.

* ¥ Ok

Muy cierto, ¥ no habia falta para probarlo
que el jurisconsulto se extendiera en un me-
morial de fechas y nombres. Todo el mun-
do sabe que esa manera de presentarse es
antiquisima en la escena inglesa. Tampoco

se ve muy claro por qué el mimico se ensarza

CINE-MUNDIAL

} -y gV

a cada rato en litigios con sus imitadores.
Lo tnico original de todo esto consiste en
que con csa caracterizacién, que antes sélo
daba lo suficiente para que no se murieran
de hambre algunos actores, Chaplin ha re-

corrido de triunfo en triunfo los escenarios
del mundo y ha ganado una gran fortuna.

Punto éste dificil de resolver ante los tri-
bunales.

A que hablamos de pleitos, citemos el de

Otto Linkenhelt — hombre fuerte, alemén
y bastante conocido en el cinematégrafo bajo
el nombre de Elmo Lincoln. Este sujeto, que
se ganaba la vida en otras épocas como ex-
perto en luchas greco-romanas, fué contrata-
do para hacer el protagonista de las diversas
cintas inspiradas en la novela “Tarzén, el
hombre-mono”. Por razones de puritanismo
yanqui u otras que se ignoran, al director se
le ocurrié que para interpretar el papel en
debida férma era necesario que Linkenhelt,
o Lincoln, como se llama ahora, se afeitase
todo el cuerpo — ocurrencia que hizo poca

T 0000000000000 0000000000000 0000000050000 0000000000000 OO0 0000000000000 0TI

FN el Park-Theatre de Nueva York escuchaba yo, perdido en la obscu-
— ridad de la sala, las canciones de Conchita Piquer; canlos de la tierra
—de la nuestra. El piblico aplaudia a rabiar, y yo con él...
Admiraba yo a esta estrella de diez y seis afios y pensaba con orgullo:
—He aqui a una de las mias, portadora de un cachito de nuestra alma, lo
bastante para entusiasmar a los frios yanquirules. Cantos populares y na-

da mds... Es raro que todo lo que tiene color,
brio, salud, nos venga del pueblo, de los barrios
bajos. . .

Yo creia estar en lo justo... jInocentén!... De
pronto, una voz dulce como la envidia me saci
de mi engaio. ; 2

iAdy, mamd, qué injusto es el piublicol... ;Co-
mo aplauden. . . estin locos! jMira que hacer re-
petir tres vecesl... |A esa nifia que no tiene cul-
tura musical, que no es ni soprano, ni contralto,
no contrabajo... en fin nadal Bien lo decia el
critico Ravioli: “Quitenle a esa chiquilla la juven-
tud, la gracia, la belleza y el aplomo y no gqueda
mds que una cantadora que canta bien los cantos
regionales. Eso es todo.”

—T'eodorita, no te quejes; a ti también te aplau-
dieron el mes pasado en casa del General Fuldnes.
Ya oiste lo que dijo el maestro Tripalsugo: “Ca-
risima, Ud. no necesitaré piu que tres o cuatro
anni di Milano v esere Ud. la Traviata mds Tosca
que ha pisado en la Scala”.

—idy, quién pudieral!

Me levanté y me dirigi al escenario para poner
al tanto a Conchita de lo que le falta y le sobra
para ver si es que se enmienda. La encontré ves-
tida de hombre... |jQué horror!! Parecia un
torerillo andaluz, y, con unos pinreles que no se
veian de puro chicos.

—i Ave Maria Purisima!! ;No, no, Conchita;

€50 no estd bien! ;Eso no es linea! Una artista .

que se respeta debe estar mejor formada, debe
tener por lo menos. .. metro y medio de circunfe-
rencia; ademds, bigote, para inspirar respeto vy con-
fianza a las ninas casaderas que incautamente vie-
nen con el movio al teatro. Otros ademases: las
prernas deben tener la suave linea de una X. An-
tes de los cuarenta no se debe debutar. Sobre el
Sacro suelo de las tablas no se debe cantar nada
mas que en italiane o alemdin. jWagner! jDoni-
zettil. .. ¥V sobre todo... cultura, eso, eso, cultura.

Estaba yo endilgindole estos sabios consejos,
parte de mi cosecha y parte de lo aprendido de
mis vecinas. .. cuando me interrumpio la estrella
con un “;iChé, ves y que te volquenl!!”
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Ultimo retrato de Conchita Piquer

—ijAy, mi madre, ¥y cudnta razdn tenian mis parleras vecinas!!. ..
—Diga, Conchilu! 3En qué escuela estudié Ud?. .. § Quién fué su maestro?
— s Mi maestro?. .. Mi madre, que desciende de una familia de cantadores
y tocadores de guitarra. Cuando habia fiesta en el barrio, se reunian la
familia y amigos a la puerta de casa y cuando mi madre se ponia a cantar
“fea rogle” (hacia corro). Hasta venian de la otra parte del rio para

oirla. .. ¢ Mi escuela? El carror de Molvedre,
“el barrio de Triana de Valencia”. De alli ha
salido lo mejorcito del canto y baile regional va-
lenciano. Adin vive en #l Miralles, el mejor bai-
larin que ha tenido Espaiia.

—Para perfeccionarme en mis estudios no he re-
parado nunca en gastos. Muchas veces he viajado
muy lejos, a Marchalenes, a Benicalap y a todas las
partes donde habia “Ball de Torrent” para oir
cantar a los maestros Maraville y Carabina.

—Debuté a los once aiios. He recorrido toda
Espaiia. He cosechado mds laureles que la “Mdma”.
He alternado con todas las cupletistas de postin,
hasta con la “Granera”, la novia de Granero, el me-
jor torero hoy en dia (también de Valencia). To-
dos los publicos me han tratado bien, lo mismo en
Europa que en América. Hoy he firmado un con-

\trato con Schubert, el gran empresario neoyorqui-

no. jjHala, adids!!

Como buen entrevistador, queria yo hacer todas
esas preguntas, que desnudan a un hombre y lo
ponen ante los lectores en cueros vivos (y tratdn-
dose de una mujer creo gue muchos me lo hubieran
agradecido): “3Cudl es su flor favorita? ¢Qué ho-
ra es? ¢Cudntos dioses hay? Si no fuera Ud. lo
que es, le gustaria ser pedn caminero? ;Cudl es
su perfume, su escritor, su animal, su pintor favo-
rito?.. " Pero desisti v, en vez de desnudarla, con-
tinué ddindole consejos:

—Mire, Conchita; la felicidad no consiste en ga-
nar dinero, ni en ser aplaudida, ni en cantar como
un dngel los cantos castizos de la tierra. .. jOh, nol
La verdadera dicha es. .. hacer el bien al préjimo,
a los maestros de canto, por ejemplo: pues ya sabe
que todos somos hermanos o por lo menos primos. . .

—“;15%, v el tio coent es vostél!”

—jPobre Conchita! jjQué culturall

—jiHome rasgues la primera silaba y no me di-
ga pobra, digam. .. lo que vullga, pero no pobra,
¢ li tire una espardeiiall

—Triste me alejé y moviendo la cabeza. .. j Ten-
drian razdn mis vecinas cursis y cultas?

jiNol!!

USABAL.
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Lila Lee se presenta

Asi, a primera vista, parece que Ia mimada actriz de
se In ha plantade en la cabeza, pero, de

CINE-MUNDIAL

con Aire de Manola

“Paramount’” ha arrancade una cortina al baleén y
segunda intencién, resulta una mantilla,

que va bien con los negros ojazos de Lila.

TEORTRCHIBTEREOELREE DGR R
gracia el ex-luchador por estimar que las
constantes rasuraciones darian gran fuerza a
su pelo, ya de por si bastante frondoso, ¥
llegaria a convertirse en una especie de puer-
co-espin. Sin embargo, todo queddé arregla-
do mediante $5,000 de gratificacion, de los
cuales, segiin Lincoln, sélo le han abonado
$1,000 y ahora reclama los $4,000 restantes.

EGUN el profesor Koester, de la Univer-
sidad de Leipzig, Alemania va actualmen-

te a la cabeza del mundo en maridos enga-
fiados. I8l Profesor ha recopilado una esta-
distica que no deja lugar a dudas. Fijando
en 7 la proporcién de maridos cuyas esposas
andan a salto de mata en Alemania, Bélgica
arroja un promedio de 6% ;: Inglaterra, 5;
Austria, 4% ; Holanda, 4; Italia, casi 2; Fran-
cia, 1; Espana, 8/10; Rusia, 7/10.

Acerca de los Estados Unidos, Herr Koes-
ter guarda un discreto silencio que nosotros,
por la parte gue pueda tocarnos, nos abs-
tendremos de romper.
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NRIQUE MOLINA (Charlot) acaba de

dar dos corridas en Chicago y nos anun-
cia en reciente carta que sale para Milwau-
kee.— la ciudad de la cerveza, los alemanes
v el socialismo — a ver si hace algo por alli.

* L *

Raras veces se tropieza con tanta energia
v tanta perseverancia al servicio de una cau-
sa tan poco lucrativa v que ofrezca menos
posibilidades de ¢éxito, porque no se necesitan
grandes conocimientos para darse cuenta de
que el colmo de los colmos es intentar dar
corridas de toros en este pais. Molina, por
afiadidura, ha recorrido los Ilstados Unidos
de arriba a abajo, ha tenido que vérselas con
toda clase de autoridades, con sociedades
protectoras de animales a centenares, con
curas, pastores, rabinos, etc., v, no obstante
conocer al dedillo las mil y una dificultades
que se presentan, no hay quien le saque la
idea de la cabeza. Lo mds notable es que a
veces hipnotiza a algin alealde por ahi y da
la corrida’ contra viento ¥y marea,

Hace un par de meses estuvimos en Erie,
Estado de New Jersey, a presenciar una ex-
hibicién que iban a dar sus huestes ante las
autoridades de Newark. Alli estaban el Al-
calde, el Comisionado de Seguridad Piiblica,
el Jefe de Policia, varios reporters, la gente
de Pathé para tomar unas “actualidades” y
un centenar de vaqueros e invitados, porque
conviene explicar que el acto se celebraba en
los corrales de un matadero, donde los trajes
de luces estaban tan fuera de lugar como un
oso blanco en los trépicos.

ol

En un espacio muy reducido y bastante
mis largo que ancho se metieron Molina, el
“Botones”, “Llapisera” y varios individuos
haciendo de toreros — todos espafioles, por
supuesto, porque no existe otra nacionalidad
que se preste a semejantes andanzas.

I.os intérpretes principales se sentaron so-
bre un colchén en el suelo y empezaron a
jugar al tute. Acababa de cantar las cuarenta
Molina cuando soltaron un torete que se fué
sobre los jugadores como una exhalacién.
El que hacia de “Llapisera” perdié el som-
brero de copa en la refriega y salié mis de
prisa que un galgo hacia la cerca perseguido
por el bicho, que parecia haberle cogido oje-
riza al traje de etiqueta que llevaba. Esta
actitud no agradé mucho a Molina, que em-
pezé a inereparlo de este modo:

—ijArrimate, hombre! ; Arrimate, hombre!
i Qué miedo tienes, hombre!

Efectivamente, a los pocos momentos si-
euid el consejo de su compafiero en lo de
arrimarse y el toro le did una revolcada que
no tuvo fatales consecuencias porque la Pro-
videncia es grande.

Después de esta hazafia, el novillo perdid
el poco interés que tenia en los toreros y
empezo a correr como un desesperado de un
extremo a otro del corral. En una de estas
carreras, el “Botones”, queriendo echdirselas
de gracioso, lo agarrd por el rabo, y el toro,
no acostumbrado a tales faltas de respeto, le
atiz6 una coz en medio del estémago que hu-
biera envidiado cualquier burro. BEl “Boto-
nes” dié una voltercta en el aire y cayo a
tierra sin resuello ¥ con las manos en la par-
te de autos.

¥

Terminado el especticulo, Molina hablo
con las autoridades. Todo eran objeciones.
El Comisionado de Seguridad Piiblica, espe-
cialmente, no veia aquello muy claro.

—Ud. estari de acuerdo conmigo en que
al toro le disgusta qt]e lo tomen de mingo
en esa forma.

—Quizas no le agrade del todo; pero no
se indigna: ¢l cree que es cosa de juego —
contesté Molina con aplomo.

—Supongamos que tiene Ud. razdén, ;pero
quién me garantiza que los toreros no van
a salir con un brazo roto? :

—Yo lo garantizo — dijo Molina.

—:Y quién me garantiza que, cuando uno
de Udes. agarre al animal por el rabo, no
va a recibir una patada que lo despanzurre
por completo?

Molina tradujo la pregunta al castellano
v en seguida los de la “plebe” empezaron to-
dos a hablar a un tiempo.

El Comisionado de Seguridad Piblica, ob-
servando que su pregunta habia originado di-
vergencias de criterio, exclamaba:

—;Quién me garantiza a mi eso? Vamos
a ver, ;quién me lo garantiza?

—Este lo garantiza — contesté por fin Mo-
lina sefalando al “I'rianero”.
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Bueno, para acabar. Nos marchamos por
no oir mias y luego supimos que no dejaron
dar la exhibicién a pesar de todas las garan-
tias, y Molina tuvo que batirse en retirada
hacia Chicago con toda su gente.

A comision que regula el pugilismo en el

Estado de New Jersey acaba de prohibir
los golpes a la nuca y a los rifones por es-
timar gque “son crueles, capaces de producir
lesiones graves, ¥ en pugna con las reglas
fundamentales del deporte”. Tedo eso esti
muy bien y no hay duda de que ese ata-
que puede tener consecuencias desagradables
cuando se desarrolla con toda la fuerza im-
pulsora de los mmisculos del hombre, pero
¢cémo no se les ocurrié suprimirlo cuando
Dempsey derroté a Carpentier valiéndose de
ese mismo método? ;Por qué esperd la co-
misién la llegada del argentino Firpo, que
especializa en esos golpes y con ellos mandd
al hospital (conste que no es hipérbole) a
les dos vanquis que hasta la fecha pelearon
con €17

N corredor de Los Angeles anda ofrecien-

do a Roscoe (Fatty) Arbuckle en calidad
de estrella a los empresarios de la escena
hablada de Broadway, pero hasta la fecha
ninguno ha aceptado la oferta,

N el tinico hotel de una pequena ciudad

norteamericana acaba de suicidarse Fre-
derick van Renssalaer Day, el creador de
“Nick Carter”, hombre que desconocia el va-
lor del dinero y que murid en la miseria, a
pesar de haber ganado una gran fortuna cn
el transcurso de su vida.

Es curiosa la forma en que se hizo céle-
bre. Comenzaban a ponerse en boga las no-
velas detectivescas, con “Sherlock Holmes”
a la cabeza, cuando Day era uno de tantos
redactores en una casa editorial neoyorquina.
Una tarde se discutia el nuevo género y Day
lanzd la opinién de que aquéllo era una sarta
de disparates que cualguier escritorzuelo po-
dia hilvanar sin dificultad.

—¢Cudnto tiempo tardarias en escribir
una de esas novelitas que te parecen tan fi-
ciles? — le pregunté un compafnero.

—Veinticuatro horas — respondié Day,

—Te apuesto cincuenta ddlares a que no
puedes hacerla. -

—Hecho,

Al dia siguiente estaba listo el primer cua-
derno, que publicé la casa editorial aludida
vy tuvo un éxito rotundo. Day dié a su pro-
tagonista el nombre del que hizo la apuesta,
que se llamaba Nicholas Carter, y, fué tan
grande la atraccion que este personaje ejer-
ci6 sobre el publico, que durante anos el
autor tuve con él doce avudantes escribiendo
folletines para dar abasto a la demanda.

x % *

Day tenia la obsesidon de los negocios v de
hacer favores. Corso se ha dicho antes, des-.
conocia en absoluto el valor del dinero y
con frecuencia invitaba a una persona a co-
mer y, a la hora de pagar, se encontraba
sin un céntimo en el bolsillo. Antes de sui-
cidarse escribié a dos amigos comunicindo-
les lo gue intentaba hacer en vista de que
se ke habian agotado todos los recursos. Is-
tos sefiores llegaron al hotel ¥ preguntaron
al eseribiente de guardia por el cuarto del
suicida.

—Aqui no se ha suicidado nadie — respon-
dig éste sorprendido.— El Mr. Day que vive
en el cuarto que Uds. mencionan llegé ano-
che v es un hombre acaudalado; tanto que
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Como un delicado

Abanico de

Watteau

Norka Rouscaya, con su vestido de Corte, su bien plantado lunar ¥ su sonrisa conquistadera habria dado
muchos delores de cabeza a las “ellas” de los jardines de las Tullerias. Con este trajc representd a
CINE-MUNDIAL en la fiesta de la Prensa, organizada por el
Casino Ibero-Americano de Nueva York.

T 00000 00 00000 0 0 00T o T 0O O B s T et TR R A SO T TR oA

estuvimos hablando mis de una hora v me
prometié ponerme al frente de unos naran-
jales en California.
—Efectivamente — dijeron los amigos. —
Ese es el mismo Mr. Day que buscamos.
Cuando abrieron las puertas de la alcoba
lo encontraron muerto.

A otra noche exhibieron en el “Town Hall”

de la calle 43 una revista cinematogrifica
titulada *“La Nueva Espafa” y el éxito de ta-
quilla fué tan grande que se quedaron fuera
del local arriba de dos mil personas.

* ¥ ¥

El “Town Hall™ ha sido construido por una
sociedad de hombres ricos e ideas liberales,
no con fines de lucro, sino para que tengan
local en Nueva York, a precio relativamente
mdodico, los especticulos que no atraen a las
masas populares ¥ que aqui, tal vez por eso,
caen bajo la denominacién de instructivos.

De manera que alli se eelebran reuniones mis
o menos socialistas, conferencias sobre la teo-
ria de la relatividad, o el sufragismo, o el
“control” de los nacimientos; se dan concier-
tos, se estrenan dramas filoséficos, ete., ¥ co-
mo es natural, el piblico nunea es muy abun-
dante, siempre comedido y reina invariable-
mente en los salones una paz octaviana,

i Cudl no seria, pues, la sorpresa del taqui-
llero v las acomodadoras — que estaban muy
bien, entre paréntesis — cuando vieron lle-
narse rapidamente todos los asientos y que
los “Spanish™ se amontonaban a las puertas
a centenares! Hasta ¢l polizonte de guardia,
acostumbrado a dormitar apaciblemente en
las noches de funcion, andaba hecho un ba-
silisco gon el “elub™ en la mano v sin poder
explicarse el fenomeno.

Lo que demuestra una vez mis que entre
el elemento frabajador de la Peninsula, gue
es el que en verdad abunda aqui, faltarin
muchas cosas, pero sebra amor al terrufo.
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El Arte de Cuchares Traducido al Inglés

“Charlot” Molina trata de v_:ntmdérselas con un toro yanqui, que no comprende — eso estd claro como

la luz — el calé

de Lagartijo, ni mucho menos el juego del tute.

Lo acompafian

en el sentimiento, Botones, Llapisera ¥ (con gorra) Triancro.
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A temporada de épera ha terminado en

los Estados Unidos con una serie de lu-
chas intestinas, intrigas y campafias en la
prensa en la que se ha discutido la claque,
para qué sirve y cémo se usa, y han salido
a relucir los defectos, excentricidades y “tem-
peramentos” de distintos cantantes, asi como
las. venganzas, llantos y abusos que ocurren
a diarie entre bastidores. Parece que la muer-
te de Caruso ha dado al traste con el equi-
librio de estos espiritus inquietos, nerviosos
hasta la neurastenia y de un egoismo sin
limite. Como de costumbre en este campo,
los italianos han ganado en toda la linea:
Mary Garden tuvo que abandonar la direc-
cion de la dpera de Chicago, después de per-
der una fortuna, y Gati-Cazaza, el adminis-
trador del Metropolitano de Nueva York, pu-
do entregar a los accionistas un beneficio ne-
to de $100,000,

Isto, el triunfo de la soprano vienesa Mlle.
Jeritza, la caida de Geraldine Farrar y el
obscurecimiento de los artistas espaiioles, que
adolecen de exceso de vergiienza v no tienen
la habilidad de los italianos en las manio-
bras de telén adentro, constituyen los puntos
salientes de la temporada que acaba de ex-
pirar,

E Paris llega la noticia de que Georges

Carpentier abandonarad el pugilismo para
dedicarse a interpretar peliculas cinemato-
grificas, a cuyo efecto ha firmado ya con-
trato con J, Stuart Blackton, uno de los fun-
dadores de la “Vitagraph” que desde hace va-
rios afios se dedica a producir por su cuenta.
Nada tendri de extrafio que el boxeador
francés intervenga en la interpretagién de
uno o varios fotodramas, pues sabe trabajar
ante la cAmara y el cinematégrafo le ha de-
jado buenos rendimientos, pero dudamos mu-
cho que abandone su profesién ahora que le
estd reportando tan buenos rendimientos. El

encuentro con Ted (Kid) Lewis en Londres
le dej6 una pequefia fortuna y no hay duda
de que volvera a pelear con Dempsey en
Europa, lo cual representa algunos miles de
libras esterlinas que no son despreciables. De
manera que todavia lloverd mucho antes de
que se relire el idolo francés.

EL sibado pasado Luis Angel Firpo tuvo
su tercer encuentro en los Estados Uni-
dos en Ebbets Ficld, el parque de pelota de
Brooklyn. Habia alli entre cinco y seis mil
personas, v Jack Herman (el “Jack Demp-
sey” italiano como lo llaman aqui, quizds
porque no se parece en nada al campeén)
fué su contrincante.

La pelea, que a nuestro juicio sélo duré
cinco “rounds” porque las martingalas de
que Ierman se valia en los “clinches” hicie-
ron que Firpo se indignara de veras, fué una
repeticién de la anterior con Joe McCann y
volvid a ponerse en evidencia que el argentino
no sabe o no quiere defenderse. Tampoco
se nos ocultaba que sus golpes eran coces
de mulo y tuvimos ocasién de comprobarlo
de nuevo.

B

Hemos estado cerca de Firpo durante sus
tres luchas en este pais, y podemos asegurar
que cuando mas se lucié fué la primera vez
con Maxted, aunque le faltaba entrenamiento
vy pesaba cerca de doscientas treinta libras.
Con McCann no hizo nada de particular y
esta pelea con Herman, .hablando eclaro ¥
pronto, resulté una farsa.

£ & #

Firpo registré en la bascula 211 libras;
Herman 184. La desigualdad del “mateh” era
aparente. En los primeros “rounds” Herman
rodd por tierra varias veces a fuerza de gol-
pes en la nuca y quijada, pero luego iba de-
fendiéndose bastante bien, vy revelindonos al
mismo tiempo lo mal que se protegia Firpo,

cuando ocurrié el “knockout” en la quinta

sesion. -

Trabajaban en un cuerpo a cuerpo (clinch).
Firpo asesté uno de sus golpes favoritos con
la derecha sobre el cuello, y, casi simulta-
neamente, al inclinarse Herman, lo pescd de
lleno en la quijada con la izquierda — un
“hook” corto que lo levanté en vilo. Herman
al caer se dié un trastazo horrible en la ca-
beza. El juez comenzé a contar mecénica-
mente los diez segundos de ribrica, aunque
en el rostro se le reflejaba el susto. El pi-
blico se puso en pie. Llegaron un par de
médicos. Termind el juesz, los padrinos y ga-
lenos se avalanzaron sobre Herman y corrié
por todo el anfiteatro el rumor de que el pu-
gilista estaba muerto. Instantineamente la
policia tomé posesién del “ring” y dos agen-
tes de la autoridad se colocaron al lado de
Firpo mientras otro le registraba los guan-
tes —a ver si tenia escondida por alli una
herradura o algo por el estilo. Por fin el ita-
liano recobrd el conocimiento a los quince
minutos y Firpo pudo abandonar la arena
seguido de los suyos y en medio de una at-
mosfera cargada de chiflidos, siseos y ese
Buuuu. .. prolongado y atronader que usan
los yanquis para demostrar que no han que-
dado satisfechos.

T3 T

Con esta pelea concluye el prélogo de la
carrera de Firpo en los Estados Unidos. En
lo sucesivo tendrd que habérselas con boxea-
dores de primera fila, ya que el incidente de
Herman revela a las claras que hay peligro
de que mate a uno si contintia batiéndose
con principiantes o ‘“acabantes”.

Fred Fulton, Bill Brennan y Bartley Mad-
den estdn ahora en linea. Este iltimo, a pe-
sar de su resistencia y valor, nos parcce que
sucumbiria en ocho o nueve “rounds”; Ful-
ton tiene un brazo izquierdo que es una ma-
ravilla, pero le falta acometividad; y, en
cuanto a Brennan, nosotros... vamos a apos-
tarle a Firpo si se encuentran,

#  OE %

En conversaciones con Firpo y algunos de
sus amigos hemos podido observar que este
pugilista, aunque en accién tiene el aspec-
to de un troglodita, es mucho mads inteligen-
te que la mayoria de los que se dedican a
este oficio,

Y eso representa una -gran desventaja.

Vamos a explicarnos. Firpo no quiere ad-
ministradores. Aunque no sabe inglés, ¢l mis-
mo concierta sus desafios con la ayuda de un
secretario. Tampoco tiene quien realmente
dirija la forma en que ha de prepararse pa-
ra las luchas: su palabra es ley en el gimna-
sio. Como es listo, se percaté en seguida del
dinero que podia ganarse tomando peliculas
de sus batallas, y ya se han sacado dos en
las que lleva su participacién correspondiente.

Estas actividades comerciales se truecan en
obstdculos y desventajas cuando se halla en
el “ring”, y de ello tuvimos una prueba en
el reciente encuentro, que Firpo pudo haber
terminado en el primero o segundo “round”
y no lo hizo, 2 nuestro entender, por andar
preocupado con las dichosas vistas.

Todo lo cual no estd mal hasta cierto pun-
to y nosotros seremos los 1ltimos en escati-
mar al argentino los délares que se lleve de
aqui, PERO (y este pero es del tamafio de
un rascacielos) el dia que Firpo se enfrente
con un buen pugilista yanqui tendrd que ol-
vidarse de la taquilla, del metraje de la pe-
licula, del alquiler del gimnasio y otros deta-
lles mercantiles de esa indole, porque, si no
lo hace, desde ahora puede vaticindrsele un

disgusto muy serio. Jorge Hermida.
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BILL
| BRENNAN

Este apunte fué tomado desde el “ringside” al ocurrir
el “knockout” en la pelea Firpo-Herman. Fijese el lec-
tor en la postura del boxeador norteamericano, tendido
a todo lo largo. De efectuarse la lucha en el Broad A. C.
de Newark, donde Firpo sostuve sus encuentros con
Maxted vy McCann, es casi seguro que los golpes — fue-
ron tres: en el cuello con la derecha, en la quijada con
la isquierda y en la nuca contra el suelo al caer — hu-
bieran tenido fatales consecuencias. No hubo que lamen-
tarlas en Ebbets Field gracias a que el “ring” era una
réplica exacta del que fabricé Rickard para el “match”
Carpentier-Dempsey v, entre otros perfeccionamientos,
estaba provisto de mds de una pulgada de relleno. Atriba
aparecen los pugilistas mds notables de la época, Dempsey
y el negro Harry Wills; en el centro, Bill Brennan, quien
estd designado como el proximo contrincante de Firpo.




(ES UN FRACASO EL MATRIMONIO?
(Is Matrimony a Failure?)

“Paramount”—1750 metros

Intérpretes: T. Roy Barnes, Lila Lee, Lois
Wilson, Walter Hiers, ZaSu Pitts, Arthur Hoyt,
Lillian” Leighton, Tully Marshall, Adolphe Men-
jou, Sylvia Ashton, Otis Harlan, Charles Ogle,
Ethel Wales, Sydney Bracey, William Gonder,
Lottie Williams, Dan Mason, W. H. Brown v
Robert Brower.

Argumento de Oscar Blumenthal v Gustave Ka-
delberg. Adaptacion de Walter Woods v direc-
cion de James Cruse.

Argumento

Un joven empleado rapta a su novia el dia en
que los padres de la nifia celebran sus bodas de
plata. Los invitados a la fiesta aparentan tener
extraordinario carifio a sus respectivos (y respec-
tivas) conyuges. Sin embargo, cuando un lumi-
nario del foro anuncia que el casamiento de la
raptada v los de todes aquellos que contrajeron
nupcias, en aquel pueblo, en el mes de noviembre,
no son legitimos, porgue el empleado encargado
de extender las licencias matrimoniales no estd
legalmente facultado para hacerlo, los maridos de
que se trata abandonan sin mds ni mds o sus ca-
ras mitades, a pesar de la ternura que profesaban
tener por esposas e hijos. De las aventuras de
estos caballeros tardiamente arrepentidos y de su
eventual regreso al hogar estdn formados los wlti-
mos metros de este sainete cinematogrifico.

Es tan divertida esta comedia, estd tan bien
interpretada y se desarrolla con tal naturalidad,
desde el principio hasta el fin, que hay que per-
donarle los absurdos que, por fuerza, tiene en
muchas de sus partes. Para quien vaya al cine
a buscar distraccion y no a meterse en analisis,
esta pelicula sera de las que no se olvidan en
mucho tiempo y la recomiendo a todo el mundo.
Los intérpretes ejecutan sus papeles con una ex-
celencia insuperable, sin excepcién. Acaso deba
mencionarse en particular el trabajo de Lois Wil-
son. En cuanto a la direccién, solo elogios me-
rece. James Cruze se ha lucido, quiza porque te-
nia tela donde cortar. Ojala guste al puablico, co-
mo me gusté a mi.— Reilly.

La PRIMERA DAMA
(The First VWoman)
“R.obertson-Cole”—1500

Intérprete principal: Mildred Harris. Colabo-
radores: Percy Marmont, Lloyd Hammond, Do-
nald Blakemore, Betty Hall v Flora Arline Arle.

Argumento de Glen Lyons, adaptacion y direc-
cion del mismo.

Argumento

Paul Marsh pierde confianza en la habilidad
mercantil v artistica de Tom Markham, cuando
éste sugiere que Billy Mayo tome a su cargo el
papel principal en un nuevo drama que ambos
van a producir. A su legada a casa, Marsh en-
cuentra, aquelle noche, en su biblioteca, a una
jovencita que estd tocando el violin y se entera
de que pertenece a una bande de ladrones, pero,
después de escuchar su historia, decide darle asilo
v protegerla contra la persecucion de la policia.
Al efecto, la instala en casa con su hermana (la
hermana de Paul). Pero, a poco, la protegida sor-

Resenas criticas de las Gitimas producciones y a cargo

de nuestros propios redactores, Ariza, Guaitsel y Reilly

prende dolorosamente a sus protectores, enamo-
rdndose visiblemente del novie de la susodicha
hermana, y una buena noche, Paul la encuentra
plantando un beso al novio en cuestion. Sobre-
viene una escena v .la muchacha, aparentemente
desesperada, va a suicidarse. Poul se lanza a qui-
tarle el arma y ella, la hermana, el novio v los
demds se echan a reir. Todo aquello no ha sido
mds que una comedia para convencer al joven de
que Billy Mayo es una actriz de primer orden,
prues Billy es la que se ha hecho pasar por ladro-
na v todo lo demds, para mostrar sus habilidades
histridnicas.

No esta el asunto de la pelicula muy de acuer-
do con la logica y la realidad, ni es la interpre-
tacion de Mildred Harris de lo mejor, pero como
tampoco puede decirse que los demis actores re-
presenten como deben, el pesimismo no encuentra
contra quién descargar piedras. Sin embargo, la
comedia, o lo que sea, es entretenida y sin duda
que agradard a una mayoria de los publicos, a
pesar de sus evidentes defectos. — Guaitsel.

jCUIDADO CON TROPEZAR!
(Warch your step)
“Goldwyn"”"—I1500 metros

Intérpretes principales: Cullen Landis y Paisy
Ruth Miller. Colaboradores: Bert Woodruff,
George Pierce, Raymond Cannon, Gus Leonard,
Henry Rattenbury, Joel Day, J. O'Connor, John
Cossar, Lillian Sylvester, L. H. King, Cordelia
Callahan vy Alberta Lee.

Argumento de Julien Josephson. Direccion de
William Beaudine.

Argumento

Un joven sportsman acaba de pasar varios dias
en el calabozo por haber excedido la velocidad re-
glamentaria del auto que guiaba. Apenas sale de
la prision, vuelve a violar todas las prescripciones
del trdafico, conduciendo en su mdquing, a razon
de mds de cien kildmetros por hora, a un médico
que tienme wrgencia de legar al lado de un pa-
ciente. El joven no solo hace pedazos en la em-
presa su propio carruaje, sino que, en el curso
de la desalada carrera, atropella a un guardia a
guien cree haber matado vy, sin detenerse a averi-
guar, escapa a una pequeita poblacion del Oeste,
donde, como er1 de esperarse, se enamora de la
hija del ricachon local. Los parientes de la mu-
chacha sospechar del forastero y éste parece con-
firmar tales sospechas cuando cae en manos de
un detective que su padre ha mandado para obli-
garle a volver a casa. Ahi, al fin, se aclara que
el guardia aquél no murié. De esta escena a la
boda, habrd escasamente cuatro metros de pe-
licula.

Es una cinta de programa corriente, pero bue-
na. Tiene animacién, atractivo y bellezas innega-
bles de fotografia y direccion. Los intérpretes,
muy bien. Me consta que, cuando la estrenaron,
el pablico aplaudié y se divirtié. Ojala que lo
mismo pase en otras partes. — Ariza.

EMN TIERRA DE HEREJES
(The Infidel)
“Primer Circuito”"—1700 metros

Intérprete principal: Catherine MacDonald. Co-
laboradores: Rolert Ellis, Joseph Dowling, Boris

Karloff, Melbourne MacDowell, Oleta Otis, Char-
les Smiley, Loyola O’Connor, Barbara Tennant y
Charles Force.

Argumento

< Este es un asunto de rompe v rasga, de esos
en que se aclara que la hija de un don Fulano, no
es su hija sino sabe Dios qué cosa, y donde hay
“intrigas” de negocios, y salvajes, v reverendos, y
naufragios y aventuras y amores inverosimiles v
una serie tal de estupendas necedades, que Ponson
Du Terrail ha de estar todo estremecido en su
sepulcro. No hago, pues, el relato del argumento,
porque no quiero perder el tiempo ni quitdrselo
al lector. El tema es una ensalada sosa.

El principio de la cinta promete. Pero alli por
la mitad del segundo rollo, comienza el “herrade-
ro” y todo va de mal en peor, hasta terminar en
un verdadero desastre, agravado por la pésima
continuidad, Ja menos que mediana interpretaciéon
y la manera de dirigir. De donde, légicamente,
se deduce que, a mi, la pelicula no me gusté na-
da. Y en efecto. — Guaitsel.

EL PRISIONERO DE ZENDA

(The Prisoner of Zenda)

“Metro”"—3200 metros
Intérpretes principales: Lewis Stome vy Alice
Terry. Colaboradores: Robert FEdeson, Stuart
Holmes, Ramdn Samaniegos, Bdrbara La Marr,
Malcolm McGregor, Edward Connelly y Lois Lee.
Argumente de la novela Anthony Hope, adap-
tacion de Mary O'Hara. Direccion de Rex Ingram.

Argumento

Iin el reino de Ruritania (que no existe) estd a
punto de celebrarse la coronacién del nuevo mo-
narca, Rudolf. Miguel el Negro, su hermanastro,
no solo pretende la corona, simo la mano de la
Princesa Flavia que, segiin parece, pronto serd la
esposa de Rudolf. El dia de la coronacion, los
agentes del pretendiente dan un fuerte marcético
al monarca, cuyos partidarios, temiendo que Mi-
guel se apodere del trono, substituven al narcoti-
sado con un joven inglés que se apellida Rassen-
dyll, que se parece extraordinariamente al rey
Rudolf y que ha sido hallado, por casualidad, en
un bosque. La substitucion es un éxito. El her-
manastro va a dar a la circel. Rassendyll se ena-
mora de Flavia, y aunque no le caiga en gracia el
papel de impostor, prolonga la comedia hasta que
llega el momentc de confesar todo a la princesa,
que se echa a lorar desengaitada. El verdadero
Rudolf sube, a su tiempo, al trono, y el inglés se
despide para siempre de Ruritania, levdndose el
secreto del amor a Flavia y dejando a ésta con
una dulce espina en el corazon.

De un sentimentalismo recalcitrante, el argu-
mente de esta cinta estd adaptade de una novela
que hizo furor entre las gentes de habla inglesa y
que tuvo una “Segunda Parte” y multitud de
imitaciones. Rex Ingram ha hecho de este tema
una pelicula que dard aplausos y dinero. La di-
reccion es magnifica, lo mismo que la presenta-
cion. Los intérpretes desempefian su cometido
muy bien y si, como se me dice, la obra costo
una enormidad, es seguro que el resultado justifica
el gasto, pues estd montada a todo lujo. Aparte de
Alice Terry, de Robert Edeson y de Lewis Stone,
hay que mencionar especialmente, como maestra
en caracterizacion y dotada de extraordinaria her-
mosura, a Barbara La Marr. — Ariza.
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EL QUE SE CASO CON SU PROPIA MUJER
(The Man Who Married his own Wife)
“Universal”"—1500 metros

Intérprete principal: Frank Mayo. Colabora-
dores: Sylvia Breamer, Marie Crisp, Howard
Champton, Francis MacDonald v Joe Girard.

Argumento de John Fleming Wilson y Mary 4.
Miller. Adaptacion de George Hivley. Direccion
de Stuart Paton. Fotografia de Arthur Reeves.

Argumento

Morton, rudo capitin de navio, salva a una
rica heredera en un naufragio y se casan, a pe-
sar de que el marino quedé con el rostro desfi-
gurado, por causa de la haszafia. Se enriquece,
pero, creyendo que su esposa lo desprecia por su
falta de urbanidad y bruscos modales, desaparece

y se le tiene por muerto. Durante esa ausencia le-

hacen una operacidn que le devuelve la regularidad
a las facciones vy, ademds, se pule un poco. Al
regresar al lado de su mujer, se entera de que
ésta lo ha querido siempre, con o sin fealdad v
con o sin urbanidad. V sobrevieme una de esas
reconciliaciones que conmmueven hasta a las ro-
cas. jAh!

Creo que con leer el argumento (o el titulo
de la cinta), el lector hard la critica sin necesi-
dad de que yo diga nada. Lo mejor de la obra
es el primer rollo, con la escena del naufragio.
En segundo lugar, viene la interpretaciéon de Frank
Mayo. Y en tercer lugar viene mi firma, porque
ya no tengo mis que afadir. — Guaitsel.

EN DEFENSA PROPIA
(In Self-Defense)
“Biograph Sueca’'—1500 metros

Intérpretes: Jenny Hasselquist, Carl Nisson,
Karin Swanstrom, Lars Hanson e Ivan Hedguist.
Argumento vy direccion de Mauritz Stiller.

Argumento

La Princesa Sonia ayuda a Gregorio Turgenoff
a escapar de los bolcheviques v éste le devuelve
el favor salvando, a su ves, a los padres de la
dama, durante una incursion revolucionaria. Ex-
puesto, por esta accion, a perder la vida, huve de
Rusia. La princesa, mds tarde, en defensa de su
honor y de las canallas intrigas de un bribon, lo
mata. Toca, entonces, a Gregorio defenderla y
sacarla en libertad de los tribunales. Sin embar-
go, el joven es desterrado y no pueden casarse
(porque ya a estas fechas estin enamorados uno
de la otra y viceversa). Mas, Sonia promete es-
perarlo y la pelicula termina.

Suntuosos cscenarios y magistral interpretacion
son las caracteristicas de esta pelicula escandina-
va. El asunto tiene la ventaja de apartarse de
la senda trillada y hay que dar gracias a les fa-
bricantes auropeos de que no den término a sus
producciones con el consabido beso y union defi-
nitiva de los protagonistas. Jenny Hasselquist es
una actriz de innegable talento y aptitudes dra-
miticas, — Ariza.

LADY GODIVA
(Lady Godiva)
"Pelicula europea, distribuida por Pathé”—1700 metros

Intérpretes: No se mencionan en el reparto.
Argumento tomado del poema de Tennyson. Adap-

tacion de Somya Marcelle. Direccion de Hubert
Moest,

ARGUMENTO

Leofric, duque de Mercia, es cruel y astuto.
Decidido a casarse con la hermosisima Lady Go-
diva, que estdé enamorada de Juan Dryer, un ar-
quitecto, no descansa hasta lograr hacerla su es-
posa. La dama busca olvido a sus penas en la
caridad. Su tinico amigo en la Corte es el bufon.
Un dia, el duque sorprende a Dryer con Lady
Godiva en el claustro, en momentos en que le
propone un rapto. Furioso, Leofric da orden de
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Antonio Relando, tdnico
actor brasilefioc de la ci--
nematografia norteameri-
cana. Ha aparecide con
Seena Owen, Marion Da-
vies, E. K. Lincoln y otras
estrellas, ¥ ahora inter-
pretard primeros papeles
con Marguerite Gale, la
bella actriz, cuyo retrato
va debajo del suyo, por
cuenta de la “Bob Wag-
ner Productions”, con
quien ambos firmaron
contrato recientemente.
La Srta. Gale fué actriz
de teatro ¥y la dirigio
George Cohan. Después,
trabajé con Max Sennett
¥ con Fox y luego tomé
parte en la serie “La
Amenaza Amarilla”.

No ha sufrido mucho en manos de los adapta-
dores el hermoso poema de Tennyson, conocido
por todas partes. Algo hubo, sin embargo, que
modificar, para los efectos de la escena muda,
aunque no habri muchos exigentes que se quejen.
La cinta estd bien. Los actores cumplen y la
presentacion es perfecta. La escena culminante
esta hecha con habilidad y buen gusto. El foto-
drama gustari. — Reilly.

MASCARADA DE AMOR
(Love's Masquerade)
“Selznick”—1500 metros

Intérpretes principales: Conway Tearle v Wini-
fred Westover. Colaboradores: Florence Billings,
Robert Ellis, Danny Hays, Arthur House-
man v Robert Shabel.

Argumento de Edward J. Mon-
tague. Direccion de William P.
Earle.

Argumento
Russell Corringlon asume la res-
ponsabilidad de un
homicidio para im-
pedir que la mujer

que, si el arquitecto no es hecho prisionero en
el término de dos dias, se prenda_fuego a lodas
las casas de la poblacion. Lady Godiva, desolada,
pide piedad para los infelices habitantes y enton-
ces su marido declara que consentird en revocar
la orden a condicién de que la dama salge a ca-
ballo, desnuda, por las calles del lugar. Ella con-
siente, pero su sacrificio es en vano, porque Dryer
se presenta a entregarse preso. El bufén, que ha
estado preparando una conspiracion contra el du-
que, para el dia de la ejecucion de Dryer, es ins-
trumento para que las aguas inunden el castillo
ducal y arrasiren a todos los habitantes, exceplo,
naturalmente, Lady Godiva y su amante.

a quien ama sea encarcelada por haber matado a su
marido. Huye de la policia y se instala en un villo-
rrio, a pescar ¥ a olvidar. Se enamora ahi de otra
mujer, pero en el desayuno nupcial, la otra, ce-
losa, se presenta con la policia que lo captura.
Sale condenado a cadena perpetua, pero la decla-
racion de un testigo que presencid el crimen de la
mujer, lo- saca en libertad y se casa con la del
villorrio, aungue ésta ya tba a contraer nupcias
con otro.

Interpretacion, regular. Argumento, regular. Di-
reccion, bien. Presentacién, muy bien, Pelicula de
programa, que gustard a unos y hari bostezar a
otros, segin las inclinaciones da cada cual —Reilly.
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A PALABRA “flapper”, tan
generalizada hoy en los Es-
tados Unidos, tuvo su ori-
gen en Inglaterra, donde

desde hace mucho tiempo se ha
usado para designar a la nifia to-
billera de quince a diez y ocho
abriles que no sélo se declara
independiente en casa, sino que,
con una desfachatez inaudita, tra-
ta de birlar el novio a la hermana
mayor.

No hay duda que las flappers han
existido en todos los paises y en
todas las épocas, pero nunca estu-
vieron tan bien organizadas ni ocu-
paron tanto la atencién como en la
actualidad. Por ejemplo: en 1800
habria una que otra diseminada
aqui y ahf (jy no poco ha de ha-
ber sido el guehacer que dieron
entonces a las malas lenguas!), mas
ahora es el caso que pueden con-
tarse en los dedos de las manos las
que no lo son.

Nadie puede asegurar que este
estado de cosas sea resultado de la
guerra, pero si puede decirse que
la creciente independencia de la
mujer mucho obedece a aquélla.
Segiin un conocido escritor: “pa-
rece que la flapper moderna trata
‘de hacerse en unos cuantos afios
con ‘todas las virtudes y todos los
pecados que el hombre acumulara
en veinte siglos”. La vieja gene-
racién opina que son més pecados

que virtudes los que ha adquirido’

la flapper, y con escdndalo y de-
sesperacién levanta las manos al
cielo al ver sus trajes, hdbitos y
costumbres. Asimismo critica du-
ramente a los j6évenes de la pre-
sente generacién, pero jacaso han
podido ellos escapar de la critica
en alguna época? Esto ha dado
por resultado que la flapper al ver
que al fin se la considera bajo el
mismo punto de vista que a su
hermano, se empefic en demostrar
por cuantos medios estén a su al-
cance que el viejo adagio: “los
muchachds siempre serin mucha-
chos”, se ha transformado en* las
muchachas siempre serin mucha-
chas”, it

Esta caprichosa criatura no ve
la razén por la cual mientras su
hermano puede hacer en la Uni-
versidad lo que bien le plazca, ella
ha de permanecer encerrada en su
casa, 0o bien en uno de esos pen-
sionados elegantes, que por lo re-
gular estin a cargo de una que fué
sefiorita rica y de buena familia, y
a quien no quedan aliora mds que
recuerdos de su pasada juventud,
mezclados con ideas rancias de sol-
terona. De alli que la flapper de-
clare que, si se la cree suficien-
temente lista para hacer los mis-
mos estudios preparatorios que su
hermano, ;por qué no lo ha de
ser para cursar los gue ¢l cursa
en la Universidad? Las “finishing
schools” o pensionados donde la
den los iltimos togues de educa-

CINE-MUNDIAL
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cién y la preparen a hacer su en-
trada en sociedad no rezan ¥a con
ella. Quiere ingresar en la Univer-
sidad y, mds pronto hecho que di-
cho, ya la tenemos ahf. Una vez
dado el primer paso nada m4s na-
tural que siga imitando a su her-
mano hasta donde le sea posible.
El tiene sus modas especiales en
cuanto a trajes y estilos; ella goza
de igual privilegio y lanza las su-
vas también. Y son estas modas.
lanzadas por las jévenes que estu-
dian en la Universidad, las que co-
nocemos ahora como modas para
las flappers, puesto que han sido
adoptadas por todas las muchachas
— “desde la princesa altiva a la
que ‘pesca en ruin barca”, o sea
desde la joven debutante de la alta
sociedad neoyorquina hasta la hu-
milde vendedora de las tiendas de
5 y 10 centavos.

¢Cudles son estas modas?, se pre-
guntarin mis curiosas lectoras, Y
Vo, deseosa de satisfacer su Justa
curiosidad, paso en seguida a des-
cribirles el uniforme de la flapper:
Falda muy corta (hasta las rodi-
llas) de cruzadillos en tonos llama-
tivos; blusa de hilo blanco con cue-
llo de forma Peter Pan; sweater de
jersey en dibujos indios; corbata
angosta, con rayas de los colores
particulares de alguna Universi-
dad; medias de seda del mismo to-
no que la falda, enrolladas abajo
de la rodilla y dejando ésta entera-
mente descubierta; zapatos de ten-
nis con tacén bajo y con guarni-
ciones de cuero obscuro; sombre-
ro redondo de ala ancha y reman-
gada, sin otro adorno que una plu-
ma de pavo atravesada en el fren-
te; ¥ un gabdn de estilo sastre que
debe llevarse sin cinturén, comple-
tamente desabrochado y con el
cuello levantado. La bufanda de
seda rayada o a cuadros completa
esta interesante toilette.

La flapper usa los cabellos cor-
tos y muy rizados, tanto que, segin
cuentan, unos caballeros que toma-
ron asiento en un cine detrds de un
grupo de flappers, al ver que éstas
conservaban sus sombreros pues-
tos les suplicaron que se los qui-
taran, a lo que las chicas accedie-
ron con sonrisas picarescas. Me-
nuda fué la sorpresa que estos bue-
nos seiiores llevaron al ver que ca-
da sombrero cubria un espeso hos-
que de rizos que, sirviéndoles de
pantalla, les impidié seguir el te-
ma que se proyectaba en la idem.
Si eso en efecto sucedi, o si no
pasa de ser cuento, es dificil ase-
gurarlo; pero me inclino a darle
crédito en vista de que el peinado
de la flapper alcanza proporciones
descomunales. Lo que si puedo
afirmar es que, para mif, es un
verdadero rompecabezas el cémo
se detienen los sombreros sobre
esas alborotadas melenas, pues los
llevan a un lado y bien echados
hacia delante. Quizd ésta sea la
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CINE-MUNDIAL

causa por la cual he visto tantos sombreros gue han sido arras-
trados por el viento durante estas tltimas semanas.

Entre los pocos adornos que usa la flapper llaman la atencién
el lapicero de oro colgado al cuello con una cinta negra; una sor-
tija con inscripcién china que los comerciantes nos aseguran atrae
la buena suerte — por no conocer el idioma de Confucio no me
atrevo a decir si dichos caracteres significan en verdad buena suerte
o si son una tomadura de pelo—, un broche con una mano esmal-
tada —insignia de los ‘shifters” —y por iltimo, inmensos pen-
dientes de cuentas de cristal rojas, verdes o azules. Estos han lle-
gado a ser tan exage-
radamente largos que,
como una amiga me
decia dias pasados con
no poca gracia, pue-
den atarse debajo de
la barba.

Y ahora llegamos al
punto més debatido.
En los dias lluviosos,
es de rigor que lleven
galochas. Claro es que
el busilis no estd en
usarlas, sino en la ma-
nera en que las usan.
Primeramente, hay que
advertir que por galo-
chas se entiende unas

gue tienen cuatro bro-
ches, de aquellas que
hace algunos afios sélo
servian para poder ca-
minar entre la nieve.
Al principio del invier-
no las flappers las usa-
ban sin abrochar, algo
asi como remedando el
estilo de los Tres Mos-
queteros, pero después
hemos venido enterdn-
donos que las galochas
tienen un lenguaje es-
pecial. Pongamos por
caso que somos uno de
esos jovenes colegiales,
¥ que, caminando por
Broadway, encontra-
mos una chica flapper
con las galochas des-
abrochadas y vueltas
hacia fuera; ésto nos
indicaria que la nifia
es muy joven, tal vez
una colegiala gue to-
davia no termina sus
estudios primarios y
por lo tanto, pasaria-
mos de largo sin darla
la menor atencién. Pe-
r0, si seguimos nues-
tro camino y vemos
unas galochas entera-
mente desabrochadas,
moviendo sus orejas de
aqui para alld, pode-
mos dirigirnos a la jo-
ven que va dentro de
ellas y hacerla una in-
vitacién para el teatro
con la probabilidad de que sera aceptada, pues al llevar las botas
flSi la nifia va diciendo que, aunque joven, no lo es tanto para pasar
inadvertida y al mismo tiempo que no tiene otro compromiso. Un
broche cerrado significaria que teniamos que habérnosla con una joven
cauta, con la cual no podriamos flirtear facilmente; dos, indicaria
que tiene invitaciones para toda la semana y por lo tanto no acep-
tarfa ninguna otra hasta la entrante semana; tres, nos dirfa que la
joven estd ya comprometida para casarse, y si acaso llevara las
galochas completamente cerradas — entonces sin vacilacién alguna
podriamos jurar que no era una flapper.

Sobre este punto ha habido tantas opiniones que es imposible te-
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La “Flapper” y el “Finale Hopper”, dos ejemplares tipicos de la juventud neoyorquina de esta época.

nerlas todas en cuenta. Bien es cierto que todo el asunto flapperiano
ha sido discutido hasta lo infinito. He aqui algunos de los puntos
que han puesto de manifiesto varias personas que estdn en contra
de esta organizacién.

Que usan sus faldas muy cortas.

Que abusan del colorete en las mejillas y labios.

Que su manera de vestir en general es sumamente exagerada,

Que sus bailes son indecorosos.

Que caminan tan indecorosamente como bailan.

Que fuman cigarrillos y beben cocktails (a pesar de la prohibicién).

ue llevan el -
FErTnOTECA. wertr S
TG AL Las defensoras de
las flappers, responden
en cambio, que:

Su traje es muy
practico, y que en ver-
dad es més préactico
que cualquier otro de
los que se usaron en
pasadas generaciones.

Que debfamos re-
cordar los dias en que
las jévenes usaban ton-
tillos, crinolinas, pouf-
fes, panniers y Dios
sabe cudntos otros ad-
minfculos molestos y
antihigiénicos, no sin
olvidar aquellos otros
tiempos en que era in-
dispensable tener una
musculatura de boxea-
dor para poder ajustar
las cintas del corsé.
Porque hay que tener
en cuenta que la flap-
per ha abolido comple-
 tamente el corsé,

Que el tan criticado
estilo de caminar co-
nocido por “shifter-
walk” es mucho més
sano que los pasitos de
pollo quemado de la
generacién anterior.

Que el cabello corto
no puede compararse
en comodidad e higie-
ne con los rizos, cre-
pés, transformaciones
y demdis postizos de
esos tiempos, ¥ que no
hay razén por la cual
los hombres puedan la-
var su cabeza en unos
minutos, en tanto que
las mujeres tienen que
emprender un laborio-
' so procedimiento para
lavar sus trenzas.

Que en tiempos an-
tiguos las mujeres se
pintaban pretendiendo
hacer” pasar sus colo-
res como don de la
Naturaleza, mientras
i que ahora lo hacen con
la misma naturalidad
y franqueza con que
los hombres se afeitan. También nos hacen recordar que aunque
ahora se recomienda el vals como un baile decoroso y sefioril, cuando
éste empezd, causd tanto escdndalo y criticas como en la actualidad
el “jazz”.

Para terminar, diremos que la defensa general que hacen las flap-
pers de su causa es que la generacion nueva siempre ha dado que de-
cir a la vieja, y que en cuanto a franqueza, sinceridad y sentido
comiin, no ha habido otra generacién que las haya superado.

Sea como fuere, su Majestad la Flapper no se preocupa de todos
estos comentarios, y sigue su propdsito de ocupar la atencién pi-
blica, preparando quiz4 mayores excentricidades ¥ rarezas.
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“Los tres Mosqueteros™ en actitud de reto por la Quinta Avenida.

Ml ESTAFETA

Awiadora, Cuabitas, Santiago de Cuba. — Si lee
usted las crénicas que aparecen en estas pa-
ginas, podra enterarse de las modas para la
presente estacion.—Iil cabello cortado sigue
usindose mucho y no cr¢o que esa moda
llegue a pasar porque a més de ser cémoda
es bonita.—IHe dado ya sus sefias para que
le envien el nombre de la preparacién que
desea asi como la manera en que puede ob-
tenerla,—Por ahora es dificil que le haga una
visita, ya veremos si mds tarde tengo ese
gusto. .

Dulce M. de Marchena, Santo Domingo, R. D —
En todas las droguerias de Nueva York ven-
den la crema que usted quiere. Su precio
varia de 50 centavos a 2 ddlares, segin el
tamafo del frasco. Dicen que limpia el cu-
tis v también lo aclara,

Tonny Isla, Cuabitas, Santiago de Cuba. — Ls-
toy cierta de que “Violeta del Misuri” y us-
ted son una misma persona; la proxima vez
tenga al menos la precaucién de disimular
la letra un poco—Me cuentan que a Antonio
Moreno no le gustan las “fappers”. Por lo
tanto, mas vale que no pierda usted su tiem-
po tan tontamente,

La Lili, Guadalajara, Jal., Méjico. — 5é de va-
rias preparaciones que sirven para neutrali-

zar el olor de la transpiracién, pero medi-
cinas caseras no conozco ninguna.

Elena R. Agostini, Tarragona, Espaiia. — Hace
cerca de un afio que no tenia el gusto de
recibir sus simpdticas letras. Me dicen que
le llegan tantas cartas en cada correo que le
falta a usted tiempo para contestarlas. No
me quedari més remedio que volver a atra-
par una influenza morrocotuda para que us-
ted se digne ponerme unas lineas,

Suramita, Oriente, Cuba.— El tal aparatito
da muy buenos resultados ¥ no tiene peligro
alguno; creo que no hay otra manera de co-
rregir ese defecto (si defecto puede llamar-
se).—Desde luego me la imagino con nariz
aguileia, pelo y ojos castanos, estatura me-
diana y muy requetesimpética. Justo es que
me mande el retrato porque estoy segura
de haber acertado.—Si, la direccién es esa
v llegan perfectamente las cartas.

Flor de Loto, Corozal, Puerto Rico.— Todas
las pinturas que usan las artistas del cine-
matdgrafo asi como las del teatro, estin pre-
paradas especialmente para el objeto, son
conocidas con el nombre de *“theatrical
make-up” y se hallan de venta en todas las
droguerias de Nueva York.—Siendo usted la
misma que con el seudénimo de “Lirio del
Valle” me hace otra pregunta la contesto
aqui misme, aconsejindole que consulte la

opinion de un doctor, en vista de que los
remedios que yo puedo indicarle son los ynis-
mos que dice haber empleado sin obtener
resultados satisfactorios.

Isabelin, Barcelona, Espaiia—Le prometo pu-
blicar préximamente un modelo como el que
usted me pide, si es que no lo ha encontrado
va en uno de nuestros niimeros anteriores.

Violeta, Quezaltenango, R. de Guatemala, C. A.
— Puede usted usar el remedio para las pes-
tafias sin temor alguno; le aseguro que no
hace mal a los ojos. siempre que se tenga
cuidado de aplicarlo solamente en las pesta-
nas.—Las cremas para el cutis varian segun
las condiciones en que éste se encuentre. En-
vieme sus sefias y yo haré que usted reciba
unos interesantes folletos en los cuales en-
contrari su caso particular para que de esa
manera sepa la crema que debe usar.—Los
sombreros de fieltro llevan una pluma de esas
llamadas “couteau” atravesada en el ala, un
gran manojo de violetas a un lado de la co-
pa, o bien una cinta alrededor con un remate
cayendo a un lado sobre los hombros.—Los
abrigos de pieles como el modelo que apa-
recié hace unos meses en CINE-MUNDIAL
cuestan de 800 délares en adelante, segin la
calidad de las pieles y la casa de donde pro-
cedan—Tendré sumo placer en recibir noti-
cias suyas. No olvide que lo prometido es
deuda.

Margarita, Barcelona, Espafia.— Sus cartas
son muy graciosas v muy bien escritas, las
espero con impaciencia y me deleito leyén-
dolas.—Istoy ansiosa por recibir el retrato
que me ofrece; no dudo que el cambio de
personalidad en el traje serd su mayor en-
canto.—;Qué ideas tan rancias las de la Se-
fiora Alicia! ;Mire usted que asustarse con
el articulo de las bafiistas! Menos mal que
el sermdén que usted esperaba se trocara por
tan buena noticia.—Tengo la certeza de que
algunas de mis lectoras en América estarian
muy complacidas de corresponder con usted;
si no tiene inconveniente, méndeme sus se-
fias ¥ vo la pondré en comunicacién directa
con ellas.—La otra pregunta que me hace es
de cardcter personal y por consiguiente, im-
posible es contestarla en esta seccion. Lo
tinico gue puedo decirse es que no acerté.—
Mis recuerdos a la Sefiora Alicia y también
a su primo Pepe.

Judith, Santiago de Cuba.— A la edad que
usted tiene, las enfermedades de amor ne
son de gravedad. Nada de particular tendria
que mientras yo le dedico estas lineas usted
hubiera echado al olvide al joven rubio de
ojos azules y miradas melancélicas substi-
tuyéndolo por uno de cabellos y ojos negros,
de esos que flechan un corazén con cada mi-
rada que lanzan,

Marcelo Garcia Gracia, Zaragoza, Espana.—
i Vale mds caer en gracia que ser gracioso!
De no ser asi, a estas horas, su carta, en vez
de estar rumbo a Cubita bella, estaria en e!
cesto color malva que tengo al lado de mi
escritorio,

Diario de mi Pensamiento, Torredn, Coah., Mé-
jico. — Bis usted muy buena conmigo; le agra-
dezco sus finezas y su paciencia angelical.
Recuerde que nunca es tarde el bien cuando
llega.—La postal, como todas las que ha te-
nido la amabilidad de enviarme, me parecio
muy bonita e interesante—No creo que esa
pelicula llegue por estas tierras, pero si al-
guna vez la veo anunciada iré seguramente
a verla.

Marta, Montecristi, Rep. Dom.— Il crespon

(contintia en la pdgina 336)
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CINE-MUNDIAL

Croénica de ltalia

El Papa prepara un “Memorial sobre la Mision del Cinematégrafo”.—Agentes especiales del Sumo Pontifice recopilan datos sobre
las posibilidades de la pantalla para la ilustracion de la Historia y la Doctrina.—Monsignor Grassi, activo agente
del catolicismo.—Investigaciones de Rubén.—Asociacion Mercantil Italo-Americana.

L PAPA prepara un memorial sobre la
misién del cinematdégrafo en el mundo
moral v espiritual.

Tal es la noticia que por fuente autorizada
se ha filtrado, cayvendo en mi oido para hacer
nueva especial para los lectores de esta re-
vista.

Nuneca ha sucedido que la Iglesia Catdlica
anuncie por adelantado medidas importantes
que el Vaticano proyecte tomar. Iis mas, en
la Basilica, el Palacio Pontifical y todos los
palacios donde la Cruz anuncia el trono de la
Santa Iglesia Romana, se ha rechazado siem-
pre enfaticamente la colaboracién de la pren-
sa y sus agentes.

He sabido de fuentes fidedignas, sin em-
bargo, que la Iglesia, por medio de sus auto-
ridades constituidas, esti recopilando datos
de toda especie relativos al cinematégrafo
pasado ¥ presente. Y podemos anunciar que,
dentro de pocos meses, la Iglesia Catdlica ha-
br4 terminado sus planes para utilizar el ci-
nematégrafo como medio de ilustracion de
la Historia v Doctrina romanas.

Il hombre mds activo en el campo catd-
lico ¥ cuvos éxitos en la encuesta encomen-
dada por el Papa han sido objeto de muchos
elogios de parte de sus superiores eclesidsti-
cos, es Monsignor Grassi, démine a cargo del
curato de Marino, uno de los mds encanta-
dores y roménticos parajes en los bellos al-
rededores de Roma.

Hace poco pasé una tarde con Monsignor
Grassi en las oficinas de un proveedor local
de accesorios cinematogrificos en la Via Ur-
bana, al pie de la Loma de Isquilo.

A los lectores de CINE-MUNDIAL les in-
teresarda saber que Monsignor es un prictico
cinematografista, experto en proyeccién y con
amplios conocimientos del mercado cinema-
togrifico del Viejo Mundo. Tiene inmenso
interés en las condiciones cinematogrificas
de América y, a cambio de los informes que
me fué posible darle sobre la pelicula en el
Nueve Mundo, me expuso sin reservas sus
propios planes, su misidn y sus actividades.

El difunto Papa Benedicto y su, Secretario
de Estado, el Cardenal Gasparri, fueron in-
formados de las labores que en este campo
acometia con éxito Monsignor Gasparri. Po-
co después de la muerte de Benedicto, Gas-
parri, que sigue en la Secretaria de Estado de
la Iglesia, escribié al Cardenal Granito Pigna-
telli di Belmonte, Obispo de Albano, diéce-
sis de Monsignor Grassi.

El resumen de la carta, demasiado larga
para reproduccién aqui, expone que Su San-
tidad cree que es el deber de la Iglesia ve-
lar sobre las peliculas que se exhiben a los
nifios. Afirma que la influencia del cinema-
tégrafo sobre la mente juvenil es poderosa
v alaba la lealtad, el celo y las actividades
de Monsignor Grassi que protege a la nifiez
contra peliculas impropias que puedan in-
fluenciar su cardcter.

(Por W. Stephen Bush, representante especial)

Grassi es un hombre llano, democritico, in-
tensamente prictico y lleno de entusiasmo
por las buenas peliculas. Su opinién sobre
la cinematografia italiana ¥ en general, de
la cinematografia europea, las expone con
plena franqueza.

—Lamento tener que decirlo — arguyé con
determinacién — pero el cinematdgrafo ita-
liano ha degenerado hasta un nivel muy ba-
Jjo. Parece que nuestros productores no se
dan cuenta de sus deberes hacia el piblico.
En cunanto al arte ¥y el buen gusto, me temo
que han desaparecido de nuestras peliculas.
La nota dominante parece ser, me duele de-
cirlo, la vulgaridad.

Pregunté a mi reverendo interlocutor cud-
les, en su opinién, eran las causas de tanto
mal. Pero contesté con un gesto de desespe-
racion, alzando los brazos sobre su cabeza.

—Pero en Italia hay censura oficial—dije.

Il reverendo sonrié significativamente,
apenado. Alzd otra vez las manos con gesto
deprecativo, como para alejar de si la mera
idea de la censura, y dijo:

—La censura es aqui una institucién po-
litica. Los censores estin inspirados, o por
lo menos influenciados, por motivos politicos.
Lo cierto es que no ha abolido la pelicula de-
testable que a menudo aparece en las panta-
llas nacionales.

No le sorprendié mi afirmacién de que la
censura oficial que sufren algunos estados
americanos de norte a sur del continente, es
igualmente de origen politico y productor de
innumerables dafios y raros beneficios. Afir-
mé él que, lo que sabia de la pelicula ame-
ricana, le predisponia en favor de ésta.

—He estado en Listados Unidos — dijo. —
Visité Boston, Nueva York y Nueva Orleans.
Mis impresiones, en cuanto al cinematdégrafo
americano, fueron muy favorables.

En tonos convincentes hablé del valor del
cinematégrafo como medio de propaganda re-
ligiosa ¥ como un sano entretenimiento.

Monsignor Grassi se ha ganado la amistad
v el sostén en sus labores de muchas altas
personalidades de la Iglesia, entre ellas la de
dos de los mds renombrados Principes de la
Fe. Es indudable que el memorial que salga
del Vaticano estard basado en gran parte en
las opiniones e informes rendidos por Mon-
signor Grassi. El sacerdote es un amigo del
cinematdégrafo, ¥y hombre liberal.

Entre tanto, hay que afirmar que Grassi no
es ningin tedrico. En su propia villa de Ma-
rino, ha fundado una escuela cinematogrifico-
religiosa, con gran éxito y magnificos resul-
tados entre los niiios del curato. La escuela
de Monsignor Grassi ha sido el modelo de
numerosas instituciones semejantes que se
han levantado en todo el Reino. La propa-
ganda en pro del establecimiento de semejan-
tes instituciones se extiende rdpidamente. La
actual preocupacién del Rev. Grassi es el ma-
terial apropiado para estas escuelas.

El problema estd en conseguir los medios
necesarios. lLas parroquias que mas necesi-
tan de esas peliculas son, casi todas, insol-
ventes. La ayuda, sin embargo, viene. Ami-
gos y admiradores de Monsignor Grassi se
proponen extender su cooperacién al pérro-
co vy a los curatos insolventes. Dentro de
poco, se nos asegura, el problema serd so-
lucionado de manera definitiva y préctica.
Se establecerd un taller cinematogrifico con
un eficiente cuerpo de operadores técnicos.
Aunque Grassi no lo asegura, entendemos
que él serd el director de la empresa. Yo
creo que no hay en todo el mundo un reli-
gioso tan entendido en proyeccion ¥ produc-
cién cinematogrifica como Monsignor Grassi.

—_— %=

%
Hoy conoci en los talleres italianos de la
I'ox Film a M. L. Ruben, presidente de la

Asociacidn de IExhibidores de Illinois, uno de
los grandes empresarios de Estados Unidos
v duefio de una cadena de teatros que hacen
magnifico negocio. Ruben es uno de esos hi-
jos del trabajo que se hacen hombres de va-
ler por sus propios esfuerzos. Vino a Euro-
pa en una mision semi-confidencial, en nom-
bre de la Asociacién de Ixhibidores de Amé-
rica. Recordarin los lectores que, como
anunciaramos desde estas columnas, esa ins-
titucién se ha declarado en favor de la afi-
liacion de todos los exhibidores del mundo.
%31 Sr. Ruben estd recopilando estadisticas
relativas a las organizaciones de exhibidores
europeos. Hace diez semanas que viaja por
FEuropa y cuando nos encontramos en Roma,
habia visitado Madeira, Cddiz, Sevilla y Gi-
braltar. IEstuvo en Grecia, Constantinopla,
Hafiz, Alejandria, Cairo, Jerusalén y Nai-
poles.

Ruben recorrerd todas las grandes ciuda-
des italianas y luego ird a Alemania, donde
permanecerd varias semanas. De alli ird a
Holanda y Bélgica y estard largo tiempo en
Francia e Inglaterra. Lleva consigo una ma-
leta de cartas de presentacion para los prin-
cipales exhibidores de esos paises ¥ no duda-
mos que su mision dard dpimos frutos.

Durante su estadia en Igipto v Palestina,
el Sr. Ruben hizo las amistades del ex-sultan
y presente Rey de Egipto, y del General Al-
lenby. El Papa le concedié una audiencia es-
pecial en Roma. Hablindonos de sus viajes
y su misién, nos decia:

—He venido a estudiar las condiciones eco-
némicas v dar especial atencién a los asun-
tos cinematogrdificos de los principales esta-
dos del continente. En cuanto se refiere a
exhibicién cinematogrdfica, no tenemos nada
que aprender en Europa. Aqui estin unos
quince afios atrds en cuestiones del cine y
dudo que les sea posible avanzar hasta mar-
car el paso con América. Me dan ganas de
reir cada vez que pienso en la alarmante ac-

(contintia en la pdgina 336)
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Croénica de la Habana

Sensible fallecimiento de un periodista de pro.—Crénicas deportivas de don Guillermo Pi.—Préximos estrenos y presentaciones de
actualidad.—Una pelicula marroqui que llama la atencién.—“La Verbena de la Paloma” y “La Inaccesible”.—Noticias

generales.—Por los teatros de la capital.—Malo, bueno y regular.—La temporada.—Notas de Sport.

(De nuestro representante-corresponsal, Eduardo A. Quifiones)

E de empezar esta crénica por una no-

ticia triste. Para mi muy triste. Don

Lucio Solis, sub-director del “Diario de
la Marina”, ha muerto. Yo le profesaba gran
carifio. A ello me obligaba la amistad que
siempre me dispensé y las bondades que tu-
vo para mi. A él debo alientos en mi pro-
fesibn de periodista. Acogia mis cuartillas
con benevolencia suma, denotadora de méxi-
ma amistad.

Don Lucio era un formidable periodista.
Como casi siempre ocurre, a su muerte se le
hizo justicia. El idioma no tenia secretos
para él. Lo dominaba como pocos. Su prosa
era limpia, tersa, elegante. Trataba de cues-
tiones internacionales con profundo conoci-
miento de causa. Y la politica no tenia mis-
terios para este ilustre periodista, que gand
por derecho propio el titulo de Maestro. Don
Lucio era un verdadero Maestro. Maestro de
periodismo, Maestro del idioma y Maestro
del compaierismo. Porque por encima de to-
do era siempre el compafiero que hace olvi-
dar sus prerrogativas de jefe.

Descanse en paz el ilustre periodista y re-
ciban sus familiares la expresién de mi sin-
cera condolencia.

* Kk X

Para sustituir a don Lucio Solis en el pues-
to de sub-director del “Diario de la Marina”
ha sido nombrado el licenciado Ledn Ichaso,

¢
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que hace afios viene laborando en el decano
con indiscutible buen éxito. El nombramien-
to del sefior Ichaso no ha podido ser mds
acertado, pues su vasta cultura, su conoci-
miento del periodismo y su amor al decano
le capacitan sobradamente para el alto pues-
to que le ha sido confiado.

Para ocupar el cargo de Jefe de redaccidén
del “Diario de la Marina”, vacante por re-
nuncia del sefior Gil del Real, que pasé a di-
rigir “El Correo Espaiiol”, ha sido nombra-
do el sefior Rafael Suérez Solis.

Escritor atildade, el sefior Suérez Solis
goza de bien ganados prestigios en la prensa
cubana. Abarca todos los.géneros, desde el
editorial a la entrevista y a la critica de
arte.' Su nombramiento, como no podia me-
nos de suceder, ha sido muy bien acogido.

O

En las crénicas de Cuba colaborari desde
este mes el notable cronista de Sport Guiller-
mo Pi, uno de los que aqui gozan de mayor
y mds justificada popularidad,

IEl sefior Pi dard cuenta mensualmente a
los lectores de CINE-MUNDIAL de los
asuntos de sport mds salientes que aqui se
registren.

Inaugura sus trabajos en el presente nii-
mero con unas cuartillas sobre la temporada
ndutica, que promete resultar brillantisima.

Sea bien venido el popular compaiiero.

ArA A A A AT A

CINEMATOGRAFICAS

Se anuncia para pronto el estreno de la
pelicula “Fascinacién”, por Mae Murray. Al-
gunas escenas de esta cinta fueron tomadas
recientemente en esta capital y provocaron
la protesta del elemento andaluz por la for-

ma en que eran llevadas al lienzo escenas de .

la vida andaluza. Esto hace que sea esperada
la cinta con verdadero interés. Veremos lo
que resulta.

* % %

En Campoamor se ha estrenado una pe-
licula titulada “Los asturianos en Marrue-
cos™.,

Por la pantalla desfilan interesantes esce-
nas de la vida que hacen en campafia los
soldados de los regimientos de Tarragona y
Principe, asturianos todos ellos.

Especialmente para los hijos de Asturias
tiene gran interés esta pelicula, gque presenta
una fotografia admirable y permite a los es-
pectadores fijarse en los mds minimos de-
talles.

Numerosos asturianos acudieron a presen-
ciar el estreno en Campoamor y es seguro
que no quedard un asturiano en Cuba que
no vea dicha cinta.

* * %

He aqui algunos de los estrenos mis im-
portantes que se preparan:
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“El zorro”, por Harry Carey, de la Uni-
versal.

“Jinete de la noche”, por Tom Mix, de la
Fox.

Carrerd y Medina preparan “Huye que
te... coge”, por Neal Hart; la Caribbean
anuncia “Los tres mosqueteros” y Enrique
Diaz ultima “Arroyito”, pelicula basada en
escenas del bandido del mismo nombre, caido
recientemente en poder de la policia.

# * &

Ramén Pedn, segin mis noticias, ultima
una cinta que lleva por titulo “Casado de ve-
ras”. Protagonistas de esta film son Billie
Dear y Mario Reno.

Tn el reparto figuran también José L. Ca-
sastis, Jacinto Gonzélez, John Pull y Raiil
Alonso.

Que el éxito les acompafie son mis deseos.

* * *

Se han estrenado con buen éxito dos pe-
liculas espaiiolas. Una de ellas se titula “La
verbena de la Paloma” y esti tomada del
sainete del mismo nombre. La otra lleva por
titulo “La inaccesible”. La protagonista de
la primera es Isabel Ruiz y de la segunda
Helena Cortesina. Ambas peliculas fueron
hechas en Madrid.

Se anuncia “Los intereses creados”.

£ ¥ %

Don Pedro Rosell6 anuncia el pronto es-
treno de “El hogar de un hombre”, primera
pelicula de Selznick que estrenard en Cuba
la “Cinema’” después del contrato gue ha fir-
mado con la casa productora,

Leo en “Cintas y Estrellas”, la bien pre-
sentada revista cinematografica:

“Varios jovenes cubanos han formado una
nueva compafifa con el propdsito de editar
una pelicula con el titulo de “Sacrificio y
recompensa’’.

1. Ponce de Ledén, campedn cu-
bano de boxeo.—2. Comedor del
Habana Yacht Club durante uno
de los dgapes tipicos de la so-
ciedad. — 3. Yate Sonder Class,
frente a Jaimanitas, en una mag-
nifica empopada. — 4. Banquete
de la Asociacion de Dependien-
tes de la Habana.—5. Lic. Leén
Ichaso, nuevo sub-director del
“Diario de la Marina’, — 6. Don
Lucio Solis, ilustre periodista,
fallecido hace poco. — 7. Promo-
tores del proyecto de monumen-
to en honra del General Gémez.
— 8. Rafael Ferndindez, uno de
los mejores remeros del Yacht
Club, — 9. Casald, otro pugilista
de empuje.—10. Don Rafael Se-
lis, pefe de redaccién del “Dia-
rio de la Marina’.

CINE-MUNDIAL

Adelante. Todo lo que sea esfuerzo por
hacer arte nacional debe merecer todo gé-
nero de elogios.

La cuestién es que los resultados respon-
dan a los esfuerzos.

& Ak

Con toda puntualidad recibo “Civilizacién”,
bella revista que ha sido declarada 6rgano
oficial de la Asociacién Nacional de Exhi-
bidores.

E] tltimo mimero llegado a mi poder pu-
blica amplias informaciones grificas y abun-
dante y ameno texto,

NOTICIAS GENERALES

Hace unos dias se celebré una reunion a
la que concurrieron numerosos empresarios
. de espectdculos de la Habana. Se cambiaron
impresiones acerca de la forma en que cada
empresario ha de contribuir a la suseripeién
para erigir un monumento a la memoria del
general José Miguel Gémez. En principio se
acordé dar funciones en los distintos teatros
y salones, en dias sefialados, y destinar a la
suscripeion el importe de las entradas que
se vendan,

E I

La Asociacién de Dependientes del Comer-
cio de la Habana, celebré uno de sus aniver-
sarios. Con tal motivo hubo un banquete,
que se vié animadisimo. El amigo Carlos
Marti, Secretario insustituible de la Asocia-
cién, pronuncié un bello discurso, que fué
muy aplaudido.

i * % %

El culto periodista sefior Alberto Romdn,
me comunica en atento B.L.M, que se ha
hecho cargo de la administracién de “La Na-
cién”.

Le deseo muchos triunfos en su importan-
te cargo.

* % %

En breve empezari a publicarse “La Li-
bertad”, periédico que dirigiri Carbé y ad-
ministrard Sobrino. :

Dicen los enterados que la nueva publica-
cion serd uno de los mayvores periédicos de
Cuba y aseguran que los talleres han sido
montados a todo meter,

Ferndndez del Riego, una de las figuras
principales de “La Libertad”, tendri a su
cargo la seccién de teatros y cines.

Y el gran Chamaco Longoria, que estd al
llegar de Méjico, se encargard de la jefatura
de informacidn. Y esto ya es una garantia.
Porque Chamaco Longoria no necesita pre-
sentacién. Va solo a todas partes y va bien.
iComo que tiene un talento enorme y es
de una actividad incansable!

* & R

Iin breve empezard a publicarse la edicién
cubana de “Vogue”. Al frente de esta edi-
cién se encuentran los sefiores Ignacio Rive-
ro v Benigno Ferndndez, :

Iil éxito estd descontado. Los sefiores Ri-
vero v Ferndndez son garantia de triunfo.

£ * %

“Cintas y Istrellas”, la revista que dirige
Me. Dorin, ha emprendido una activa cam-
paiia contra el juego. Mucho me temo que
“Cintas y Estrellas” pierda lastimosamente
el tiem]})o.

* X ¥
En la llamada zona funcionan unos espec-
tdculos que da asco. ;No habria modo de que
las autoridades se enteren de las desvergiien-
zas que alli existen y les pongan coto?
Siquiera por el propio decoro.

(Contintia en la pdgina siguiente)
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Cronica de Paris

La excesiva velocidad con que se proyectan las peliculas provoca airadas protestas.—Una nueva formula cinematografica.—Inter-
cambio de estrellas.—El sistema de exclusivas en Paris.—Los 17 “mandamientos” de la censura inglesa.—La absolucion de
Fatty es bien recibida.—Pathé Consortium en Inglaterra.—La Mi. Careme.—Publicidad cinematcgrafica.— Mi correo

RRECIA la campafa de prensa contra la
excesiva velocidad que los operadores
(que no hacen mas que seguir las drde-
nes reeibidas) dan a la proyecciéon cinemato-
grafica. Las ordenanzas policiacas de una
parte y los largos programas de otra, son
sus causas prineipales, estableciéndose ver-
daderos desafios entre los operadores de ci-
nes que “largan™ al aparato el maximum de
velocidad, causando un serio descontento en-
tre el piblico. El Dr. Hericourt escribe en
la revista *Le Progres Civique™ un interesan-
te articulo, del cual me permito solo copiar el
siguiente parrafo:

*...Los apretones de mano se dan como
si fuesen puietazos, los besos mis amorosos
resultan agresivos, los paseos se hacen a paso
de carga y los desfiles un poco rapidos resul-
tan a una celeridad que no tiene calificativo.
En la pantalla se ve a la gente atacada de
una especie de delirium tremens...”

Razén sobrada tiene el Dr. Hericourt v
ojala que su voz encuentre pronto eco y se
imponga un correctivo por guien corresponda.

El conocido director escénico Jacques de
Baroncelli inaugura con su proxima pelicula
“Roger la Honte” (“El mairtir del Honor™
una nueva férmula de presentacion. El film
existird en dos copias; una de ellas, muy im-
portante, destinada a ser presentada en va-
rias épocas; la segunda, que seri un “com-
primido” de aquella, resumiri el tema en
2.000 metros,

La primera serd para los barrios popula-
res v la otra para los establecimientos v “pa-
laces” suntuosos.

(De J. Grau-R., nuestro corresponsal en Paris)

L.a idea me parece interesante y digna de
tenerse en cuenta para futuras producciones.

¥ £ &=
1l sdbado 22 de Abril debutd, en el Casino
de Paris, “en carne y hueso”, como anuncian

todos los diarios, Pearl White, otra vez en-
tre nosotros, presentando una atraccién sen-

.sacional. Se trata de un “nimero” de pista,

con una imitacion de vuelo en aeroplano ¥
diferentes vistas animadas. La noche del es-
treno, ¥y en uno de los actos en que aparece
contratando una compafiia cinematografica,
Miss White observé que Jack Dempsey, el
pugilista, ocupaba uno de los palcos con su
comitiva y lo invitdé a que subiera al escena-
rio. Asi lo hizo Jack ¥ pronuncié un corto
discurso alabando a Francia y a los fran-
Ceses.

El éxito ha sido completo. Una casa al-
quiladora ha tenido la buena idea de esperar
hasta ahora para ofrecer una serie, por cier-
to bastante antigua, interpretada por Perla
Blanca, que se titula “Por la fuerza y por la
astucia” (El titulo original inglés era “The
Black Secret”), utilizando asi la reclame
gratuita de la presencia de la estrella en Pa-
ris. De modo que los que llegan tarde al
Casino y encuentran el consabido “Agotadas
las localidades™ tienen al menos el recurso
de ver a Perla en la pantalla combatiendo
por el honor de los U. S. of A.

Coincidiendo con su presencia aqui, la es-
trella francesa Gina Relly, la “Silvette” del
“Emperador de los Pobres” de Pathé, ha si-
do contratada por la U. F. A, para trabajar

durante un afio en Alemania. Y vayase la
una por la otra!
® ok

A pesar de los prondsticos de muchos pe-
simistas, el sistema de exclusivas en los cine-
matogrifos parisienses se aclimata cada dia
mis,

Durante la guerra, la carencia de espcc-
tdculos obligé a dar con cardcter exclusivo
en el “Vaudeville”, uno de los mejores tea--
tros de los Bulevares, las pelicuias “Cabiria”,
“Maciste” y mas tarde “Christus”. A raiz de
este primer ensayo, algunos establecimientos
llegaron a guardar el mismo film durante
quince dias en lugar de ocho como es lo acos-
tumbrado, pero acabaron por abandonar es-
te sistema que parecié fracasar.

Vino luego el “Cirque d’Hiver” con la Ex-
pediciéon al polo de Shackleton que batié to-
dos los records. El mismo local dié Iuego
con titulo exclusivo “Los Misterios del Cielo™
de Forest, “Veinte mil leguas de viaje sub-
marino” de Julio Verne, “Matias Sandorf”
del mismo autor, “Tristin e Isolda” y actual-
mente da en exclusiva “La Reina de Saba”
de Fox, después de haberla presentado igual-
mente como exclusiva, el Hipédromo Gau-
mont,

Por otra parte, el aristocritico “Madeleine
Cinema” ha obtenido mds de seiscientas re-
presentaciones de “La Atlintida” de Pierre
Benoit. Viene después el Cine Opera con la
cinta alemana “El gabinete del Dr. Caligari™
v finalmente el “Vaudeville” vuelve a dejar
momentineamente las representaciones tea-
trales para dar “Los Cuatro Jinetes del Apo-
calipsis” de Blasco Ibafiez, mientras que la

CRONICA DE LA HABANA

(Viene de la pdgina anterior)
TEATROS

En el Nacional actia la compaiiia argen-
tina de Camila Quiroga. El éxito artistico es
bueno, el de taquilla malo.

La empresa empezdé poniendo la luneta a
tres pesos, después la rebajé a dos pesos, y
hay ocasiones en que solo vale peso y redio.
Estas altas ¥ bajas en los precios perjudi-
can al negocio v desorientan al piblico. Y
es lastima porque el arte de Camila Quiroga
merece ser visto v aplaudido.

La temporada de Marti va de mal en peor.
La compaiia que alli actia estd, segiin me
dicen, para terminar de un momento a otro.
EI publico ha vuelto la espalda a aquel tea-
tro y tnicamente con un cambio total de
especticulo podria hacérsele volver.

* K ¥

En el Principal’ de la Comedia tuvimos
rnos dias de variedades. Cémo serian ellas
que la temporada no llegé a la semana. En-
tre los artistas figuraba una sefiora Cielo,
que se exhibié de lo lindo ¥ no desperdicid
ocasion de reclamo. Sin embargo, el publico
dijo nones y no hubo medo de hacerlo des-
decirse,

* = *®

Pastora Imperio reaparecié en Campoa-
mor. Su éxito, como el de la primera vez
que se presentd, fué enorme.

Y es que lo bueno se impone siempre.

* * *

También tenemos ahora por acd a la “Ar-
gentinita”. Y como su arte es de buena ley
ha cautivado al piblico por complete.

Bueno es que nuestros empresarios se va-
yan dando cuenta de que no es el reclamo

el que hace los especticulos, sino que son los
espectdaculos los que hacen el reclamo.
£ % %

Eva Gautier v Margarita Sylva dieron sus
anunciados conciertos con excelente éxito.

Eva Gautier atin dard algunos mas. Aho-
ra se encuentra en tournée por el interior
de la isla.

* & ®

Se anuncian varios interesantes conciertos
por Claudia Muzio, la eminente soprano, v
por Martinelli, el tenor que, segiin dicen, sus-
tituye a Caruso.

También se anuncian conciertos por el emi-
nente violoncelista espafiol Pablo Casals y
por el ilustre pianista ruso Sergio Rachma-
nineff.

EL SPORT EN CUBA
Comenzar la Temporada
Por Guillermo Pi

Graciosamente, amablemente, se nos enci-
ma otra temporada de velas, de remos, de na-
tacién y de motorismo en el mar. Y de todo
lo que sea sport de agua, todo lo gque sea
actividad frente a las blancas fajas de are-
na y de arrecifes que bordean el movible
azul eristal, que diria Rogue en Marina.

Los cubanos nos vemos obligados a reali-
zar nuestros deportes acudticos solamente en
el mar; no tenemos, como los americanos del
norte, enormes lagos tan extensos como ocea-
nos, ni rios tan amplios ¥ caudalosos que ha-
cen casi horizonte de una a otra orilla, Te-
nemos que conformarnos con el agua salada,
que después de todo es tranquila aqgui.

Asi es nuestro mar, tan apacible que de-
bieran ser sus aguas dulces, como son las
de los rios vy lagos, exentos de tempestades
v de furiosas borrascas. Y en ese mar hemos

Esta al Nautica

aprendido a cultivar la ndutica, a manejar
balandros, los griciles balandros de tipo Son-
der con gue regateamos todos los afios, con
los que nuestros marinos amateurs se han
colmado de trofeos y han lanzado fuera de
nuestras costas sus nombres en alas de la
fama. También en canoas, en shells mejor
dicho, hemos aprendido a remar, a celebrar
magnificas regatas, dos al afo, de manera
oficial ¥ en opcién a determinados premios;
habiéndose importado por los clubs cubanos,
por las fuertes asociaciones deportivas, los
mejores y mas notables coachs de los Estados
Unidos, sin reparar en gastos. En natacién
se estin alcanzando muy buenos records y
cundiendo el entusiasmo ¥ la aficién entre los
mejores elementos de nuestra juventud. En
motorismo es donde estamos mis débiles, en
el motorismo aplicado a las lanchas de rega-
tas; no obstante, existen algunas de poco
desplazamiento y entre un andar de 10 a 20
millas por hora; en el tipo crucero, yates
.de algin tamano, movidos por gasolina ¥y
por otros combustibles, existen mayor nii-
mero pues éstos en vez de dedicarse a rega-
tas se dedican a excursiones y paseos mds o
menos extensos frente a las costas de la isla.
wi ok ok

La temporada ndutica se inaugura el dia
21 de mayo, de este mes, al correrse la copa
“Comodoro” en aguas del Habana Yacht
Club, por yates de clase “Sonder”, El do-
mingo 28 de mayo se correrd la copa Ellen;
el sdbado 8 de junio la copa Lobos de Mar;
el dia 11 la copa Vice-Comodoro, y el 25, de
junio también, la copa Dickinson. La copa
Rafael Posso esti indicada en el programa
para el primer domingo de julio.

Y continuando el orden indicado para la
celebraciéon de estas regatas de vela en op-
cién a distintas copas, diremos que .una de

(contintia en la pdgina 337)
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Sala Marivaux nos anuncia, también como

exclusiva, la iiltima cinta de Mary Pickford,"

“El Pequeiio Lord Fauntleroy”.

La experiencia no puede ser pues mis ro-
tunda y es de desear que se generalice éstn
costumbre, que permite apreciar, con musica
apropiada, lo cual realza el especticulo, pe-
liculas que no deben mezclarse con los pro-
gramas ordinarios.

* & ®

A titulo de curiosidad he querido copiar,
Jjuzgindolos interesantes para los lectores e
CINE-MUNDIAL, los “17 mandamientos™ de
la Censura britdnica que publica, comentin-
dolos, un colega cinematogrifico, “Hebdo-
Film”:

Prohibe la censura inglesa en las peliculas:

1. La vista de jévenes ebrias

2°.  Materializacién del Cristo

3% Brutalidad y torturas con las mujeres

4°.  Escenas mostrando la verra de hom-
bres o animales

5%  Exhibicién inconveniente de ropas fe-
meninas L

G°.  Personajes desnudos

7°. Bailes lascivos

8% [Escenas capaces de provocar el odio
de razas

9°. Relaciones de antagonismo entre el
capital ¥ el trabajo v escenas mostrando con-
flictos entre los protagonistas *

10°.  Noches de novios. ..

11°. Escenas de cardcter escabroso, des-
arrolladas en un dormitorio o sala de bano

12°.  Operaciones médicas y de cirugia

18°. Infidelidad del marido justificando
el adulterio de la mujer

14°.  Ejecuciones y crucifixiones.

15°.  Rinas de mujeres con armas blanecas

16°. Casas Piblicas

17°  Propaganda del amor libre.

:No seri también por el estilo la censura
vanqui?

oK &k

Ha causado viva satisfaccion entre los al-
quiladores que tenian cintas de Fatty, la no-
ticia de haber sido finalmente absuelto. 1l
Gordito vuelve a ser “comercial” ¥ como me
decia vltimamente un amigo, habria abun-
dancia de Fattys en el mereado, hasta
“fati... garnos”. Tl “calembour”, que por
cierto es muy malo, no es mio, lo “solté"” i
amigo., Qué conste.

e

La importante “Pathé Consortium” aca-

ba de crear en Londres una compaififa franco-

- inglesa para la venta de peliculas francesas

en la Gran Bretafia. Las negociaciones han
sido llevadas a cabo por M. Denis Ricaud,
Administrador Delegado de Pathé Consor-
tium y la nueva compafia, conocida con el
titulo “Films de Francia”, funciona ya y ha
presentado entre varias otras las recientes
producciones “La agonia de las Aguilas”, “El
Emperador de los Pobres”, “Las Tres Mis-
caras” v “La Tierra del Diablo™.

M. Denis Ricaud fué invitado en uno de
sus ultimos viajes a Londres por el “Twenty
Club”, donde se hallaban reunidas numero-
sas personalidades de ambos pafses. Todos
hablaron en pro del intercambio entre los dos
paises y el Sr. Ricaud pronuneié finalmente
un discurso muy aplaudido.

* Kk e

Como en afos anteriores, la clisica fiesta
de la Mi-Careme, suspendida durante la gue-
rra, ha revestido en Paris inusitada brillan-
tez. ]_":[ cortejo de las Reinas y las carrozas
r(‘t’ﬂ!;l‘l(:‘! un, itinerario algo mis reducido que
en anos anteriores, pues hacia un tiempo de
perros y las reinas tuvieron que encerrarse
en autos para no exponerse a pillar alguna
pulmonia o grippe galopante, que hubiera
po(l:do mandarlas a la eternidad.

En esta crénica van algunas fotografias de
las carrozas que mis llamaron la atencién y
de la Reina de las Reinas, Mlle. Germaine
Buchet ataviada con el fastuoso vestido de su
cfimero reinado.

£lH

En una importante revista cinematogrifica

semanal, una firma anunciaba pomposamen-

(1) Claude Merelle (Milady de Winter
de “Los Tres Mosqueteros” de Pathé)
en una escena de “El Rey de Camar-
ga”. El artista a caballo cs Henri de
Rochefort. Esta cinta la edita aqui
Pathé.

(2) Carroza del contribuyente. jTiene
una elocuencia. . .!

(3) El dios del dia: Su Majestad el
Portero. 2

i4) El cortejo de la Mi-Careme al pa-
sar delante de la iglesia de la Magda-
lena.

(3) 8. M. Germaine Buchet, Reina de
las reinas de la Mi-Careme 1922,

te cierta *‘superproduccion” haciendo saber
que en la pelicula de marras podria verse:

Un laboratorio cientifico con aparatos “de
alta tension™

El Montepio

El hospital

Cierta calle de Paris

La Academia de Ciencias

Si al leer esto el piblico no toma por asal-
to las taquillas de los cines donde se proyvecta
esa pelicula, demostrarda que no entiende piz-
ca de cinematografin ¥ que solo es digno
de ir a solazarse contemplando las tornea-
das pantorrillas de las bafnistas de Mack Sei-
nett.

Asi me lo parece a mi. ..

MI CORREO

Yoland, Gibara, Cuba.— Gina Relly ¥
Max Linder son franceses. ;Qui¢n no conoce
la brillante carrera del segundo® La prime-

VA es rusa y

{6) Carroza que simboliza el engrande-
cimiento de Francia por el trabajo.

ra interpreta el rol de “Silvette” de “El Em-
perador de los Pobres”, la reciente serie Pa-
thé que seguramente veri Vd. pronto en ese
territorio. — Pola Negri es, segiin creo, po-
laca.—Eric Von Stroheim austriaco o hin-
raro, no estoy muy seguro, — Alla Nazimo-

Eduardo K. Lincoln supongo
que norteamericano.

El incégnito mistericso, San Feliu de Gui-
xcls, Espafa.— l.a opinion emitida en los
dos articulos que V. cita, es muy propia de
la mentalidad yangqui, Comercialmente, es
bastante cierto lo que dice ese sefior, pero
no es asi artisticnmente hablando, jqué ha de
ser! — No tengo la dirveceion de la artista que
indica, pero puede pedir su retrato a “Cine-
magazine”, 3, rue Rossini, Paris (1fr50 mis
0fr50 de franqueo). — Las novelas de “Il
Fmperador de los Pobres” las edita J. Fe-
renczi, 9 rue Antoine Chantin, Paris. Ha edi-

(continnta en la pdagina 337)

Junio, 1922 <

> PAcina 321



e L e P T A

e

JALA no vuelva a presentirseme opor-

tunidad para tratar de una cinta tan

mala como “Luz de redencién”, que aca-
ba de ser proyectada en nuestros salones, sin
méis excusa que la de tratarse de una pro-
dueeidn mejicana,

Yo creo que se hace una merced a cuan-
tos intervinieron en ella no mencionando sus
nombres, v los callo: baste decir que alli no
hay director, intérpretes, ni nada.

Apenas una sefiorita, apellidada Heller si
la memoria no me engaiia, da un poco de
color, demasiado poco, a su caprichoso per-
sonaje.

Cuatro fotografias recientes de Esperanza Iris: en “La Pou-
pée”, al natural, luciendo su bello pelo ¥ en una opereta con-
temporinea. La célebre actriz mejicana hari dentro de poco
una jira artistica con todo su compafiia por los Estados Unidos.

CINE-MUNDIAL

Crénica de Méjico

Mal empiezo, por mala pelicula.—Producciones europeas.—Triunfo de Rex Ingram.—Otros
fotodramas de primer orden en las pantallas nacionales.—Nuevos contratos y nuevos

cines.—Epilogo triste de las actividades de Granat.—Notas deportivas.

(De nuestro corresponsal, Epifanio Soto, hijo)

Pero el ningin respeto al piblico, no sélo
aqui lleva a estos extremos: acaba de llegar
de Italia la pelicula “Maciste en vacaciones”,
que me parecié un poco peor aun que la
anterior. Ya me tengo hecho el propdsito de
huir de todo lo italiano en cinematografia,
cuando no estd amparado por los nombres
de Maria Jacobini e Italia Almirante Man-
zini; pero en esta ocasién cogl el anzuelo
con el cebo de una interpretacion de Cullen
Landis para la Goldwyn, “La caida de un
imperio”; y la simpatia amplisima de este
actor me compensd con mucho de los disgus-

tos que me ocasionara el antes popular atle-
ta genovés, héroe de tantas peliculas,
¥ ok %

El enorme triunfo de Rex Ingram, “Los
cuatro jinetes del Apocalipsis”, se ha pasado
durante mucho tiempo por el Teatro Espe-
ranza Iris, siendo sin duda el fotodrama que
se ha sostenido mds en cartel constante en
esta ciudad.

x W

Un blasén para el arte americano es tam-
bién “La flor del amor”, en cuya direccién
hizo Griffith sus acostumbrados primores.

£ ok ¥

El estreno de “La fruta prohibida” ha da-
do ocasién para que un periodista llame ras-
tacuero a Cecil B. de Mille. Yo, que debo al
gran director muchos ratos amenos y emo-
cionantes, le llamaria, sinceramente, maestro.

* %

Recordando ‘el ruido que hizo en los Esta-
dos Unidos la produccién Paramount “Amor
sagrado y profano”, acudi a su estreno en
el Teatro Olimpia, encontrindome que sélo
tiene, perdida en un oleaje de errores, una
escena impresionante: la primera de amor
entre Elsie Ferguson y Conrad Nagel, cuando
recuerdan el segundo acto de “Samsén y Da-
lila”; es de un relieve poco comin.

* k¥

Ademds, ha habido estrenos para todos los
gustos: una comedia de Constance Talmadge
para los muchachos; aventuras de Antonio
Moreno para las muchachas; una versién
francesa de “Las mil y una noches” para los
sofiadores, y hasta los amigos de filosofar
han podido hacerlo discutiendo “La fuerza
bruta”, dirigida por Melford.

S

La Universal ha cclebrado un contrato con
los cines Ufa, San Hipélito, Parisiana, Odeén,
México, Fausto y Fénix, para que exhiban
semanariamente su programa, durante un
afio.

® ¥ ¥

Dos nuevas salas de exhibicién se han
abierto al publico, con los nombres de Ma-
jestic ¥ Odedn; y el Circuito Olimpia tiene
otra en construccidn, aun por bautizar,

* % K

He aqui el epilogo de la actuacién del se-
fior Jacobo Granat en la repiiblica, segin la
prensa diaria: el Circuito Olimpia lo acusé
de haber celebrado contratos para anuncios
en sus cines por valor de ocho mil pesos, co-
brindolos; siendo que es ajeno por completo
a los negocios de dicha empresa.

Se dicté una orden de aprehensién, que no
se pudo cumplir porque Granat huyd del
pais en el vapor “Lafayette”. -

.* * ¥

De paso para Los Angeles, visité esta ca-
pital la actriz cubana de cine Marina Cabre-
ra, que va a trabajar en la Universal Film.

Préximamente se presentardn algunas de
las peliculas que interpreté en Cuba dicha
seflorita.

TEATRALES

El gran valor artistico de Margarita Xirgi
es innegable para el que la haya visto en el
escenario del Arbeu.

Al principio, tuvo que luchar con pasiones,
inspiradas en gran parte por su nacionalidad;
porque bien sabido es que, por encima de las
protestas de amor filial a Espaiia, se asoma

(contintia en la pdgina 338)
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CINE-MUNDIAL
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Las primeras impresiones.—El Cinematégrafo, el Periodismo y... el Alcohol.—Adjetivos extranjeros que toman carta de ciuda-
dania en la Republica Argentina.—La vida pintoresca en los Cafés de la gran urbe.—La esponja estomacal
de un sujeto neoyorquino.—L as mil y tantas ediciones de Cine-Mundial.

por el cronista apenas arrib6 y deam-

bulé por este Paris suramericano, fue-
ron todas del género agradable. Buen pais,
buen clima, buena ciudad, buen vino y car-
nes muy jugosas... carnes muertas, comes-
tibles, se entiende. Iin cuanto a las que, pal-
pitantes y rosadas, exhiben con parquedad
las lindas damitas que, a las horas propicias
del Véspero, pasean por Florida, ni una pa-
labra. Il silencio es oro.

;Mujeres, dijimos? Las hay muy guapas,
las hay bastante “federicas”, rubias, trigue-
fias, ete. Pero, habiendo salido de esa ciudad-
vordgine en que la mujer constituye una
bendita plaga, la primera impresion que se
“sufre” es inquietante.

—i Cielos—hemos exclamado ante la es-
casez femenina: — ;habrd que formar cola
para que una beldad de éstas nos sonria?

Correteando por estos salones cinemato-
grificos durante alguna noches, nos tropeza-
mos con peliculas conocidas de las que es
imitil hablar. Hasta vimos una revista titu-
lada “CINE-MUNDIAL” y hemos agradeci-
do el reclamo aunque no su mérito, porque
la piececilla es del género soso.

TEstos dias se anuncian con profusién “Los
tres Mosqueteros”, “Los enredos de Anato-
lio” y “Los cuatro caballerangos del Apoca-
lipsis”, amén de otras de orden secundario.
Los salones comienzan ahora a animarse, pa-
sado el verano, y algunos hay bastante con-
fortables y convenientemente penumbrosos.
En fin, que ahora comienza la temporada
formal para todos los especticulos.

Don Jacinto Benavente, con su compaiiia,
es esperado hoy, debutando el-sibado de Glo-
ria en el teatro Avenida; Hipdlito Ldzaro
llegard préximamente y con él un “fendme-
no”, al decir de los cables, cantante aragonés
que se llama Miguel Fleta.

El periodismo aqui es abundantisimo ¥
existen, mientras no se demuestre lo contra-
rio, tantos “compafieros” ecomo mesas de Ca-
fé, la mayoria de ellos pertenecientes a una

IAS primeras impresiones experimentadas

(De nuestro Redactor-corresponsal)

clase abnegada que se distingue por escribir
de balde mediante insignificantes concesio-
nes, como son entradas para los especticulos,
credenciales de eritico, un destinillo a medias
en alguna oficina mds o menos gubernamen-
tal, ete. Pero se vive... se vive en los Cafés
la. mayor parte del dia, sorbiendo el brebaje,
en amenas y gesticulantes discusiones inter-
poladas con rotundos adjetivos.

En cuanto al estilo de las pédginas impre-
sas, abundan las que, con la futura visién del
idioma internacional, ponen -en circulacién
vocablos flamantes, tales como hesitado, per-
formance, warranteado, upercutar y cien mds.
El “che”, el “vos” y demis criollismos estin
bien y dan color, como sucede con el “cal6”
madrilefio,

Nos hemos tropezado con un yanqui, com-
pafiero que fuera de viaje, el cual ya se
“‘mareaba’” durante el trayecto, pero no a
causa del oleaje. Se mareaba con whiskey y
ahora aqui, en esta tierra prédiga en toda
suerte de licores, ha multiplicado sus liba-
ciones. jQué esponja de hombre! Por aquello
de hacerlo un favor desvidndole de las bebi-
das fuertes y dafiinas, el otro dia le convidé
a manzanilla. Al principio no le supo; el rico
vino andaluz apenas le hacia cosquillas y él
necesitaba algo como papel de lija que le
raspara el gaznate.

—jOh! Esto ser muy suave... esto ser
agua — exclamaba después de haberse ingur-
gitado once vasitos.

Comprendimos que seria imposible acos-
tumbrarle y entonces, con ademén resuelto, le
llenamos el vaso de cognac, en el cual anegd
las narices con verdadera delectacion,

Alli lo dejamos, como derruido en el asien-
to y con la botella casi vacia delante.

CINE-MUNDIAL — la revista neoyorqui-
na, no la revista teatral a que antes nos he-
mos referido — multiplica aqui sus ediciones
apenas sale de las bodegas del barco y se
presenta en la Agencia.

¢Qué cémo se verifica este fendmeno?

Pues muy sencillo. Muchas publicaciones

de aqui, escasas de material aungque no de
redactores, se avalanzan sobre ella con las
tijeras en la mano y van desmembrindola pa-
gina por pdgina, grabado por grabado. Con
la precipitacién — es natural — se olvidan
de poner, al pie de lo tijerado impreso, la
procedencia del original; pero esto carece
de importancia: la cuestién es servir al pi-
blico con bonitas informaciones grifico-lite-
rarias. Lo de la propiedad artistico-literaria
es un “‘cuento”; eso estd bien en Yanquilan-
dia, donde se “copirraitean” hasta las notas
sociales. Aqui no; aqui hay publicacién que,
con muy plausible anhelo periodistico, re-
imprime y difunde articulos, chistes e infor-
formaciones ya casi olvidadas de puro viejas.

Este admirable ambiente literario, que pa-
recerd excesivo a ciertos espiritus pusilini-
mes y conservadores, acarrea una especie de
comunismo muy simpitico en cuanto a los
productos de la pluma se refiere. Todo es
de todos en este sentido: el soneto, la entre-
vista, la crdnica, los dibujos... s una labor
social de difusién periédica que tiende a
intelectualizarse a las masas con un minimo
de desgaste administrativo.

Sin embargo, parece que los lectores ar-
gentinos de CINE-MUNDIAL no son parti-
darios de que se les sirvan los ejemplares en
fragmentos, un articulo aqui, otro dibujo
alld, desparramados por las publicaciones ti-
jereteras; lo prefieren enterito, fresco, y de
ahi que haya aumentado tan considerable-
mente su venta por todo el pafs.

Paraddjico, pero cierto.

Pearl a punto de morir

A fines del mes pasado, Pearl White, la
famosa estrella estuvo a punto de morir en
Paris, aplastada. Pcarl, que trabaja en la
“azotea” del Casino de la Ciudad-Luz, es-
taba interpretando uno de sus nimeros, cuan-
do cayd, a unos cuantos centimetros de ella,
un enorme peso de acero, de los que se usan
en las tramovas para manejar el teldn.

Alla Nazimova en una escena de su interpretacién de La Hija de Herodins, versién suya de la clisica Salomé, produccién cinematogrifica de la eminente actriz,
dirigida por Charles Bryant y que serd distribuida préoximamente.
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CINE-MUNDIAL

Croénica de Venezuela

La temporada hipica en Caracas.—Seducciones de la mujer venezolana.—Frase de un turista aburrido.—Los recibos del Club
Paraiso—Una fiesta en la Legacion de Holanda.—Un Ministro peruano en Caracas.—Homenaje al Libertador.—Inter-
mezzo piadoso.—La Carrera de Maratéon.—Decadencia de “El Gallo”.—La vida de la farandula.

A temporada de carreras en el Hipddro-

mo del Paraiso mantiene su entusiasmo,

haciéndose ya este deporte una necesi-
dad en la vida caraqueia. Débese este apo-
geo, sin duda, al impulso que para tal pro-
posito anima a los directores del Hipédromo
y a los duefios de caballerizas.

Existe, ademds, otro imperativo estético:
los hermosos paisajes que circundan el Hi-
pédromo, llenos de poesia, que acentiian los
maravillosos crepiisculos, cuando el sol tifie
las colinas del valle avilino. ¢Y gqué decir
de la belleza triunfadora de la mujer cara-
quefia, admirada siempre por cuantos con-
templan sus mil y una seducciones?

Un caballero americano, millonario trota-
mundos que pasea su aburrimiento bajo to-
dos los cielos, y que llegé a Caracas en la
tltima comparsa de turistas, nos decia una
tarde de carreras: “Bien vale una tournée
hasta este sitio encantador para contemplar
el espectdculo tinico, inolvidable, que ofrece
el conjunto de tanta mujer hermosa.” Il
pluténico aburrido dice verdad.

® Xk ¥

Apéndice elegante de las fiestas hipicas
son los recibos del Club Paraiso, prestigioso
centro aristoeratico en donde, bajo las sua-
ves caricias de la tarde muriente, se entrega
al placer voluptuoso de las danzas modernas
todo lo mds granado de la sociedad cara-
quefia que asiste a las carreras. Es un des-
file de elegancias, de bellezas y de buen tono
que nos hace exclamar: jLa vida es bella!

* ¥ %

En los umbrosos jardines de la Legacién
de Holanda, oasis perfumado por las esen-
cias de nuestras flores y sembrado por ma-
jestuosos drboles, ofrecié el Ministro holan-
dés un té de honor al sefior Heldring, Direc-
tor Presidente de la Mala Real Holandesa, y
al cual asistié el general Juan C. Gémesz, Go-
bernador del Distrito Federal, ¥y un grupo de
sefioras de la sociedad. Sello de elegante ori-
ginalidad tuvo esta hermosa soirée, por en-
contrarse un grupo de las damas asistentes
ataviadas a la usanza holandesa. En el su-
gestivo paisaje tropical que servia de marco
a la elegante fiesta, formaba un contraste
exdtico v encantador las blancas toecas que
simulaban un descenso de palomas revolo-
teando por el césped rizado por las brisas.

* ok %

El hermoso vapor peruano “Presidente Le-
guia” que pasé recientemente por La Guaira,
trajo a su bordo un nicleo de personalidades
peruanas entre las cuales se hallaba el gene-
ral Gerardo Alvarez, ex-Ministro de Guerra
del Perti y nombrado Prefecto del Departa-
mento de Loreto. El “Presidente Leguia” ha
inaugurado el trdfico maritimo entre Ll Ca-
llao y el puerto fluvial de Iquitos y abar-
card la zona comercial de toda la costa sep-
tentrional de la América del Sur.

Il ex-Ministro Alvarez manifesté a la Ad-
ministracién Venezolana su deseo de visitar
nuestra capital para ofrendar una corona an-
te el Monumento del Libertador. Nuestro
Gobierno, con la cortesia que caracteriza sus
actos, dispuso hacer una recepcién digna de
tan distinguido huésped, que habria de ser-
vir, al mismo tiempo, de categérica demos-
tracién de los sentimientos de simpatia que
el pueblo de Venezuela abriga por la hermo-
sa tierra de los hijos del Sol.

El general Alvarez, acompaiiado de su co-
mitiva, visité el Panteén donde reposan en
suefio de gloria el Padre de la Patria y los
Hombres eminentes de la Repiiblica, y ante
el Monumento consagrado a la memoria de
van reproducidas en el borde de la pelicula.

(De nuestro corresponsal)

res naturales, en la cual se lee esta inscrip-
cién: “Los pasajeros peruanos que viajan
en el vapor “Presidente Leguia” rinden cum-
plido homenaje a la memoria del que fué u
ilustre Libertador, General Don. Simén Bo-
livar”,

Esta visita del general Alvarez ha puesto
de relieve una ver mds la fraternidad que, en
la historia y en la raza, une con vinculos in-
destructibles al Perii y Venezuela.

* * *

La vida mundana ha tenido en este mes
un piadoso intermezzo con la conmemora-
cién de la Pasién de Jestis. Los cines, tinico
especticulo por donde se encauzan todos los
gustos, mantuvieron cerradas sus puertas; y.
fiel a la tradicién catdlica gue es norma re-
ligiosa en nuestros hogares, la ciudad pare-
cié entregada al recogimiento y la oracién,
aunque no con la absoluta rigidez de antafio,
en que hasta el trifico callejero se suspen-
dia para no profanar la solemnidad de los
santos dias. Awutos, carruajes, tranvias, ve-
hiculos de todo género permanecieron ahora
activos y hasta los comercios mismos que
otrora cerraban sus puertas, no pudieron sus-
{raerse al dinamnisme de la vida moderna que
exige lucha, movimiento, accién. Como si di-
jéramos, a Dios rogando y con el mazo
dando. . .

* k%

Una simpética nota de sport puso brillo de
fuerza y juventud a los festejos oficiales del
19 de abril: la Carrera de Maratén, de 4,000
metros, iniciada por el Sr. Armando Alvarez
de Lugo y para la cual ofrecié una copa de
plata al vencedor. Iista prueba de vigor y
resistencia tuvo lugar en las amplias Aveni-
das San Martin, Paraiso y 19 de Diciembre,
y obtuvo el galardén del triunfo José Anto-
nio Gil, alumno de la Escuela de Artes y
Oficios, en tenaz disputa con 21 contendores
inscriptas.

Alienta el 4nimo contemplar edmo las nue-
vas generaciones adiestran sus misculos y vi-
gorizan sus mocedades en los deportes varo-
niles que han de prepararles para las recias
luchas del mafiana.

* k%

La aficién a los toros ha perdido todo su
calor y aquel exaltado entusiasmo desde que
el gran torero criollo “Rubito” fué a Espaifia
a doctorarse en las méds famosas plazas pe-
ninsulares. Muchos pensdbamos que “El Ga-
llo” avivara el apagado fuego; pero ha sido
lo contrario. El “divine mondado”, el torero
genial ¥y qué sé yo cudntos adjetivos diti-
rambicos sélo consiguié darle la puntilla a
la aficién. El hijo de la sefii Gabriela per-
tenece al escalafén de los ex-toreros, y si no
figura en el panteén del olvido es porque,
con un tupé extraordinario, se ha propuesto
sobrevivirse a fuerza de espantas y camelos.
5l tal “Gallo” es una pobre gallina piojosa,
sin enjundia ni vergiienza, y aqui quedd tan
por los suelos que bien merecié que lo arras-
traran las mulillas pof las arenas del Nuevo
Circo, en donde ha dejado su epitafio defi-
nitivo.

En Valencia lo abotellaron, entomataron y
anaranjaron de lo lindo, pues creyé que con
solo lueir su rica taleguilla ¥y su cabeza mon-
da iban a concederle la oreja. Lo que habrd
penado el alma de Joselito Maravilla ante la
irremediable decadencia de su hermano Ra-
faé!

b E

La vida de la farindula est4, por ahora,
limitada al teatro mudo, al cine conquistador
y cosmopolita. Con lo ‘cual, las mds de las
veces, sale ganancioso el arte. Por aqui he-

mos tenido a una antigua veterana cancio-
nista espafiola. .. muy bien vestida. Se llama
Rosita Guerra y pertenece a esa estirpe de
artistas que estdn dispuestas a no retirarse
jamds de la escena, Dofia Rosa no canta,
pero en cambio luce toaletas maravillosas
y costosas joyas. Cuando se la ve, se olvida
uno de que estd en el teatro: méds parece que
estuviéramos ante un maniqui que vistiese
trajes bizarros.

£ ¥

El Gran Circo Fron Brown hizo una bue-

na temporada. Nimero de fuerza del espec-
tdculo fué el de los leones de Marco. Es tal
la mansedumbre que manifiestan aquellas fie-
ras ante la presencia del domador, que, ver-
daderamente, nos da lédstica el estado a que
ha llegado el Rey del Desierto.

e TRRE SR

En el “Olimpia” y el Teatro Nacional ha
lucido sus artes andréginas el transformista
“Gran Fregolino”. El piblico le ha tribu-
tado sus aplausos a este aventajado ventri-
locuo, simpdtico y joven, que posee esta par-
ticularidad: vestido de hombre es casi, casi
una mujer; en cambio, vestido con faldas es
una chica detestable.

* * X

La Compaiifa Bonoris-Saavedra funciona
en Maracay, con éxito.

Pronto actuara esta tropa en teatro propio,
en el “Salén Viectoria”, actualmente en cons-
truccidn.

r [T

Los teatros de pantalla mantienen su ma-
terial en constante y activa renovacién. Una
infinidad de cinedramas y cinecomedias han
sido estrenados en este mes por la Sociedad
de Cines y Especticulos en el “Rialto”, y el
ptiblico ha podido admirar en frases y esce-
nas distintas a las mdés rutilantes estrellas
del teatro mudo. “Corazén de Wetona”, “En
el limite de la locura”, “El Rayo invisible”,
“La Pocharde”, “La Hechicera”, “El espia
del Banco”, “Los precipicios del Odio”, “A
pillo, pillo y medio”, y otras cintas de arte
y emocién han sido estrenadas con el mayor
éxito en el “Capitol”. En el “Rialto”, entre
otras peliculas, descollé con inusitado entu-
siasmo “El Chicuelo”, la obra genial de
Chaplin,

Nuestros empresarios de peliculas conocen
la psicologfa de los habitués de la pantalla y
se esferan en que cada proyeccién signifi-
que un triunfo para los artistas, amable sen-
sacién para los espectadores... y acopio de
dinero en las taquillas.

Otra invencion de cintas de
cine parlantes, eléctricas

ON matemdtica regularidad surgen (y

fracasan) cada afio, invenciones que “re-

volucionardn la industria cinematogri-
fica” y que no revolucionan,,a fin de cuen-
tas, mds que a los cuatro gatos que asisten
a las primeras experiencias y que salen bos-
tezando. De estas invenciones, la del cine
parlante es crénica., No se dan cuenta los
inventores de que el cine parlante, como no
es cine a secas, no gustard nunca a nadie. ..
y siguen de invento en fracaso, indefinida-
mente. . .

El tltimo de la serie es un sefior america-
no, perito en teléfonos y radiéfonos, que ha
conseguido grabar la voz humana en la mis-
ma pelicula en que quedan fotografiadas las
escenas de cine, obteniendo asi la sincroniza-
cién perfecta que tan dificil es de obtener
siempre en estos casos.
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Arriba: El Gral. Gerardo Alvarez, ex-ministro de Guerra del Perii, prefecto del Departamento de Loreto, ofreciendo una corona al Libertador Bolivar en el Pan-
teon Nacional (1) y el Gral. Lorenzo R. Cowaldo, Prefecto de Caracas (2). — A la izquierda, un baile en el Club Paraiso de Caracas. — En el centro, el
matador de toros Rafael Gémez, “Gallo”, con el empresario venezolano Dr. Capriles Power (2) y un grupo de amigos. — A los lados, escenas en el
Hipddromo Nacional del Paraiso, durante las carreras. — Abajo: en los jardines de la Legacién de Holanda en Caracas, durante el té ofrecido en
+ honor del Sr. E. Heldring, Director Presidente de la Mala Real Holandesa. De pié: Gral. Juan C. Gomez, gobernador del Distrito Federal; Exmo.

Sr. D'Artillac Brill, y su Sra., Lila Richetet; el obsequiado, Sr. E. Heldring; las Sras. Flor de Maria Gémez de Cirdenas, Servilia Gémez de
Andrade, de Villegas Pulido, Olive de Marx, de Elizondo, de Guiiérrez Otero, van der Stichele, Angelinn de Caprilles, ¥ Leonor Ricardo,

Las Srtas. Leonor Rieardo, Carmen Villegas Pulido, Consuclo y Luisa Bozza. Sra. de Caprilles, Sra. Velutini de Garcia Uzlar, Sres.

Romer, P. Gorsira y J. Henriquez. Las damas vestidas de holandesas pertenecen a lo mas granado de la sociedad de la capital.
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Cronica de Puerto Rico

{Se puede pasar?—La crisis no se “proyecta’” en las pantallas.—Paquita Escribano.—San Juan convirtiéndose en centro artistico.—
Una pelicula politica que lleva visos de tragedia.—Muere un gran filantropo espafiol.—Benavente, Carrera y Carmen
Fibres en puerto.—Notas Teatrales.—Una anécdota de Romea que viene muy bien en esta cronica.

CTUABA una vez en el teatro “Apolo”

de Madrid el gran cémico espaiiol Julio

Romea. Amigo de juergas e inseparable
del cognac, no eran pocas las veces que de-
jaba cojos los programas, brillando por su
ausencia, y obligando a la empresa a discul-
parle ante la benigna multitud que todo lo
toleraba a aquel insuperable actor, nifio mi-
mado del respetable.

In la ocasién que nos ocupa, se ensayaba
una zarzuela en la que Romea interpretaba
un papel que ponia a prueba su arte. La em-
presa y el piblico se las prometian felices
para la noche del estrecho. Llegé la fecha
por todos esperada; pero parece que amigos
piadosos del actor se propusieron hacerle
fracasar y, cogiendo a Julio después del en-
sayo general, lo metieron en juerga larga,
de manera que, cuando el traspunte grité
tras de bastidores, “jRomea!”, el comico dor-
mia como un lirén en un hotel de las afue-
ras de la Villa y Corte,

El teatro estaba, jclaro!, de bote en bote.
Pero hubo que suspender la funcién para el
dia siguiente, Il piblico, conocedor de la
“causa” de tamafia desilusién, montd en cé-
lera y se prepard para coronar al cémico en-
tre una pita formidable, con cuantos desper-
dicios hallaran a su paso camino de “Apolo™.

Mas, he agui que el notable Julio tuvo co-
nocimiento de la “idea miurefia” que se traia
el publiquito y, apelé a su ingenio. Cuando
el traspunte le avisé que habia llegado “su
hora”, asomé, temeroso, la cabeza por el mar-
co de un bastidor y pregunté:

—:Se puede?

La comicidad de aquella salida inesperada
sembrd la hilaridad en el teatro; todos rieron
hasta desternillarse. Aproveché el cémico el
momento psicolégico, sali6 decidido a escena,
se arrodillé frente a la concha del apuntador
(medida estratégica), y exclamé:

—i Perdén, que no lo volveré a hacer més!

Y el meneo que se llevaba preparado el
ptblico, se convirtidé en ovaciones clamoro-
sas para el comico predilecto.

El cronista no es un edémico, ni predilecto,
ni famoso, ni hay posibilidades de que falte
a su deber por andar en juergas, ya que aqui
las pasamos con mds santidad que en Meca
por obra y arte de la Santa Prohibicién. Pe-
ro, puesto en el dificil trance de tener que
hablar a los lectores de CINE-MUNDIAL,
tan numerosos ¥y tan cultos, no me queda mas
remedio que parodiar a Romea y preguntar:

—:Se puede pasar, sefiores?

Y, pidiéndoles benevolencia y perddn, pro-
meterles que en adelante procuraré ser més
ameno, ¥, como esta revista, muy interesante.

—Iistamos atravesando una de las crisis
mids agudas por que ha pasado Puerto Rico.
Tal es el estribillo en labios, placas, carteles,
excusas al pie de facturas impagadas y co-
mentarios de periddicos. Pero a mi, ni el
adagio que dice que “Voz del pueblo es voz
de Dios"”, me hace ereer en la decantada exis-
tencia de tal crisis. La “voz del pueblo” en
este caso, es la voz de su bolsillo. Y, a juz-
gar por la pantalla, barémetro en que ac-
tualmente se proyecta el sube y baja finan-

ciero, la temperatura amenaza lluvia... de
oro. Porque, jBendito sea Dios! jQué mo-
vimiento! jQué vida! ;Qué competencia y

qué manera de gastar y de ganar dinero la
de exhibidores 'y empresarios!

De unos meses a esta parte vienen desfi-
lando por las mil y una pantallas cinema-
togrificas de la Isla peliculas espléndidas de
manufactura, de arte y, muchas veces, hasta
de argumento. Y, como ya nuestro piiblico ha

(De R. Vizquez Cabaiias, correspbmal)

aprendido a pedir ¥ no le basta para safis-
facer sus gustos con la escena muda, los em-
presarios se han visto obligados a realizar
cada uno su correspondiente “tour de force”
v, ya el arte coreogrifico, ya la “canzoneta”,
ora el artista vocal o instrumental, el dueto,
el monologuista, ete., estdn desfilando por los
escenarios que es un contento. Asi va, poco
a poco, convirtiéndose San Juan de Puerto
Rico, “la ciudad encantada” que dijera Cho-
cano, en un centro artistico de primera clase
y colocindose a la altura de las divertidas
metrépolis de nuestro mundo.

R

Paquita Escribano acaba de cerrar una
magnifica temporada en el teatro “Olimpo”,
hoy por hoy el mds espléndido teatro de San
Juan, y el preferido de lo méis selecto y més
bello de nuestro mundo “bien”. La famosa
tonadillera produjo, con su arte, sus trajes,
sus mantones y demés prendas de vestir...
una verdadera revolucién de entusiasmo. He
dicho que con sus trajes, mantones, ete., por-
que con la Escribano ha ocurrido aqui el
singular fenémeno de que, toda la reclame
para debut v después para las funciones dia-
rias, fué hecha a base de la riqueza de sus
mantones, zapatos, medias y, hasta el resto
sagrado de la indumentaria de Paquita y
itodo con lastimoso olvido de su arte que,
bajo el punto de vista del anuncio, se dejé
en el mas lamentable abandono! Y no rayé
en el anuncio esto. Los cronistas de arte
sanjuaneros, contagiados por los grabados de
la publicidad “oficial”, trazaron sus comen-
tarios de los trabajos escénicos de la genial
paisana de Agustina de Aragén en su primo-
rosa indumentaria, metiéndose, jatrevidos!,
en tales interioridades, que cualquiera, al ver
pasar a Paquita por las calles, podia decir
cémo y de qué iba vestida... jHabrése visto!
Pero el arte de la Escribano fué el gue
triunfé y la artista llevése un carretén de
laureles fresquecitos.

* ok ok

Otra celebridad artistica que estd actuan-
do en el aristocrdtico salén “Victory Garden”
es la afamada bailarina portorriquefia Tere-
sita Jauffret, “La Gioconda”, esposa del cé-
lebre Rafael Arcos, transformista, monolo-
guista, maquietista, ventrilocuo y no sé cudn-
tas cosas mds. A Teresita le gané su nom-
bre de arte el gran parecido que tiene con
la célebre esposa de Francisco Giocondo. “La
Gioconda” nos hace recordar a la Pawlova
con sus bailes clésicos,

Nuestro mundo elegante acude diariamente
al “Victory Garden” a rendir homenaje al
arte de su bella paisana, que ve hoy coro-
nados con el éxito en todas partes sus aspi-
raciones de nifia, que eran, llegar un dia a
la cumbre en la escena y, ganarse por sus
méritos indiscutibles de danzarina los aplau-
sos de sus paisanos. Y a fe que han sido
recompensados sus esfuerzos. A diario le
tributan en los teatros de su patria ovaciones
gloriosas que prometen una temporada fruc-
tifera en toda la isla. “La Gioconda” es una
gloria nuestra. Nacié en Ponce, la “Perla
del Sur”,

Y vamos a peliculas. La pelicula mas sen-
sacional en la actualidad es una “serie ofi-
cial”, en cuyos episodios interminables apa-
recen como estrellas el Hon. Gobernador
Mont Reily (alias Moncho Reyes), “Caballero
por Tejas”, el auditor insular W. J. Kes-
singer y el secretario particular del ejecutivo
J. H. Hull, en colaboracién con el Presi-
dente Hardin, los Diputados y Senadores de

Estados Unidos y Puerto Rico, la prensa is-
lefia y la continental. El titulo principal po-
dia ser “La Democracia Ultrajada, “La Ce-
nicienta del Atldntico” o “Corsarios oficiales”.

El primer episodio comenzd con la entra-
da del gobernador en La Fortaleza. Por
obra y gracia de Harding, se entronizé Mon-
cho en la isla y a renglén seguido la pléicida
y tranquila vida de Puerto Rico se volvié un
hormiguero revuelto. Los partidos politicos
se tiraron de las grefias; el gobernador llegé
como un atamdn de cosacos:; ha habido in-
vestigaciones judiciales por docenas. “Tras-
laddndonos a tierras continentales”, como di-
ria un titulo de esos que en las peliculas
saltan’ de polo a polo con actores y todo, las
investigaciones, los detectives y escarba-
chismes, recorrieron todo el sur estadouni-
dense en busca de vestigios que demostraran
el “pedigrée” nebuloso de Reily. Y en la
apoteosis del gran drama, nadie sabe hoy la
hora que es en Puerto Rico, politicamente
hablando.

El climax se acerca en los episodios pre-
sentes. El gran jurado de la Corte de Dis-
trito de San Juan, investigando ciertas actua-
ciones del incumbente por virtud de una que-
rella presentada por un cindadano, acaba de
entregar al Fiscal del Distrito un documento
juridico que declara que: ‘“del Tesoro Publi-
co, han salido sin dificultad miles de délares
sin llenarse las formalidades de regla; que
¢l Auditor salté por encima del Cddigo Po-
litico (jvaya un Eddy Polo!) al hacer cier-
tos anticipos pedidos por el Gobernador; que
se hicieron las cosas como si El Pueblo de
Puerto Rico hubiera tenido una deuda con
el Gobernador.” (Aqui aparecen los tipos
sospechosos de Wall Street, simbélicamente).
Anade el informe que: “Si tal estado de co-
sas continfia un afio més, el Tesoro de Puer-
to Rico hubiera sufrido un serio descalabro”.
Y termina ordenando: “que el Fiscal formule
acusaciones contra los siguientes funciona-
rios, empleados de El Pueblo de Puerto Ri-
¢o”. En la lista de honor aparecen: E. Mont
Reily, Gobernador de Puerto Rico; W. J.
Kassinger, Auditor de {dem, y J. . Hull,
Secretario Particular del Gobernador,

Entre escena y escena, aparecen en lucha
quijotesca “El Testigo Oculto”, interpretado
por el Presidente Harding, y “La Daga que
Desaparece”, en forma de nuevas acusacio-
nes contra el Gobernador. Este, entre tanto,
sigue burlindose de los partidos politicos que
en el pro y contra se tiran de las grefias y
del Pueblo de Puerto Rico, cuyos jurados
“ordena, manda y disuelve” y a estas horas
s6lo Dios sabe si en el ultimo episodio apa-
recen Harding y Reily pasedndose por los
jardines de la Casa Blanca en Wiéshington,
mientras el Pueblo y los politicos de Puerto
Rico lloran sobre el esqueleto del Tesoro Pi-
blico ¥ por los jardines de su retiro, en las
alturas de la isla, se pasea fumando un ha-
bano portorriqueno el sucesor de Moncho
Reyes. ;Y hay quien dice que no hay se-
ries interesantes! jPor algo andan May Al-
lison, Robert Ellis y Charles Logue por es-
tas playas.

kT

El 14 del pasado mes fallecid en esta ciu-
dad el Excmo. Sr. D. Pedro Arzuaga y Be-
reza, caballero espaiiol, jefe de la firma ban-
caria Sobrinos de Iisquiaga y condecorado
con las eruces del Mérito Naval e Isabel la
Catdlica por el gobierno de Espaiia.

El finado vivié la mayor parte de su vida
modelo en Puerto Rico, a donde se trasladd
desde nifio. Por el esfuerzo de su voluntad

(contintta en la pdgina 338)
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Un nuevo grupo electrégeno
lanzado por la Universal Motor

A Universal Motor Company, que son fa-

bricantes de grupos electrégenos conec-

tados directamente, acaba de lanzar al
mercado uno de éstos, de dos kilovatios, ¥
denominado “Unimote”, que reproducimos
fotogrdficamente en esta pagina. Consiste en
un motor de cuatro cilindros y cuatro pe-
riodos, de tipo de automdévil y unido a un
generador, de corriente directa, de seis polos.
Tl encendido es del tipo de magneto de alta
tension. El depdsito de gasolina va en la

Una vista del “Unimote”

base y el radiador, entre el motor y el ge-
nerador. 1] cuadro de distribucién queda al
frente del radiador, formando asi una uni-
dad compacta., Hay de 32 ¢ de 110 voltios,
con o sin acumuladores.

Si este “Unimote” lleva acumuladores, tie-
ne un generador arrollado en derivacién que
es ideal para cargar las baterias. Hay tam-
bién un regulador que gobierna automitica-
mente la corriente que va a los acumulado-
res. Si no lleva éstos, tiene un generador
compuesto de derivacion y un regulador me-
cdnico.

La sencillez del diseno, su construceién y
los detalles que facilitan y aseguran la ope-
racién, lo harin pronto popular.

Benavente pierde el pleito
de “La Malquerida” en cine

OHN G. UNDERHILL, traductor al in-

glés de “La Malquerida” y de otras obras

de Benavente, demandd ante los tribuna-
les de Nueva York al dramaturgo espafiol y
a Joseph Schenck, productor de la pelicula
del mismo nombre, manifestando que tenia
derecho a percibir las utilidades que repor-
tara en los Estados Unidos dicha represen-
tacién, en virtud del contrato que con Bena-
vente tenia. Y las cortes acaban de fallar en
favor de Underhill y contra Benavente y
Schenclk,

Tin 1916, Benavente vendié a Underhill
los derechos de adaptacién al inglés de “La
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Malquerida”. Méds tarde, Schenck compré en
Paris, por %25 000, los duechos de produccién
de “La Malquerida” sobre la pantalla, pero
no directamente de Benavente, sino por tras-
mano. Underhill traté de impedir dicha re-
presentaciéon y presentd sus demandas ante el
juzgado, que ahora acaba de darle la razdn,
mientras Norma Talmadge interpretaba la
pelicula, Underhill basé su demanda en que
la exhibicién de la cinta estaba reduciendo
las utilidades que, a la sazén, producia la
obra teatral, también traducida por él y tam-
bién representada en Nueva York.

El resultado del fallo ha sido que se den
a Underhill no sélo los derechos para per-
cibir las utilidades derivadas de la pelicula
por Schenck, sino los $25,000 que éste did en
Paris para adquirir la obra.

El fallo es definitivo, porque resulta de la
apelacién que los demandados hicieron, cuan-
do el pleito fué ganado por Underhill en pri-
mera instancia.

El mono Joe Martin a punto
de matar a Edward Connelly

DWARD CONNELLY, conocidisimo ac-

tor de la “Metro”, escapé milagrosamen-

te de morir, en Los Angeles, el mes pa-
sado, en las garras del mono “Joe Martin",
que desde hace tiempo viene apareciendo en
peliculas, con éxito. Mis de un cuarto de
hora lucharon furiosamente por los suelos
del taller el enfurecido animal y su presunta
\ictmm, habta. que el personal logré inter-
venir,

Barbara La Mar, que estaba presente, se
desmayad.

La intempestiva célera del mono — manso
hasta entonces — se atribuye a que no estaba
acostumbrado a escenas fotografiadas de no-
che. Su ataque fué en momentos en que
Connelly, que se suponia poner un collar de
perlas al pescuezo de la bestia, tuvo dificul-
tades para abrir el estuche. Joe Martin, fu-
rioso por el retardo, se lanzd contra el ac-
tor, hundiéndole las garras en los brazos y
derribindolo. A no ser por la circunstancia
de que el cuadrumano estaba desdentado,
Connelly no habria escapado vivo de la pelea.

Connelly estd en cama, con numerosas he-
ridas, que hubo que cauterizar en el taller
mismo.

William Desmond sufre caida
de fatales consecuencias
WILLJAM DESMOND, uno de los mis

populares actores del arte mudo, esti

a las puertas de la muerte como con-
secuencia de una caida que sufrio, desde una
altura de quince metros a las heladas aguas
del rio Trucke, durante la filmacién de una
pelicula.

La escena se fotografiaba al borde de un
cantil, que se alza a pico sobre el rio. Il
terreno estaba resbaladizo por el hielo y la
nieve y el peso de los actores hizo que se
desprendiera una masa de hielo que preci-
pité a Desmond y a otro actor al abismo.

Laura La Plante, que estaba trabajando
con Desmond, escapé milagrosamente a la
cafda,

Un fotégrafo sacé de las frigidas aguas a
Desmond y a su compaiiero, pero ambos su-
frieron lesiones internas de gravedad.

La Farrar deja la opera y
se dedicara a las tablas

ESPULS de una serie de pequefios em-
brollos de esos que nunea faltan en-
tre artistas—gente de temperamento—

Geraldine Farrar, prima dona del Metropo-
litano de Nueva York, ex-actriz de cine y ex-
mujer de Lou Tellegan (con todas sus conse-
cuencias) ha abandonado, segin dice para
siempre, sus papeles de cantatriz y piensa de-
dicarse a la interpretacién de papeles dra-
miticos.

Poy ahora, estd haciendo una tournée de
conciertos, a través de los Estados Unidos,
pero no niega que David Belasco, uno de los
dramaturgos, directores de escena y empre-
sarios mas famosos de este pais, le propuso
(v ella aceptd) un contrato para representar
el })I'in(‘il)ill papel en un fuluro drama tea-
tral.

Rudolfo Valentino se casa
con la hija de un perfumista

UDOLFO VALENTINO, estrella de la

“Paramount” y famoso desde “Los Cua-

tro Jinetes”, que estaba divorciado de
Jean Acker, ha anunciado su boda con la
Srta. Winifred Hudnut, hija de un conocido
perfumista californiano.

La Srta. Hudnut, artista que en los corros
profesionales era conocida con el nombre de
Natacha Rambova, ha vivido en Hollywood
mucho tiempo y desde hace tres afios era di-
rectora artistica de Alla Nazimova. Ella y
Valentino se conocieron durante la produe-
cion de la pelicula “Camille”.

(contintia en la pdgina 336)

O A A ELE TR0 BT OO EL TSV MR SEALOEREOMU O AR e

El Sr. Antonio Rodriguez, propictario y exhibidor de
la peliculn “La Nueva Espafia”, que se presentd con
un éxito singular en ¢l Town Hall, ante espectadores
de raza hispana., La cinta en cuestion volverd a pre-
sentarse en el Carnegie Hall csia semana.
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Esfinge Amorosa, Lima, Peru. — El que se
atrasa es el correo. Yo no. Cuando me pre-
guntaron sobre la Bertini, todavia no se ca-
saba. Ahora es distinto—No estoy chiflado,
pero me encanta que me silben—Kugenie
vive en grata solteria—:;En qué mds pue-
do servirla?

Mesalina, Méjico. — No sé qué elogiar mds,
si la letra o la charla—Ithel Clayton dié a
Reilly una entrevista tan completa, que ya
no encuentro qué afnadir. Le suplico, pues,
que para no dejarme como deudor suyn, me
haga otras preguntas... pronto.

G. R., Utuado, P. R.— Le ruego, amable
lectorcita, que me diga de qué marca son
esos “Milagros”, porque no he podido encon-
trar en mis archivos pelfecula ninguna de tal
nombre. Apenas tenga la bondad de darme
ese dato, le responderé. Gracias anticipadas.

Flor de Francia, San Juan, P. R.— Las es-
trellas son lanzadas por las compaifiias mis-
mas, pero si “no dan chispa” (y pasa a me-
nudo que fracasan), se extinguen pronto.—
Valentino, al revés, estd “radiante”. — No
vuelva a escribir a las artistas que se que-
daron con su dinero.—No sabia yo que “The
Devil’s Pass Key” estuviera tomada de una
novela espafiola. Nunca lei nada semejante.
:Estd Ud. segura? .

Anatolio R., Santo Domingo.— Mil gra-
cias. Muy atinadas sus observaciones, sélo
que no acierta en todo. ;Por qué no pregun-
ta algo? )

Frankness, Santa Clara, Cuba,— ;Muy
bien!—Las arrugas y demis cosas que se ven
en la fotografia dependen de la cruel fide-
lidad de_la cimara.—*“Vanishing Dagger” es
la mas reciente.—Perrin no es ningiin nene.—
No doy ‘coba’ aqui. De veras. Espero otra.

Kathleen, Santiago de Cuba.—jLa edad
de 18 actores! T'éngame listima. Le daré
algunas solamente. Chaplin, 33 afios. Wash-
burn, 83. Hutchison, 39. Ford, alrededor de
40. Larkin, 31. Wallace Reid, 33. Los de-
mas, déjelos que se crean mozalbetes. No
sea Ud. cruel.

Censora, Habana. — Mil gracias, Georgina.
Digo, Censora. A cambio del Motion Picture
“Magazine” que me manda Ud, le remitiré
dos Motion Picture “News”, tres Motion Pic-
ture “Classic” y media docena de otros Mo-
tion Picture que andan por ahi, para gue
se convenza de que hay que llamar, en in-
glés, como en espafiol, a las cosas por sus
nombres. ;Se convence de que mo hay Mo-
tion Picture a secas ahora?—De lo de “La
Casa del Odio”, ni que hablar: meti la pata.
¢ Ya estd satisfecha? Me enojaré de veras, si
no me sigue censurando. Otra vesz, gracias.

Ton, Montevideo. — Dije “Albricias”, de
gusto de ver sus letras y de saludarla. Y lo
repito ahora. Y paso de largo (ieree Ud. que
hay egoistas que protestan porque le dedico
dos lineas cada mes?). Pero no hay como
el mensaje de una amiga fiel para hacerme
ligero el fardo.

Arthur G., Buenos Aires.— jMacanuda, su
carta!—Escribame otras.—Ya sé que eso que
me dice ocurre alli, pero se debe a que, a
pesar de la enorme cantidad de peliculas que
a Argentina llega, Uds. son cada dia mas
exigentes, y algo (aunque sea malo) han de
exhibir los alquiladores. Ya habiamos indi-
cado que de aqui salia mucho viejo.—Le ad-
vierto que no poco de hace afios vale mads
que mucho de lo contemporineo.—Su amigo
(y mio) Firpo me parece un futuro campedn.
More power to him!

El Vencedor, Bogota, Colombia.—A su pri-
mera, conformes. A .su segunda: jqué fea
va a ser! ls guapisima.—La mar de boxea-
dores aqui,

Senorita Misterio, Habana.

Le agradezco

sus informes, que ya me tenia
sabidos.—Aqui cuenta Ud. con
dos compatriotas nada mds.
:;Conque Corine Griffith estu-
vo alli? ;Y no se vino abajo
el Morro?—Ispero que no me
dejard sin nuevas letras suyas.
Flor de Mayo, Habana, —
Aunque tarde, mil gracias. Haré efectivos sus
buenos deseos en las préoximas Pascuas.
Bertha Hope, Monterrey, Méjico.— No,
amiguita mia. No soy Reilly. Ya he dicho
antes que mi retrato nunca ha salido en es-
tas columnas.
Chuyenta, San Luis Potosi, Méjico. — Pues
por el solo placer de contestarle, aqui estd
este renglén.

“Barrabas”.— A la bondad de “Mery” de
Navojoa, Méjico, debo el reparto de esta pe-
licula, que va aqui, para beneficio del inte-
resado: Mlle. Stanla, Mlle. Mollete, M. Her-
mann, Edmund Mathé, M., Michel, la nifia
Olynda Mano ¥ M. Biscot.

Mery, Méjico. — Muchisimas gracias. — Si
se casaron Idith y William. No tienen fami-
lia. Ni ellos ni Bessie Barriscale hablan cas-
tellano. Y a ver en qué mis puedo servirla.

Minucias. — Un amigo de Méjico—a quien
va debo otras mercedes—me advierte que Va-
lerio Olivo es mejicano ¥ no italiano, como
dije a Cecilia, de Matanzas. Tiene razdén: es
de la capital, ha trabajado con Ford, con
Vitagraph, con Pinnacle y con George Kern.
Vive en Los Angeles.—Me avisa, ademds, que
Corliss Palmer es una joven que gand un con-
curso de belleza el afio antepasado.—Ya lo
saben, pues, los interesados y ya saben tam-
bién a quién agradecer los informes.

J. M. Bayamén, P. R.— Nunca dije que
Mrs. Vernon Castle hubiera muerto. Aludi
a la defuncién de su primer marido, que se
llamaba asi: Vernon Castle. Bessie estd con
Robertson-Cole. A sus érdenes,—No soy el
Sr. Hermida,

Consuelo C., San Antonio, Tejas.—Dispen-
se retardo.—Richard Barthelmess es casado

Sr. Fenande de Sacadura, econocido cinematografisia

que, al scpararse de la Salm Limited, ha fundado una

casa de exportacién e importacién en Barcelona —

con especialidad en peliculas — bajo el nombre de “Sa-

cadura Limited”. Tiene vastos planes de alquiler ¥
exhibicién.

con Mary Caldwell—Mi arusta favorita, co-
mo intérprete, es Lillian Gish, La de él, no
sé: supongo que su mujer, que es actriz de
fama. Escribale. Es muy amable. No habla
espafiol. Perdoneme que no le conteste di-
rectamente.

Cuca, Méjico. — ;Congue nerviosita, eh?
j Valgame Dios! Y por culpa de Edward
Langford. ;Vaya, vaya!—Pues la 1ltima
cinta en que lo vi fué una del Primer Cir-
cuito, que se llama “Salvation Nell”. Ignoro
su domicilio.—No es cierto que reciban aqui
mal a las mejicanitas. Y ahora, menos. Sus
paisanos estin “en el candelero”. Vuelva por
otra,

Jeroglifico, — De Puerto Rico recibf uno en
papel amarillo y con caracteres estrafalarios.
Como no soy astrélogo, ahi queda.

Antonia Moreno No. 2, Habana.— jExce-
lentes versos!—Pues tu homénimo no tiene
mujer, pero si la mar de novias.—No soy
ninguno de los que crees.—Y muchisimas
gracias.

Raimund King, Encrucijada, Cuba.—Leah
Bird trabaja ahora con la casa Pathé, a don-
de puede Ud. escribirle.

Flor de Granada, Santo Domingo.— La
verdad, no sé si Ruth Dwyer tiene marido,
aunque sospecho que si. Todas estas guapas
—salvo honrosas excepciones—se casan pron-
to. Gracias por guererme tanto. Precisamen-
te, tengo debilidad por las flores.

Calixto M., Esperanza, Cuba.—Perdén. Li-
brito. Me da pena ser tan lacénico, pero es-
toy en el “sagrado cumplimiento de mi de-
ber” como dice el farandulero de Guaitsel.

Helena,” Yucatan. — ; Conque seremos veci-
nos? Aviseme y le haré sefias desde la azo-
tea de mi casa, que domina toda la costa de
Jersey.—De Alice Calhoun ya hablamos, des-
pués de recibida su postal, que est4i muy bo-
nita. Y muchisimas gracias.

La Olvidada, Jicotea, Cuba.—jQue no es
cierto, cuerno!—; A que ya publiqué los ver-
505 ¥y Ud., no los ha visto?

Ojos Negros, Habana.— Yo tampoco en-
tiendo los amores por correo, pero la galan-
teria me prohibe no tomarlos en cuenta.—
Guapisima, bajita, cabello de azabache, ;si?
—No han de ser los pies, sino las pantarri-
llas de la actriz que Ud. menciona. Pero no
me consta,

V. G,, Jatibonico, Cuba.—Gloria Swanson
es divorciada, vuelta a casar y divorciada
otra vez, Habla espafiol. Decliresele, pues.

Incégnito, Matanzas, Cuba. — Mary y Ses-
sue en mi “Primera Gaveta del Respondedor”.

A. B. C. Dario, Mayagiiez, P, R. — Por al-
go se empieza.—No tengo a Corinne Porter
cn mis archivos. Se habrd casado, o algo, ¥
renuncié a la pantalla—Rayito de Sol (que
es Mary Osborne) estd en vodevil—En cuan-
to a los actores que prefieren abrazar a las
que ne son sus consortes... Bueno, si Ud. es
vardon, me extrafia la pregunta.

Nene C., San Pedro de Macoris, R, D. —
i Compadre! “Las Aventuras de Catalina” fué
una serie que hizo Selig en 1914—Ya no me
acuerdo mas que de la intérprete principal,
que fué Kathlyn Williams.

La Hija del Caribe, P. R. — Dirijase Ud. a
Appleton y Cia., Nueva York.

Senorita del Trépico, Corozal, P, R, — Per-
mitame Ud. que la felicite por lo bien y f4-
cilmente que versifica y permitame también
que no le conteste a lo que me pregunta, pe-
ro le ruego que vuelva a mandarme otro re-
cadito como el primero,

Las Once Mil Virgenes, Méjico.— ;Y to-
das me van a escribir>—No soy el protago-
nista del cuento ese de nunca acabar (que ya
acabdé) ni soy grosero, ni nada.—Rubita me
di6 calabazas por otro, y tuvo razén, porque
la fidelidad no es mi fuerte.—Ya perdi la
cuenta de las declaraciones, pero tengo una
novia, cuando menos en cada pais. ;Y en
qué més puedo servir a Uds?

(contintia en la pdgina 340)
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LA MARAVILLOSA BICICLETA “SECURITY”
NUEVAMENTE PERFECCIONADA

QUE de tal manera ha revolucionado el mercado
de bicicletas en los Estados Unidos, serd por pri-
mera vez disiribuida en los pafses del exlerior.

Los ciclistas expertos, que dudaban que nuevos disposi-
tivos de importancia pudieran inventarse para hacer una
bicicleta superior a las mejores que hoy se fabrican, ven
en la marca SECURITY el sumun de perfeccién en el
ramo de biciclelas.

Es la 4nica biciclela provista de este especial candado
Yale a prueba de robos que sélo puede abrir el propieta-
rio de la llave. Una bicicleta verdaderamentie MAGICA,
resguardada no sélo por su propio dispositivo de segu-
ridad, sino también por el numero certificado inserito
en el candado y el niimero de la llave que, para protec-
cion del comprador, retiene en sus archivos el fabricanle,
de modo que se facilita aprehender al ladrén que se
aveniure a procurar un duplicado de la llave.

En concordancia
con estos rasgos dis-
lintivos, el material y
la mano de obra de
esta maravillosa bici-
cleta son de la mas al-
ta calidad que los mo-
dernos métodos de efi-
ciencia americana pu-
dieran combinar.

El hecho de que
nuestros precios no
sean mayores que los
que actualmente se
cargan por bicicletas
de pobrisima cons-
truccion, admirard a
los comerciantes de
todo el mundo; pero nosotros preferimos vender grandes
cantidades con pequenios beneficios en cada venta, que
hacer menores venias con grandes beneficios en cada
biciclela.

Bicicleta Especial--Llave y Candad,

Otros Rasgos Distintivos

Colores: Negro lustrado intenso, Azul, Amarillo,
Carmin y Blanco. Todas las guarniciones ni-
queladas.

Equipo: Neumdticos VITALIC de tubo sencillo
— los de mds alta calidad y elegancia obtenibles.
Pedales de goma. Asiento enguantado de moto-
cicleta. El colgante de los pedales y la catalina
es de acero forjado y de¢ una sola pieza. Chu-
maceras de cojinete de bolas grandes de acero.
Nuevo freno libre. Viene en dos tamanos: es-
paldar liso, 21 pulgadas; espaldar Camello, 19
pulgadas.

La biciclela
de calidad su-
perior madas
barata ac-
tualmente en
los mercados
del mundo,

Precio al
detalle, F. O.
B. fdabrica, s6-
lo $55.00 cada una. Pago de conitado con el pedido.

Bicicleta de Recreo

Bicicleta Commercial

-

- La Bicicleta COMMERCIAL

la fabrican los mejores mecdnicos que Irabajan bajo la
direccion personal del mismo inventor. Garantizamos la
resistencia del maferial y la mejor mano de obra. Esta
no es una bicicleta adaptada de la biciclela de recreo,
sino que se fabrica especialmente para el rudo uso co-
mercial. Tiene suficienle espacio para las rodillas y com-
pletas comodidades para el ciclista. El equilibrio es per-
fecto, porque lleva la carga debajo del centro de gravedad.
La COMMERCIAL es de larga durabilidad — rendird mu-
chos anos de servicio continuo. No es un gasto, sino una
lucrativa inversion. Todas las eniregas a domicilio de
pequenios y grandes establecimientos puede hacerse eficien-
temente con la biciclela COMMERCIAL. Los mayores
establecimientos usan esta bicicleta economizadora como
unidad en su sisfema de entregas, ulilizando camiones y
carros para cargas pesadas y enitregas a largas dislancias,
mientras tienen bicicletas COMMERCIAL siempre a la
mano para expediciones que demanden prontilud. La
biciclela COMMERCIAL se fabrica para toda clase de
negocios: Carnicerias; Droguerias; Electricistas; Viveres;
Sastres,; Plomeros; Panaderos; Impresores; Mercaderia en
General, ete., etc. Es un método de entrega Rdpido, Eco-
nomico y Siempre Listo.

Precio al detalle de la bicicleta COMMERCIAL, F. 0. B.
fabrica, $75.00 de contado.

Otorgaremos descuentos liberales a Comerciantes Co-
misionistas que puedan garanlizar buenas ventas de am-
bas biciclelas SECURITY y COMMERCIAL. Calidad y
Servicio Garantizados.

GRANADA EXPORT COMPANY

E19 N EVVELLSESTTTREET

CHICAGO, ILL.

Menciénese esta revista al dirigirse a los anunciantes

\Y Uritalniciito de 1" iadrid
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NO HAY SENSACION
MAS AGRADABLE

QUE EL AFEITARSE DIARIAMENTE CON LA
NAVAJA DE SEGURIDAD

N Juego de Afeitar Durham-
U Duplex completo, con 5 Cu-
chillas Durham-Duplex de
dos filos, en un estuche plegadizo
de cuero. Ademas, una Brocha de
Afeitar montada en Goma y una

o — e —— — — —

DURHAM DUPLEX RAZOR CO.
Jersey City, N. J., U. 5. A. I

Muy Sres. mios:—

Adjunto $12.00, oro americano, por los que
se servirdin remitirme a vuelta de correo, el es-
tuche Durham-Duplex (Modelo DBS) con mi
nombre estampado en oro sobre el estuche.

Estado o Provincia

Namb |
Domicilio Ciudad
NOTA: Escriba su nombre y sefias con claridad en mé- ]

—Jurram)-JurLEX)

JUEGO BEAU BRUMMELL
DURHAM-DUPLEX
Modelo DBS

Pastilla de Crema de Afeitar, am-
bos en hermoso estuche blanco;
un excelente peine blanco; y un
Asentador Durham-Duplex, de
cuero de superior calidad. Tal es
el equipo apropiado para el tu-
rista.

Con gusto le remitiremos este
juego al recibo de $12.00, precio
incluyendo franqueo y seguro, y
ademas estamparemos sus inicia-
les en letras de oro sobre el es-
tuche sin cargo adicional nin-
guno.

DURHAM DUPLEX RAZOR CO.
Departamento Extranjero
JERSEY  CITY, N. J, U. 8. A,

quina o con tinta.

BETTY ROSS CLARKE
(viene de la pdgina 297)

cortesin de David Campbell, exportador de
peliculas cuyo nombre habéis visto varias
veces en CINE-MUNDIAL,

Una bella tarde de éstas que anuncian la
primavera, nos dirigimos Betty y yo hacia
Riverside Park en busca de “local” para ha-
cer las fotografias que ilustran esta crénica.

Il aute habia recorrido varias millas cuan-
do supe que Betty habia nacido en Langdon,
North Dakota, uno de los centros del comer-
cio de trigos de este pais.

—ijEse dato me da la oportunidad de es-
cribir un buen articulo!—exclamé.—Os ha-
ré una Juana de Arco Dakotana que, labran-
do los trigales, oy6 un dia la voz de la
Inspiracion, se quité el sombrero de paja ¥y
los indumentos campesinos (como Juana de
Arco al escuchar las “voces”) y se fué a
Los Angeles. Hija de la inmensa pradera,
s recibe la ciudad entusiasmada. Un gran
director cinematogrdifico que se da cuenta
ile las posibilidad que, ademéds de vuestra
helleza, presenta vuestro origen para atraer
la atencién del piiblico, os nfrece un contrato
v comienzan vuestros triunfos. ;Qué os pa-
rece la idea?

—Maravilloso— dijo Betty. —Pero vea us-
ted, no hay nada romdntico en la manera
en que vine a parar yo a la pantalla. Yo
abandoné esos “inmensos trigales” de que ha-
bla usted cuando contaba apenas tres afios.
Me fui a Minnedpolis. Mi padre tenfa un
Banco. Cuando me hice mujercita, mi voca-
cién me llevd a las tablas. Era de esperarse,
pues mi madre habia sido actriz de nombre.
Después. . ,

-—Pero evitemos el “interregno’” — dijo re-
suelta Betty — y saltemos a 1920. Usted re-
cordard la huelga general de la Asociacién
de Actores.” Ninguno de sus miembros tra-
bajaba entonces. Yo pertenecfa a esa Aso-
ciacién. Casi todos los teatros se cerraron.
Yo estaba en plena batalla contra los produc-
tores y empresarios, y testaba de atraer a
nuestras filas a los pocos actores que mante-
nian abiertos algunos teatros locales. ISsa
tarde estaba en el vestibulo del Teatro Mo-
rosco. Isperaba a un ackor amigo que iba
a afiliarse en la Asociacidn,

—Mientras esperaba, me entretenia en exa-
minar los carteles. De pronto, se me acercd
un caballero bien vestido y de excelente apa-
riencia. Me saludé cortésmente y me dijo:
“Perdone usted, sefiorita, la informalidad de
esta presentacion. Pero si tieme la bondad
de visitar los estudios de Fox, le encomenda-
rin el papel de primera dama en la nueva
pelieula de William Farnum.”

—Naturalmente, me quedé estupefacta.
La inesperada caida de un rayo frente a mi,
no me hubiera sorprendido mds. Nunca ha-
bia pensado en hacerme artista cinemato-
grifica.

—Pero es que yo no soy actriz de la pan-
talla—Ile contesté confusa.—Nunca he hecho
peliculas en mi vida.

—FEso no importa — repuso él. — Haga lo
que le digo.—Y volvid la espalda. Habia ade-
lantado unos pasos, cuando volvi en mi, y le
pregunté:

—¢;Con quién he tenido el placer de hablar?

—Tl se volvié y, sonriente, dijo:

—TFso es lo de menos. Haga lo que le di-
go.—Y me dejé alli, indecisa.

—La cosa me parecié tan extraiia, que de-
cidi seguir el consejo de aquel caballero, Cre-
vendo que se trataba del Director de Repar-
tos de la Fox, acudi a los estudios de la com-
paififa al dia siguiente. Pero me dijeron que
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UANDO un lapiz
tenga grabado el
nombre “Wahl - Ever-
sharp,” comprelo: es
perfecto.

De venta en los mejores esta-
blecimientos de todas partes.

Fabricado y garantizado por

THE WAHL COMPANY

429 Broadway
Nueva York E. U. de A.

EVERSHARP

El legitimo lleva el nombre grabado

el sefior en cuestién no era el director, ni el
que esa posicién ocupaba alli conocia a la
persona que yo le describia. Es mds, nadie
supo quién era, Sin embargo, el director se
Interesé en mi y me interrogdé minuciosa-
mente respecto a mi experiencia en las ta-
blas. Apunté mi nombre, sefias y teléfono y,
una semana después, llamé a mi casa e hici-
mos una cita. Le visité en los talleres Yy,
cuando regresé a mi domieilio, llevaba un
contrato firmado para actuar de primera ac-
triz en la pelicula *“Si yo fuera rey”, con
William Farnum.

—Asi fué como hice mi primera aparicién
ante el objetivo. Tan inesperadamente como
se me aparecié a mi el caballero misterioso.

Yo habia escuchado, todo oidos, la historia
de Betty. Y cuando el dramético relato ter-
mind, me hallaba sentado en el borde de mi
asiento y dando vueltas y tirones a mi som-
brero como si fuera un pedazo de trapo.

—ijHe aqui una historia maravillosa!'—ex-
clamé.—Yo estaba imaginindome un cuento
acerca de trigales inmensos, Juana de Arco
y mil extravagancias, cuando usted me dice
la historia verdadera, junto a la cual mi ima-
ginacién se queda tamafiita... Y digame:

—:Volvié usted a ver a ese seiior?. ..

—Nunca, desde aquella tarde.

—¢Y no se imagina usted quién pudo ser?

—Mucho he pensado en ¢l y he llegado a
la conclusién de que se trataba de mi... mi
Angel de la Guarda.

—Los dngeles de la guarda no habian apa-
recido en pelicula hasta ahora — dije. — Pero
han llegado ciertamente de sopetén, y a
tiempo.

—Si estuviera aqui el agente de publicidad
que precedia de pueblo en pueblo a la fa-
rindula con que trabajaba yo hace afios, lla-

maria “revolucionario” al asunto. El hacia
uso diario de mi origen “revolucionario”,
pues mis abuelos tomaron parte en la revo-
lucién que trajo la independencia de Estados
Unides. Me anunciaba como “La joven Revo-
lucionaria” en sus carteles ¥ reclamos,

—Yo desciendo de revolucionarios también
—le dije—Mi familia ha sido siempre revo-
lucionaria en todas sus cosas. Y va que ha-
blamos de revoluciones, jes acaso usted fa-
milia de Betsy Ross, la dama que hizo la
primera bandera americana para el general
Wishington?

—No. He leido mucho acerca de Betsy
Ross, pero no he podido hallar parentesco al-
guno entre nosotras. Betsy fué casada tres
veces, pero nunca tuvo hijos.

—8f, sefiorita — interpuse. — Tuvo una hi-
ja, la Bandera. .,

Betty ri6. En aquel momento descubrié
en el parque una loma que se prestaba a ma-
ravilla para hacer los retratos.

Un tercero tomé parte en las fotografias:
una ardilla, reconociendo sin duda el pellejp
de sus parientes en el abrigo de pieles de la
estrella, no se decidia a bajar gratuitamente
de la alta rama desde donde nos miraba.

Una chiquilla que pasaba reconocié a Bet-
ty, y obligando a su mamd, que la llevaba
de la mano, a acercarse hasta nosolros, le
dié a la artista la mitad de una manzana
que con apetito devoraba. Oportuna mues-
tra de devocién. Con la manzana conquis-
tamos a la ardilla y, como veréis en las foto-
grafias que ilustran estas lincas, se dejé re-
tratar en nuestra compaiifa.

Luego, como muestra otra fotografia, nos
acomodamos en el suelo blando, desde donde
contemplamos el Hudson y los barcos largo
rato.

Betty Ross es hoy estrella de la Hodkin-
son, No debéis de perder la oportunidad de
verla en su iltima pelicula, “Jack-o-Lantern”,
recientemente estrenada aqui. Una bella cin-
ta en que podréis admirar todo el arte y
la suprema belleza de esta artista.

“La Gran Idea”, con Taylor Holmes; “Ro-
mance”, pelicula de D. W, Griffith; “Si Yo
Fuera Rey”, con William Farnum y, “El
agente de Downing Street”, con Earle Wil-
liams, son varias de las celebradas peliculas
en que aparece Betty,

Pero Betty Ross Clarke serd siempre re-
cordada, no sélo por su excelente trabajo
en la pantalla y en las tablas, sino porque
ella fué quien introdujo al Angel de la Guar-
da en la cinematografia.

CONAN DOYLE
(viene de la pdagina 302)

sensacional: las hadas no son un mito. En
su apartamento del Hotel Ambassador ha ex-
hibido varias figuras de hadas y de gnomos.
He aqui eémo él refiere la historia:

—En 1917 dos ninas de Bradford, Ingla-
terra, se presentaron ante su padre y le di-
jeron que habian estado jugando con las
hadas. Il padre era un electricista excesi-
vamente torpe y se rié de la ingenua afir-
macién de las nifias. Al dia siguiente, sus
hijas volvieron del bosque con la misma his-
toria de haber visto y jugado con curatro
hadas. El padre entonces les dié una cdmara
fotogrifica para que le trajesen una prueba
de sus visiones. Algunas horas después, las
dos nifias se presentaron y al revelar la pla-
ca se hallé que en torno de una de las nifias
—la eual fué fotografiada por su hermana —
danzaban cuatro figuras con alas de maripo-
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DE TALMAGE
El Peinado Sin Igual

OLO los ingredientes mds puros y mds eficaces se usan
para hacer esta preparacion de mérito extraordinario,
puesto que para poder mantener la alta reputacion que

» universalmente tienen en la actualidad los productos supe-

riores de TALMAGE, los maestros quimicos que los preparan
han por fin después de muchos aiios de estudio incesante, lo-
grado confeccionar esta preparacién la cual a juzgar por la
satisfaccion que hasta ahora ha dado, merece la aprobacion
del mundo entero.

Con justa razon le llamamos “ARDUX” para distinguirlo
como preparativo raro que es, y que tan adecuadamente se
le conoce como el PEINADO SIN IGUAL.

No hay cosa que le iguale para suavizar y hacer lustroso
el cabello, ademds de ser la mejor y mds bien conocida pre-
paracion para hacer LACIO el cabello crespo, rizado o cara-
colado. Quita la caspa e impede que se salga el pelo.

Puede decirse con toda sinceridad que para las personas
que quieren mantener la hermosura natural y el vivo brillo
y airaclivo del cabello, es una de las necesidades de que no
debieran de abnegarse y por lo tanto no debiera de faltarles
nunca ni en el viaje ni en el hogar.

Se aplica con facilidad frotdndose bien con las puntas de
los dedos, y al peinarse se notara un contraste perceptible,
dando por resultado que el “ARDUX” es el “Peinado Sin
Igual”, y es la preparacion que mayor salisfaccion da para
los fines a que se destina. Hay imitaciones en el mercado,
pero solo un “ARDUX” producto original el cual esté seguro
de conseguir, y en el caso de que su boticario no tenga exis-
tencia de esta tan necesaria preparacion, gustosos le remiti-
remos una miesira en envase regular al recibo del importe —
$1.00 (oro americano) cuyo precio incluye pories de correo
y seguro. Precio especial por cantidades.

TALMAGE MFG. COMPANY
Chicago, Ill., U.S. A.

sa. Todo el mundo rié de’la aventura cre-
vendo que se trataba de una supercheria.
Yo of la especie y obtuve la placa. El foté-
grafo que me hizo las copias que poseo me
aseguré que la fotografia era auténtica.

Conan Doyle afirma que las dos nifias no
producian ningin resultado estando separa-
das, porque sus naturalezas se completaban
formando el medium ideal.

iQué podemos decir nosotros de esta nue-
va revelacién? ;Cuél debe ser nuestra acti-
tud ante esta maravilla?

Todo esto es tan misterioso, tan absurdo
v tan légico, que sélo nos queda el recurso
de aceptarlo a pura base de fe. Nuestro en-
tusiasmo no se extralimita, porque somos des-
confiados y queremos esperar un poco, has-
ta que los espiritus, mds familiarizados con
el mundo que abandonaron, se presenten més
frecuentemente. Mientras tanto, seremos
unos espectadores respetuosos, pero influen-

ciados por la filosofia positivista de Santo
Tomés: ver y creer.

DON JUAN TENORIO
(viene de la pdgina 303)

jas bailaban ya. Pero al aparecer en el um-
bral el Tenorio y su comitiva, el baile cesé,
la misica se detuvo, los bailarinos forma-
ron valla y pasando entre ellos, que lo aplau-
dian y lo vitoreaban, Don Juan, orgulloso
y triunfante, pensé:

—i Al fin me hacen justicia!

Se organizd al punto una cuadrilla de ho-
nor que Don Juan debia bailar con Doris.
Esta, al despojarse del abrigo de pieles, apa-
recié en traje de hawaiana—riguroso cutis y
enagiiilla de juncos—y prédiga en “shim-
mies” y “huchi-kuchis”, se esforzaba en ar-
monizar su frenesi con Don Juan que bai-
laba ceremonioso minués y roménticas ga-
votas. Concluida la extrafia danza mientras

descansaban los inevitables fot6grafos y cir-
culaban los cocteles, Don Juan bused un
aparte con Doris, detrds de un biombo c6m-
plice. — Naturalmente el Tenorio se fué al
grano. Apreté el cerco. Aun hablé, vaga-
mente de los giros postales de Villadepera
y Torrechiva (Provincia de Ledn) pero Do-
ris lo interrumpié;

—No, darling, puedes guardar tu dinero—
Automéviles, bailes, el banquete que segui-
rd... jtodo esti pagado! Yo sélo te quiero
a ti y lo que me seduce son tus maneras ca-
ballerescas y tu espiritu antiguo. Ser una de
las amantes del Tenorio, por sélo un dia es
mi ambicién, Y seré tuya, jpero aguardal!
Todo vendrd a su tiempo... Entretanto, en
tus palabras, pero sobre todo en tus actos, en
tus gestos, en tus caravanas, en tus genufle-
xiones, procura ser un modelo de galanteria,
eclipsando, si es preciso, a Doug Fairbanks
que en “Los Tres Mosqueteros” resulta una
cafetera bolchevique! ;Bebe, bebé!
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Don Juan noté algo extrafio — Aquellos
cocteles no tenian alcohol, no tenifan “kick”,
sabian a bdlsamo de wintergreen, a inocente
ruibarbo, y sin embargo todo el mundo obra-
ba como si en verdad fuera embriagindose
progresivamente. — Todo el mundo gritaba,
accionaba. — Algunos concurrentes comenza-
ban a hacer juegos acrobéticos en medio del
salén. Dos caballeros que se batian con sen-
dos bastones de “golf” obligaron a Don Juan
a servir de “referee”.—Una estatua semejan-
te a las del Panteén Donjuanesco, bajo de su
pedestal “shimmeando”. Una voz estentdrea
surgiendo de una bocina, semejante a la
trompeta del Juicio Final, rugié en inglés.

A la hora del banquete todo subié de pun-
to., Doris habia desaparecido. Su sitio esta-
ba vacio junto a Don Juan y a punto que
éste preguntaba por ella, avanzaron dos la-
cayos negros trayendo un gigantesco pastel
que colocaron sobre la mesa, frente a Don
Juan, De pronto la tapa del pastel se levan-
to y de él broté Doris, en el traje de la Ver-
dad saliendo del pozo, es decir traje hawaia-
no, pero ya sin enagiiillas. ..

Asi, sin ropajes redundantes, Doris tomé
asiento junto al Tenorio, lo enlazé con sus
brazos y le hizo esta pregunta ociosa:
:Papaito, te gusta Doris... al pastel?

El banquete terminé en orgia. A los pos-
tres el maestresala hizo una sefia a Don Juan
que se levanté siguiéndolo. Entraron a un
gabinete y cerraron la puerta. Don Juan se
estremecié... gIrfa el hostelero a presen-
tarle la cuenta? ;Nada de eso! El maestre-
sala tenia una botella en la mano. Una bo-
tella empolvada en cuya etiqueta se lefa:
“Rioja” y se explicd:

—Habré notado, Don Juan, que ni los
cocteles ni el vino eran real aleohol. jCosas
de la prohibicién! Si esas gentes se han em-
borrachado, es solo por la fuerza de la cos-
tumbre. .. Una ley ridicula no puede destruir
habitos seculares., Pero para Vd., Don Juan,
nuestro huésped de honor, tengo esta legiti-
ma botella de Rioja afiejo, 1710...

Don Juan sonrié al vino de su infancia
{con él lo habian destetado) y sonriendo se
bebié la botella, de un trago.

Sofié que tendiendo a Dempséy y al gordo
Arbuckle de una sola estocada, pasaba so-
bre sus caddveres y se llevaba a Doris, de
un solo brinco, hasta su casa de campo de
Sevilla, hoy convertida en la “Venta Eri-
tafia”. ..

Cuando Don Juan, buscando a Doris, vol-
vi6 al salén, lo hallé desierto. Obsequioso, el
maestresala le explicé:

—Vd. sabe, todos gente de teatro... Han
tenido que volverse a la ciudad para el en-
sayo. Pero aqui han dejado un autémovil que
lo llevard a Vd. hasta su hotel. ..

Algo atufado aiin por el vinillo, Don Juan
pensé que era mejor dejar las cosas para ma-
flana. .. jAsi durarfa més la ilusién!-

* %k

Al dia siguiente entre los hoteles “Princess”
y “Las Cuatro Américas”, se cruzé el siguien-
te didlogo telefénico que ofrezco a los lecto-
Tes, a manera de epilogo:

Dox Juan:—jHola Doifia Doris! ;Sabéis
que no ha estado muy correcto lo que hieis-
teis anoche? ;Me habéis engolosinado y a
la postre os habéis marchado! Como acos-
tumbrdis decir en Norte América: “Cuando
se lleva a un caballo al rio, es para darle de
beber”.

Doris:—jHello, Don Juan! ;J4&! ;j4i! jjd!

Dox Juanw:—jLas mujeres refs cuando los
hombres sienten rabia! Pero yo quiero co-
merme esa pechuga que salié del pastel y

CINE-MUNDIAL

COMPACTO Y DE

Oshkosh, Wis., E. U. A.

Garantizamos que este generador dara

EL MAXIMUM DE SERVICIO SATISFACTORIO

UN DISENO MODELO FABRICADO EN DOS TAMAROS
Un motor de 4 cilindros de 4 ciclos mueve el generador desarrollando su capaci-

dad total y produciendo una luz absolutamente fija.

Los Juegos UNIVERSAL de 4 Kilovatios son adap-
tables a trabajos cinematogréficos, circos y empresas
teatrales viajeras. Son extensamente utilizados en la
iluminacién de tiendas, iglesias, pequefias colonias,

embarcaciones, etc.

Los Juegos Universal de 2 Kilovatios son muy soli-
citados para propulsién y alumbrado en fincas, ho-
gares, embarcaciones, etc.

PIDA HOY MISMO EL CATALOGO No. 30

JUEGO GENERADOR
UNIVERSAL DE ¢ K. W.
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Después del Match 7
No hay nada mds agradable, después del de- ¢
safio, que un bano de ducha, seguido del empleo v
abundante de Polvos de Talco. Yo siempre uso ’
para después del bano el afamado Talco Bora- s
tado de Mennen con el mismo entusiasmo que g
para rasurarme empleo la Crema Mennen para ¢
Afeitar. Siempre tengo ambos, tanto en casa v’
5 como en el Country Club. ‘
) Puedo agregar ademas que, heensayadotodos
‘ y, decididamente, “para mi, Mennen.” : ’

& : .
’ INOTA: Para jugadores de tennis. Cuando la ’
’ atmosfera estd humeda o cuando la raqueca se ’
’ mjg‘ﬁn poco de Taleg Mennen sobre las cuer- ’
’ a misma evitard que se compan. ’
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JUEGO GENERADOR ELECTRICO
Fabricado por
- THE UNIVERSAL MOTOR COMPANY
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SAL HEPATICA

ARA todo irregular funcio-
namiento de los Organos |, W
de la digestién estd la Sal

Hepatica como admirable repara-
dora de estos males,

Sy accién benéfica se caracteriza
por la expulsién del organismo de
todo gérmen venenoso, especial-
mente los del higado y del esté-
mago.

Sal Hepatica no es sino un compu-
esto salino de agradable gusto, la-
xante, eliminador y de seguro y ra-
pido efecto.

GRATIS. Un bonito ¥ coémodo abanico, se
enviard a todo el que solicite dos peque-
fins muestras de SAL HEPATICA, conte-
niendo cada una de ellas una dosis. In-
cluya 10 centavos en sellos de correo para
los gastos postales.

BRISTOL-MYERS CO,,
New York, N.Y., E.U.A,

Pestanas Artisticas

Desde debajo de pes-
tafias  hermosas ¥
brillantes, hablan
hasta los mis pe-
guefios y sencillos
ejos, centellean ¥
vislumbran.

Bellas en todos los
ojos son, — por eso
toda hija de padre
debe llevar las Nes-
to Lashes.

Hacen Hablar los

Ojos

Estas pestafias ar-

Sus

C.

ojos irradiarin nuveve encanto, un
poco de coqueteria,—luego, el dulce reco- c
gimiento de la modestia coronado por lar- rio.
gas, rizadas pestafias.

ESTLE CO.

N

tisticas son hechas
de cabello natural,
hilado con perfecto
arte a una fina ba-
se imperceptible so-
bre los ojos. Se po-
nen con instatinea
sencillez, y se pue-
den usar repetidas
veces, quedando fi-
jas en los pirpados
a nuoestro antojo.

Vienen en todos los
matices preferidos, a
$1.50 oro americano
el par. Remita Gi-
ro Postal o Banca-
No olvide de-
cirnos su matiz pre-
dilecto.

del Ondulado Per

n

Originadores de las NestoLashes
Creadores de Moda y Arte en el Cabello,

12 and 14 East 49th Street

Dept. F

Representantes en Cuba para la venta de las Pestafias Artisticas:
SANCHEZ & VALDES, Perseverancia 67, Habana.

Nueva York, E. U. A.

para ello creo que deberiamos pasar jun-
tos este dia y esta noche de hoy... ¢Qué os
parece?

Doris:—Muy bien, Don Juan, pero ‘busi-
ness is business”. .. Eso os costaria cinco mil
délares. .

Don Juan:—zCémo “business”...? ;Como
délares. . .? | Si ayer no me costé nada! Si vos
fuisteis quien lo quiso. ..

Doris:—Si, “Mister” Tenorio, efectivamen-
te... Pero ayer era otra cosa... jAyer tra-
bajdbamos para el Cine, por cuenta de la
“Parabellum Players Co.”! Podéis pasar vues-
tro recibo, por veinticinco délares, como “ex-
trafnt;

Rogelio el Malagueiio, que oye las tltimas
palabras, lanza un “corcho!” estentéreo y es-
talla en una inmensa carcajada. Ha pasado
mds de un mes y todavia no se le corta la
risa.

Nueva York, 1922,

CINE-MUNDIAL EN CINELANDIA
(viene de la pdgina 305)

carifio, porque aparte de su valor intrinseco
v artistico, tiene el mérito de ser regalo de
mis compaiieros de labor, al yo cumplir los
cuatro afios. Iil collar es de oro con incrugs-
taciones de perlas y zafiros y costé mas de
mil délares,

—Hadblame de tus aventuras amorosas.

—Iin cierta ocasién. .,

Y Teddy me conté la historia de su pri-
mera y \nica compafiera, muerta afios ha,
victima de los dolores de un parto que no
pudo realizar; pero es el caso que Teddy pu-
so en su deseripeidn tanta vehemencia, y la
recargd de tales colores fuertes, que la de-
cencia me impide calcarlos — que en tratin-
dose de estas cosas, todos los animales son eso
esencialmente: unos reverendos animales.

En los momentos de finalizar la pintura,
fuimos requeridos por el fotégrafo para lo-
grar la informacion grifica de mi entrevista
¥ obtenidas las “poses”, me despedi de Teddy,
quien quedd majestuosamente moviendo la
cola.

ey

INSTANTANEAS

Mabel Normand ha terminado su labor en
la pelicula “Susana”, sentimental comedia
que tiene por escenario la pintoresca Cali-
fornia en los dias de la dominacién espafiola.
Esta pelicula ha sido montada a todo lujo
por la Compaifiia Mack Sennett; la direccién
ha estado a cargo del Sr. F. Richard Jones.
La graciosa Mabel prepara hacia la vieja Eu-
ropa un viaje de placer.

Vg ok

Douglas Fairbanks, desde su éxito “Los
Tres Mosqueteros”,  ha decidido filmar pe-
liculas de época, con sabor histérico, y ac-
tualmente prepara en los nuevos talleres de
su propiedad, con lujo cegador, una historia
basada en el célebre “Robin Hood”, jefe de
los proseriptos en Inglaterra, quien florecié
en los bellos tiempos del gran Ricardo Co-
razdén de Ledn.

R L

Béarbara LaMarr llega junto a José Ramén
Samaniegos, el peso de la pelicula “Orguideas
Negras”, que actualmente prepara el joven
y famoso director Rex Ingram. La trama de
esta interesante historia ocurre en Paris y
en un ambiente aristocrdtico que da. espacio
a la Srta. LaMarr, para hacer derroche de su
exquisita elegancia.

AN ik
La nueva pelicula del ceiebrado novelista

Ayuntamiento

dae 1'ladarid
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y director Rupert Hughes, se titulard “The
Bitterness of Sweets” y estd interpretada por
la encantadota Srta. Colleen Moore y por el
simpidtico actor espaiiol Antonio Moreno. Es-
ta pelicula ha sido editada por la casa Gold-
wyn, ¥ nos da a conocer el calvario que su-
fren los dedicados al arte coreogrifico.
¥ ¥ %

George Walsh ha terminado en los talleres
de la Universal, una pelicula de aventuras
basada en la narracidn pintoresca de un cé-
lebre explorador. La pelicula de referencia,
se titulard “Stanley en Africa” y en ella hay
pasajes emocionantes de tal verismo, que ha-
cen salir y crecer el pelo. Recomiendo esta
cinta en especial a las personas calvas.

* & ¥

Mary Pickford da los dltimos toques a su
nueva pelicula *“Tess of the Storm”; algo que,
segiin ella, superard a ‘“The Little Lord
Faunleroy”. La Sra. Pickford a su regreso
de Paris, nos llega en posesion absoluta del
idioma francés, y encantada del espléndido
recibimiento de que ha sido objeto en su
triunfal viaje por Europa.

* ok

La adjunta graciosa fotografia fué tomada
en la Fox, durante un descanso en su labor
de los simpiticos artistas Shirley Mason y
Dustin Farnum. La diminuta Mason, crey6
poseer mas estatura que yo y para conven-
cerme llamé de juez a su compaiiero el Sr.
Farnum, Grande fué la decepcién de mi ami-
ga al ver que tengo razén en llamarla *in-
secto’”. He de advertir que Shirley tenia
pucstos unos zapatos de Llacones altisimos,
cosa que siento no poder comprobar con la

fotografia.
e

Guy Bates Post, que es una de las mds al-
tas representaciones artisticas del teatro mo-
derno de Norte América, ha sido contratado
por una poderosa empresa para la interpre-
tacién de varias peliculas de las cuales dos
han sido ya puestas en el mercado. Se titu-
lan estas cintas, por orden de confeccidn:
“The Glorious Adventure” y “The Masque-
rader”. Es de augurarse un ruidoso éxito a
este actor, dados sus antecedentes.

* ¥ &

Jackie Coogan, el nifio de oro, gusta de
que le elogien su habilidad como constructor
de “trincheras para pelear”; una formé en el
jardin de su casa y me llamé por teléfono
para admirarla. Al llegar al lugar, encon-
tramos que un perro habia destruido la labor
de Jackie, y éste furioso cogié un palo para
castigar al can, pero sibitamente abandoné
la empresa asegurindome: “Le perdono, por-
que al fin se trata de un estipido”.

£ * %

Richard Dix marché recientemente a In-
glaterra para robustecer el clenco de la casa
Goldywn, cn los estudios que alli posee esa
compaiifa. La tltima pelicula en que el Sr.
Dix tomé parte en esta ciudad, antes de su

.viaje, fué confeccionada en los talleres de

Lacky y en ella figura junto a la célica Srta.
Betty Compson.
B e

Leatrice Joy, cuya fascinadora belleza me
recuerda a mi querida amiga Tértola Valen-
cia, toma parte de “leading” en la nueva
pelicula de la Paramount: “Padre Soltero”
—*"Bachelor Dad”—. El papel de “estrella”
estd a cargo del humano actor Thomas Meig-
han. La direccién de esta cinta corresponde
al Sr. Alfred E. Green.

Juno, 1922 <
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No f;ita a la cabecera

O solamente es el Compuesto Vegetal de
Lydia E. Pinkham un ténico indispen-
sable para la recuperacién de la madre

después que ha tenido la dicha de dar a luz un
hijo, sino que también ha
sido una bendicién para
muchos hogare"& sin hijos || GRATIS a to.
¥ que hoy los tienen, des- || 4, persona que
pués de que esa medicina || mande pedir
devolvié a las madres sus || un Libro de
fuerzas. Texto Privado,
Si Ud.sufre dolores mensuales || Para Sefioras,
en la espalda y en las partes UN JUEGO
bajas del cuerpo, si Ud. esta || DE MANICU-
gastada y no puede tener hi- RA para ha-

Se mandara

—

jos, si necesita robustecer su cerse las unas.
cuerpo después de darle a su Esta solicitud 3|
esposo un hijo, si Ud. tiene debe mandarse |
un hijo o teme la llegada de al Departa-

! otro porque siente dolor, tome mento “C.M.”

el Compuesto Vegetal de Ly-
dia E. Pinkham.

Se Vende en Todas las Farmacias
3

Compuesto Vegetal % |
De LydiaE. Pinkham| :

THE LYDIAE.PINKHAM MEDICINE CO. :
N LYNN, MASS, E.U.A.
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“LA REVISTA DE YUCATAN”"

Diario Independiente fundado en 1912
Director: CARLOS R. MENENDEZ

cAmplisima circulacién en los Estados de Yucatdn, Campeche, Tabasco,
Chiapas y Territorio de Quintana Roo.

El Mejor Vehiculo para Divulgar el Anuncio

Se envian mimeros de muestra y tarifas a solicitud.

DIRECCION: APARTADO POSTAL 64 MERIDA, YUCATAN, MEXICO
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MOT OREIS
MARINOS

Precio

1375

incluyendo

Manubrio de

Reserva

Mande su pedido AHORA MISMO y asegure
pronta entrega

Estos MOTORES no tienen RIVAL como perfecta fuer-
za de locomocion para lanchas de pesca y de paseo. ]
Con una lancha de buen diseno de esquife, se ob-
tiene una velocidad de 14 M. P. H. facilmente.

Modelo 5
10-15 H.P.

Material y

Caonstruccion los
Mejores Obtenibles

Las piezas de
todos nuestros ta-
maiios pueden
reponerse con piezas

Ford.

Pida
Catdlogo i 2
Hoy o i g s e
New Jersey Motor Sales Company
KEYPORT, NEW JERSEY, E. U. A.

Casson Ferguson desempefia el papel de
traidor en la nueva pelicula titulada “La
Frontera”, la cual ha rido dirigida por el
Sr. Paul Powel. La encantadora Agnes Ayres
toma la parte principal en esta cinta, que
pertenece a la Paramount.

PRESENTANDO A “FLAPPER”
(viene de la pdgina 316)

Cantén es una tela muy bonita y propia para
trajes de luto riguroso; el crespén de China
v el Georgette sirven asimismo para este ob-
jeto, teniendo ademés la ventaja de ser teji-
dos ligeros y frescos para el verano.—En
breve recibird usted unos interesantes folle-
tos escritos por una afamada experta en el
cultivo de la belleza.

Mercy Pérez, Santiago de Cuba.— Ya habra
leido en estas pdginas que Elena no contesta
porque recibe tantas cartas gue tiempo le
falta para cumplir con todas sus amiguitas.
Lo mismo sucede a Eleanor, y algo muy se-
mejante, a ésta su servidora,—Los tratamien-
tos con hielo son excelentes para el cutis.
Fl masaje, no, porque afloja los tejidos de
la piel ¥ favorece la aparicién de las arru-
gas—No se enfade usted conmigo, pero con
franqueza le digo que su “idolo” me parece
muy antipitica y casi fea.

Flor de Nieve, Santiago de Cuba.— Dice el
Evangelio que “los 1ltimos serdn siempre los
primeros”. .;Usted qué opina de eso?—Is
muy dificil, casi imposible, que llegue yo a
conocer su nombre; sélo una persona podria
decirmelo ¥ a ella... jamas he de pregun-
tirselo.—Sus cartas son deliciosas, me in-
teresan mucho, pero no me intrigan. Aun-
que mujer, no soy curiosa; siga pues escon-

Jonro, 1022 <

dida en el seuddnimo, pero continie escri-
biéndome.—No me gustan sus odios; son in-
dignos de la grandeza de su alma.—No de-
pende de mi sino de usted la oportunidad
que he de darle para que me demuestre sus
conocimientos grafolégicos.

INFORMACION GENERAL
(viene de la pdgina 327)

Valentino es hijo de un quimico italiano.
Vino a los Estados Unidos a abrirse camino
como artista jardinero. Pero, en vez de eso,
se dedicd, con provecho, al baile y después
apareci6, como profesional, en Variedades.
Su popularidad como actor de cine, data de
“Los Cuatro Jinetes”,

Este matrimonio, apenas consumado, estd
ya en litigio ¥ no se sabe cé6mo va a resultar.
El caso es que Valentino se habia divorciado,
hace ocho meses, de Jean Acker — su pri-
mera esposa — y creyd que estaba en per-
fecta libertad para contraer nuevas nupcias.
Al efecto, él y la novia se transladaron a
un pueblecito infinitesimal de la Repiiblica
Mejicana y ahi se casaron. Pero, al volver
a cruzar la frontera, Rudolfo se encontrd
con que le aguardaba uha feroz acusacién
por bigamia, pues, segiin parece, el fallo del
divorcio de Jean Acker establecia que nin-
guno de los contrayentes debia casarse an-
tes de un afio a contar de la fecha en que
se separaron. Y como el afio todavia no se
cumple. .. ahi tienen Uds.

Francis McDonald demandado
de divorcio por Mae Busch

AE BUSCH, la simpdtica actriz cuya
iltima interpretacién de interés fué en
“Esposas Imprudentes”, ha aparecido

por la segunda vez en una semana ante los
tribunales de Los Angeles, pero no como acu-

sada, sino como demandante, pues pretende
divorciarse de su marido Francis J. McDo-
nald, con quien ha aparecido en numerosas
producciones,

Se funda para pedir separacién en que, se-
gin dice, Francis no lleva fondos para los
gastos domésticos a casa y, ademds, la aban-
doné voluntariamente y sin motivo (a la ca-
sa ¥y a la cényuge) lo cual, naturalmente, no
cayd en gracia a Mae.

En la demanda se manifiesta que el ma-
trimonio se celebré en diciembre 13 de 1915
v que los dos actores vivieron juntos hasta
diciembre primero de 1919.

El 5 de abril, Mae habia estado en la corte
para declararse oficialmente en quiebra in-
voluntaria. z

CRONICA DE ITALIA
(viene de la pdgina 317)

titud de nuestra prensa profesional hace unos
meses, cuando todos hablaban en Iistados
Unidos de la posible invasién de peliculas
europeas, Nuestros amigos europeos se han
quedado muy atrds en produceién y el por-
centaje de sus peliculas apropiadas para nues-
tros mercados es insignificante. Las condi-
ciones en sus estudios estdn en estado primi-
tivo. En general, la industria cinematogra-
fica europea estd en el estado en que se ha-
llaba la americana en 1910.

—Creo, sin embargo, que el arte es inter-
nacional. Recordard usted la resolucién que
sobre esto aprobamos en la convencién na-
cional de Minnedpolis. Creo también que hay
una comunidad de intereses entre los exhibi-
dores de todo el mundo. Despertar a nuestros
amigos a la realidad de esta comunidad de
intereses es lo que me propongo, y por eso
quiero entrevistar a los principales exhibi-
dores de los pafses que visitaré,

—Todo exhibidor progresista — prosigui6
el Sr. Ruben — tiene ideas definitivas sobre
este asunto. No quiero decir de nuestros pla-

Ayuntamiento de IFiadi’lid
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RADIO

Telefonia

Telegrafia

Sencillamente explicadas en
su propio Hogar en 20
lecciones por correspondencia

.!l
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LTI N

Completa Instruccién
para comunicacién inalambrica
Hay enorme demanda de operadores
inaldmbricos, a crecidos sueldos, en to-
do el mundo. VIAJE gratuitamente.
Nuestros expertos le ensefiardn TE-
LEFONIA y TELEGRAFIA INA-
LAMBRICAS, en brevisimo tiempo, y
en su propia casa, y le ayudaremos a
obtener un cargo espléndido cuando

termine usted su curso.

{Aprenda las Maravillas
del Radio!

Sea uno de los primeros. Coseche los
mejores frutos. Le ofrecemos la més
grande oportunidad de la época. ;No
pierda tiempo!

Solicite inmediatamente nuestros

PRECIOS ESPECIALES

¥ condiciones, incluyendo libros de tex-
to y un completo EQUIPO INALAM-
BRICO AUTOMATICO para practicar.

También Cursos en Ingenieria
Eléctrica

The Joseph G. Branch

INSTITUTE OF
ENGINEERING

Branch Building
3917 Grand Boulevard
CHICAGO, E.U. A.

— /
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nes méas que esto: que son completamente
pricticos y se llevarin a la realidad. Aun-
que mis informes no estin todavia comple-
tos, podré presentar datos importantes a la
convencién nacional que en breve se celebra-
rd en Washington. Creo que la convencién
elegir4 un comité con autoridad para per-
feccionar las afiliaciones extranjeras interna-
cionales que redunden en beneficio de todos
los exhibidores del mundo,

El Sr. Ruben examiné los talleres de la
Fox, en los que pasé todo el dia. Quedé ad-
mirado de su perfeccién 'y felicité al direc-
tor, J. Gordon Edwards, y al gerente de pro-
duecién, Abraham Carlos.

x k%

La prensa romana de la semana pasada
estaba repleta de comentarios sobre la pro-
posicién hecha en el Parlamento Italiano pa-
ra una asociacién Italo-americana de coope-
racién mercantil en los Balcanes y el Oriente.
Las relaciones de ambos paises nunca fueron
maés cordiales y los italianos podrin a mutua
satisfaccién hacerse cargo de las agencias de
manufactureros americanos en esos territo-
rios. Esto es especialmente factible en cuan-
to a la produccién cinematogrifica. Por aho-
ra, hay probabilidades de buen negocio para
una asociacién italo-americana en escasas re-
giones de estos territorios. “Pero es indiscu-
tible gue en breve se hallaria en ellos una
gran demanda si se sabe trabajar con pa-
ciencia y energfa. Italia exporta peliculas a
todos los estados que integraban el Imperio
Austriaco y a todos los paises del suroeste
europeo. De este asunto hablaré en futuras
correspondencias, ya que es de gran impor-
tancia. Por ahora puedo asegurar que esos
paises tienen hambre de pelicula americana y
he podido ver que hasta las mis inferiores
producciones del Nuevo Mundo tienen siem-
pre general aceptacién y buenos compradores.

CRONICA DE LA HABANA
(viene de la pdgina 320)

nueva creacién, la “Eddy Abreu”, serd co-
rrida en la mafiana del 23 de julio. La del
Habana Yacht Club se efectuar4 el 30 de ju-
lio. La de copa y medalla de la Directiva,
una regata anual muy antigua del H. Y. C,,
se discutird el dfa 183 de agosto. La copa
Fortuna ain no tiene fecha fijada para ser
discutida, pero lo serd dentro de ese tiempo
sefialado para la temporada ndutica, que co-
mienza en mayo 21 y termina en septiembre.

La interesante regata de shells de ocho
remos se efectuard en la misma ruta de los
afios anteriores, con un recorrido de milla y

cuarto desde frente al Vedado Tennis hasta -

el Habana Yacht Club. Las regatas de Va-
radero en shells de cuatro remos y en single
sculls atin no tiene fecha fijada por el Co-
mité Nacional de Regatas, ni tampoco la de
yates de vela por la copa Congreso. Iisas
fechas han de ser acordadas de un momento
a otro. Este afio serd adjudicado el premio
del Campeonato de Sonder Class de Cuba al
vate que después de celebradas todas las re-
gatas haya obtenido méds puntos.

CRONICA DE PARIS
(viene de la pdgina 321)

tado la novela completa y unos restimenes
ilustrados por el film.

Eudoro Baca, Leén, Nicaragua — No co-
nozco la pelicula “La Condesita de Monte-
Cristo”, pero me figuro que debe ser italiana.
Para los retratos de artistas puede Vd. dir-
girse a “Cinemagazine” 3, rue Rossini, Paris.

Gustavo Amador, Panama — De la cinta
“Los Vampiros” se ha hecho, segiin tengo en-
tendido, una novela. La misma casa Gaumont
le dard a Vd. todos los detalles. Su direccién
es: “Societ¢ des IStablissements Gaumont”
53, rue de la Villette, Paris,

L. S. de la Rama, Manila, Filipinas—Sien-
to manifestarle no poder indicarle el nombre

iGane $6.000.00

al ano!

equivalentes a ¥£1.200, *30,000 francos,
liras o pesetas.

No compre ningtin Vulcaniza-
dor que esté limitado a un
solo procedimiento

Las maquinas de combinacién

HAYWOOD

sirven para TODOS los procedi-
mientos y no cuestan mas que las
magquinas inferiores.

Esta maquina y el método Haywood de
componer neumaticos dejan tan flaman-
tes como nuevos a los neumdticos gastados
de los automdviles. Centenares de compo-
nedores ganan en los E. U. A,, como $100
a la semana sirviéndose de los aparatos
Haywood , y los componedores extranjeros,
en 57 paises distintos, tienen éxito y ganan
mucho dinero con los aparatos Haywood.
USTED puede hacer igual cosa. Nosotros
le ensefiamos gratis TODOS los métodos
perfeccionados de componer neumaiticos,
procedimiento de sacos de aire, procedi-
miento de saco de arena o almohadillas de
conformacién, procedimiento de envoltura
para la superficie de rodamiento, procedi-
mientos de almobadilla ¥ cepo ¥y RECU-
BRIMENTO DE SUPERFICIES DE RO-
DAMIENTO POR CURA EN SECO. La
compaiia Haywood lleva 12 afios de esta-
blecida y es perfectamente idénea. Refe-
rencias: National City Bank de Nueva
York; Indiana National Bank, Indiana-
polis; cualquier agencia comercial de los
Estados Unidos; las oficinas de la Amer-
ican Express Company en Londres, Paris,
Rotterdam, Copenhague, Estocolmo, Roma,
Buenos Aires, Valparaiso, Montevideo, Yo-
kohama, Shanghai y Manilla o CUAL-
QUIERA PERSONA QUE SE SIRVA DE
LOS APARATOS HAYWOOD EN CUAL-
QUIER PARTE. La experiencia de tantos
afios que tenemos en la exportacion nos
permite efectuar las entregas en buena con-
dicion. Emprenda este negocio y gane di-
nero. No se necesita experiencia y sélo un
pequenio capital. Pidanse detalles comple-
tos y el catilogo grande ilustrado.

"A Ia par.
Dirigirse a

Haywood Tire & Equipment Co.

1364 Capitol Avenue Indianapolis, Indiana, E. U. A.
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Después

Hoy din cs absolutamente necesario que uno se ceupe de su fisonomia si espera ser algo ¥ seguir adelante en esta
vida, No solamente debe uno hacer lo posible por ser atractivo para satlsfaccidn propia, que de por si bien vale los
esfuerzos que hagamos, sino que el mundo por regla general juzgard a una persona cn gran maneca, sl no entera-
mente, por su flsionomia; por tanto, vale la pena “‘cl ser lo mejor parecido posible’ en todas ocaslones. NO DEJE
QUE 1LOS DEMAS FORMEN MALA OPINION SUYA POR EL ASPECTO DE SU CARA, pues eso perjudicard su
blenestar . Dc la mala o Luena impresién que cause constantemente depende el éxito o ¢l fracaso de su vida. (Cudl
ha de ser su destino final? Con ml Nuevo Aparato “‘Trados’” (Modelo 24) pueden corregirse ahora las nariees. defec-
tuosas sin hacer operacién quiriirgica, pronto, con séguridad y permanents nte. Es un método agrodable y que no
Interrumpe la ccupacién diarla del individuo. Escribe hoy mismo pidiendo librito gratis, el cual le explicari la
manera de corregir las narices defectuosns sin costarle nada sl no da resnltados satisfactorios.

Dirijase a M. TRILETY, Espccialista en defectos de la cara, 565 Ackerman Bldg.
BINGHAMTON, N. Y., E. U. A.

sirvan Copias Rothacker—y estara seguro de obtener claridad y brillan-
tez suprema en las pantallas de sz pais.
Cuando remita sus negativos a los Estados Unidos, insista en que le hagan Copias
Rothacker —y estarda seguro de conseguir la mejor claridad y brillantez en

nuestro pais, protegiendo asi completamente su inversion en la empresa.

ROTHACKER =

FILM MFG. COMPANY
e : 1339 Diversey Pkwy.
] Chicago, lll. E. U A

Rathacier-Aller Laboratories - e .
Hollywesd, Califormia Direccién Cablegrafica: ‘'Rofilmco”

CUANDO usted compre peliculas en los Estados Unidos, insista en que le

Fundada en 1910 por
W attersan, R. Rethacker

Junto, 1922 <

ESCUELAS INTERNACIONALES

ENSENANZA POR CORREO
(International Correspondence Schools)

FACIL DE APRENDER, porque es sencilla, clara, concisa y exacta.

FACIL DE RECORDAR, porque cada Especialidad es una cadena légica; recordar un
eslabén es recordar toda la cadena.

FACIL DE APLICAR, porque responde a las necesidades actuales en la practica indus-
trial y comercial,

Ofrecemos al piiblico estudioso cerca de cincuenta carreras y especialidades en castella-
no, que pueden ser estudiadas dénde y cuando se quiera. Nuestros hébiles y pacientes
profesores, sirviéndose del correo y de textos especialmente preparados, hardn que sus es-
tudios le sean féciles y agradables. Si el lector tiene la més ligera duda acerca de la serie-
dad de la Institucién y de sus procedimientos, debe pedir referencias a cualquiera persona
bien informada. Tenemos miles de alumnos y diplomados en la América Hispana.

Si se sirve escribirnos indicdndonos la clase de estudios que le interesan, con gusto le
remitiremos un folleto descriptivo ilustrado de las Especialidades que forman el correspon-
diente grupo. Nada le cuesta y en nada se compromete, Podemos ensefiarle:

Comercio Mecénica Electricidad

Propaganda Ingenieria Vapor

Idiomas Topografia Dibujo
CUPON

A las Escuelas Internacionales,
Depto. de Matricula
280 Broadway, New York City;
o Avenida de Mayo 1396, Buenos Aires.
Ruego a ustedes gue, sin gasto ni compromiso alguno por mi parte, me remitan deta-
lles completos sobre la Especialidad de =

ol 1Y Rt e e e A e Rt P et it e A b b L
Sefias: calle..........

Poblacion:.. ... oo s .... Estado o Provincia:......
(8 VYo Lol 0] P S P i PP e S S O PP A A P A o

de alguna revista cinematogrifica espafiola,
pues no se publicada ninguna aqui. Todas son
en francés y la verdad es que leyendo CINE-
MUNDIAL no hay necesidad de leer otras,
¢no le parece a usted?

Llano, Reus; Espafia — Direccién de la ca-
sa Pathé: “Pathé Consortium Cinéma”, Rue
du Bois, Vincennes (Seine, I'rancia) y Gau-
mont: “Societé des Etablissements Gaumont”,
43, rue de la Villette, Parfs. — Le deseo
mucha suerte con sus argumentos, pero dudo
del resultado pues no falta este articulo aqui.

Paris, abril de 1922,

CRONICA DE MEJICO
(viene de la pdgina 322)

atn el odio que se inculecé a la generacion
actual con las historias venenosas de la ins-
truecién primera,

Pero Margarita Xirgli se impuso e hizo
doblegarse ante clla a cuantos la han cono-
cido, deslumbrandolos con su actuaciéon en
la tragedia “Electra”.

4 ¥

También en el Teatro Ideal tiene interés
la temporada de comedia y drama, habiendo
sido de los mayores aciertos la representa-
cion de “Antén Caballero”, obra de Pérez
Galdds concluida por los Quintero.

Acaba de agregarse a la compaiiia Maria
Tubau, como primera actriz.

* k¥

En el Fabregas, Maria Conesa ha estrena-
do una “Revista Mundial” con el titulo en
inglés, que se reduce a una exhibicién de
mujeres y luces; ¥ en el Principal, la “Re-
vista moderna” fué otro tanto, aunque mds
agradable,

DEPORTES

El equipo del Centro Asturiano fué a Ve-
racruz a jugar dos partidos con el “Espana”
de aquel puerto, y regresé derrotado.

*- ¥ %

Y en el Frontén Nacional, Jimmy TFitten
sostuvo victoriosamente una pelea de pugila-
to con Billy Murphy.

TOROS

La temporada terminé en el Toreo, con una
nueva nota de color taurino: el insulto a co-
ro para un cronista que se aventuré a decir
que Gaona esti en decadencia.

Fué esta corrida a beneficio de Luis Freg,
el estoqueador mejicano que estuvo a las
puertas de la muerte por dar gusto; se anun-
cié profusamente, invocando la nobleza de
la afici6bn, que la obligaba a ir; pero como
la aficién no ticne nobleza, no acudié, a pe-
sar de que el cartel era bueno, figurando en
¢él Gaona y Belmonte.

Xk ok

Este 1ltimo diestro sufrié en Guadalajara
un golpe sin consecuencias en la cabeza, te-
niendo una tarde superior en Puebla.

Se dice que ya no volverd a Méjico; lo
cual no debia ser, mientras se permitan aqui
los tores, porque yo creo que Belmonte es el
més torero de los toreros; y con mi recono-
cido apasionamiento diré mds: que de los po-
cos que conozco, me parece el finico a quien
puede llamarse torero.

A0k

Juan Silveti, desde que se atrevié a matar
solo seis toros en la plaza de Méjico, no se
da abasto en los estados y estd haciendo una
carniceria espantosa por Tampico, Veracruz,
eteétera.

CRONICA DE PUERTO RICO
(viene de la pdgina 326)

¥ su perseverancia, acumulé envidiable for-
tuna y por su rectitud y grandeza de espi-
ritu, muchos admiradores y mucho amor en
su patria adoptiva. En los tiltimos afios de
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Tinta Indeleble
de Payson

que se usa con pluma co-
mun ¥ corriente, marca cla-
ramente sin borrones y no
ge descolora ni se quita al
lavarse, en prendas de lino,
seda, algoddn o géneros mds
gruesos. Evita confusién y
pérdidas, Por un periodo de més de 30 =afios se
ha estado usando satisfactoriamente en Centro
¥ Sud América y en las Indias Occidentales.

30 centavos la botella, oro americano.
Remita importe en giro postal.

A comerciantes: Instamos a usted a que nos es-
criban pidiendo nuestra proposicién de ventas.

PAYSON’S INDELIBLE INK CO.
Northampton, Massachusetts E.U. A,

LY R 3
Economiza tiempo, Limpia su escritorio, Sepa 2
Grupos, Clasifica y Distribuye su mrr&aponrée:cie:
papeles, memorandums, ete. Ocupa mucho meno:!
espacio que los cestos de alambre. No més revol-
ver entre pilas de papeles repetidas veces al dia.
Nuestro archivo provee un sitio para cada papel.
ARCHIVO SECCIONAL

Cade divislén es un archive por scpn?nl‘c:lmAS(;Enl:eode afia-
dir cuslquier niimero de compartim} fos para

archivos planos o verticales. El ancho de cad
?ﬁaﬁ?‘, qej:sgr fl c:m-l::ho d% un{:; e diez plun:dl‘:.“'i"iaen':
Tonts ,
vpelrain, ro‘n{u ﬁ caobaf s SeSTRAY, Weanada n
danos el pliego con {lustraclones o Instruce
— “Cémo Obtener Mayor Eficlencia en el %:;tfggg:

P

ﬁoss-GOu

Comerciantes en
Semillas de Hortaliza,
Flores, Hierbas, Etc.
de Superior Calidad.

Bustosos sn-
viaremos Ca-
tilogos ¥ pro-
oios a sollol-
tud.

“They Come Up Smiling
J. M. THORBURN & COMPANY
Consolidados con

CARTERS TESTED SEEDS, Ine.
53 Barclay St. New York, E. U. A.

Subscribase a Cine-Mundial

ax T =1,

E Parpados

Granulados,
Mal de Ojos,
Ojoz inflamados por
exposicién nl Sol, ol
I"olvo y nlAire,se ali-
¥ian rdapidomente eon
el Remedio MURINE'
para los Ojoa,

Refrescante, Purificante, Confortante
C ve la Hern la de los Ojos—Usando
Murine por la Noche y por la Manana

Preparado por Mddicon de In Murine Eye Remedy
Compnany, Chicago, E. U. A,

De venta en las farmacias

Sucursal:
l APARTADO 1180, MEXICO, D. F.

CINE-MUNDIAL

la gobernacién espaiiola, fué jefe de bata-
l16n de voluntarios y lider de uno de los par-
tidos politicos turnantes en el poder. Cuan-
do, por virtud del Tratado de Paris, que nos
hizo botin de guerra, pasé la isla a mano
de los yanquis, colgé sus armas y se dedicé
de lleno al comercio.

Pero mds nos interesa saber que, ademais
de soldado, filintropo que deja muchos mo-
numentos a su caridad ¥ hombre de negocios,
el Sr. Arzuaga era un verdadero amante
del arte en sus mas bellas manifestaciones.
A su desprendimiento se debié la visita pro-
longada que nos hizo Maria Barrientos. El
notable hispano garantizé la suma que pedia
la diva por su contrata. Cierto es que nues-
tra sociedad, devota del arte, correspondid
con creces y todos se lucraron, pero el Sr.
Arzuaga se expuso a perder una respetable
suma en su empefio de impulsar en Puerto
Rico la afieién al arte excelso. ;

La filantropfa del finado deja sus mejores
monumentos en el Hospital de Tuberculosos,
insttiucién de que con justicia se enorgullece
Puerto Rico, ¥ cuyos terrenos asi como par-
te del modernisimo equipo regalara él, ¥ en
todas las instituciones de saneamiento, pro-
greso v enseilanza.

Puerto Rico supo dar una demostracidn
de amor y agradecimiento a su hijo adopti-
vo en la manifestacién de duelo, compartida
por todas las clases, con que despidié los res-
tos mortales cuando éstos fueron embarcados
en un buque espafiol rumbo a Guipizcoa.

* % %

Emilio Carrere, uno de los finos poetas
contemporineos de Iispafia, se dispone a vi-
sitarnos en breve; dard una serie de confe-
rencias v luego ird en visita por ambos con-
tinentes americanos. Asi nos asegura su em-
presario, Sr. J, Ferniandez Ortiz, quien lo fué
también del poeta Villaespesa hasta que a
éste se le metid en la sesera la idea fatal de
volverse empresario dramdatico para repre-
sentar sus propias obras y fracasd.

Jacinto Benavente, el insigne dramaturgo
de fina sensibilidad, prepara .también una
pronta excursion por América que empezari
en Puerto Rico.

El intereambio con los intelectuales de ha-
bla espafiola tiene en este pais profunda sim-
patia v sin duda los ilustres autores de “El
reloj del Amor v de la Muerte” y “La ciu-
dad alegre v confiada”, serdn recibidos en
Puerto Rico con los honores que merece su
alta aleurnia.

£ k%

Carmen Flores, la afamada tonadillera es-
paiiola que con Raquel Meller ¥y Amalia Isau-
ra forman el glorioso triunvirato que tan en
alto pone el nombre de Espafia, actiia en el
teatro “Olimpo”. Carmen acaba de hacer
una espléndida temporada en la Habana ¥
es, sin duda, una de las mis bellas ¥y mejo-
res artistas en su género.

* K %

J. A. Giusti & Co., acaban de estrenar en
el Rialto la preciosa pelicula francesa “Bou-
clette, o El dngel de la media noche”, in-
terpretada por la famosa Gaby Desley, v
“Los Tres Mosqueteros”, también francesa,
de un realismo sorprendente y generalmente
aplaudida, que estd corriendo en triunfo to-
das las pantallas de la isla. Anuncian para
pronto “Atlantida”, adaptacién de la célebre
novela de Pierre Benoit ¥ que se dice ha
sido muy aplaudida en Europa.

La Universal se apunté un marcado éxito
con la hermosa cinta “Esposas imprudentes”,
cuva accién se supone en Monte Carlo y Md-
naco v que dice fué filmada en esos locales
poco después del armisticio.

West India Film Corp. debe a su “man-
ager” en esta isla, Sr. M. A, Montalvo, va-
rios éxitos de exhibicién obtenidos por las
peliculas “Siete afios de mala suerte”, marca
R-C, por Max Linder, y “Suprema ventura”,
buen drama. Pero su éxito mayor lo obtuvo
con “Barrab#s”, hermosa produccién Gau-
mont-Paris adaptada de la sensacional nove-

Haga Resaltar

Belleza Con Las Célebres
Preparaciones de Tocador

de Wm. J. Brandt

Toda Su

I{NO 08 DA GANAS DE REIR
esa dama toda emperifollada con los ojos muer-
tos ¥y como si hubiesen sufrido un golpe des-
tructor? Su belleza toda va al suelo por la fal-

ta de vida y encanto de sus

ESO NO SUCEDERIA SI

ella usara el liguido retocador COL-Y-BROW
de Wm, J. Brandt para cejas y pestafias, COL~-
Y-BROW realza la belleza de cejas y pestafias.
Es ademés excelente para devolver el color ne-
gro o castafio del cabello cuando se decolora o
torna gris y es absolutamente inocuo. RE-
SISTE el polvo y el sudor, NO SE BORRA y
viene en colores Negro y Castafio. Solo §1.18
Oro Americano, porte pagado, por correo.

EAU de HENNA de Wm. J. Brandt
Restaura el Color Natural del Cabello

. ES UNA MARAVILLA
La locién sin segundo para devolver el eolor natu-

ral al’cabello que
se torna gris o de-
colora. Espléndido
para realzar la be-
lleza natural del
matiz de ecual-
quiera ecabellera.
No es afectado ni
por los procesos
del rizado artifi-
cial, ni el lavado
de cabeza, ni los
bafios de agua sa-
lada. Viene en los
seguientes mati-
ces: Negro, Cas-
tafio Oscuro, Cas-
tafio, Semi-Casta-
fio, Rojizo ¥ Ru-
bio.

Por correo $2.60,
Oro Americano,
porte pagado.

“SUS ARRUGAS Y LINEAS DEBAPARE-
CERAN POR UNO O DOS DIAB" soa In
Pasta RINKEL-ADE de
William J. Brandt

Nada de tratamientos tardios

Su cara determinard su fortuna

En cémodo bote, por correo,
Oro Americano.

Untura DANDER-CIDE de
Wm. J. Brandt

Cura garantizada contra la Caspa. Si se apliea In
noche antes del lavado de la cabeza, dard
diatos resultados, Curard hasta la més obstinada
Caspa. Bote, por correo, porte pagado, $1.10, Oro

Americano.

Estas preparaciones pueden usarla los Hombres lo
con iguales resultados.

Todo Envio se Hari por Correo Certifiends

HAIR SPECIALTY CO.

DEPARTMENT CM
Nursra York, E. U. A.

mismo que las Mujeres,

24 East 21st St.

ojos.

o largos. Untessla
simplemente al acos-
tarse ¥ sus arrugas
y lineas afeantes
habrén desaparecido
cuando usted des-
pierte.

Apliquese RINKEL-
ADE por la tarde ¥
no tendrié arrugas
cuando salga de pa-
se0 por la noche.
USTED FODRA LU-
CIR DONDE QUIE-
RA SU CARA JO-
VEN, SIN ARRU-
GAS, GRACIAS AL
CUIDADO eon la
?CD sta RINKEL-

No afectard la sx-
lud del cutis por més
delicado que este sex.

porte pagado, $1.18,

inme~
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¢POR QUE TENER PECAS?

— cuando es tan {fécil deshacerse de
ellas? Pruebe este tratamiento: Untese
un poco de CREMA BELLA AURORA
antes de tarse. pliqg la con
suavidad. Ldvese a la mafiana siguien-
te con un buen jabén. Siga usando la

crema hasta que las pecas desaparezcan
por completo. Comience esta noche.
Después de largos afios de experimen-
to e investigacién, los especialistas han
creado esta crema deliciosa, inécua, que
libra por completo la piel de pecas y de
manchas. Si no la tienen en la farma-
cia que usted frecuenta, pidanosla di-
rectamente, 560 centavos el pomo.
Polvo STILLMAN para la cara..50
Arrebol
Pasta Dentifrica STILL
Devolvemos el dinero si no queda satis-
fecho el comprador. Pidanos el folleto
*| Quiere usted ser Bella?"
STILLMAN FRECKLE CREAM CO.
Department “E", Aurora, Ill., E.U.A.

LE CINEOPSE

(Revista Técnlca llostrada Mensual)

Organo de la

INDUSTRIA CINEMATOGRAFICA, LA
FOTOGRAFIA, ELECTRICIDAD,
OPTICA, Etc.

Es Universalmente Conocida

MAS DE 100.000 LECTORES
debido a su introduccién en las Universi-
dades, Liceos, Colegios, Escuelas
Profesionales, etc.

Suscripcion para el Extranjero:
18 francos al afio.

G.-Michel Coissac

Director

73, Boulevard de Grenelle, 73
PARIS, (Francia)

Junro, 1922 <
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la de Louis Tenillade y Maurice Level e in-
terpretada por celebridades del teatro fran-
cés como Mlle. Violette Jyl, M. Hermann,
Ed. Mathe, Mlle. Blanca Montel y M. Gas-
tén Michel, este 1iltimo una de las més altas
cumbres de la escena gala.

Todas estas cintas y muchas més que no
anoto por no ser esto un programa, consti-
tuyen la base de la competencia de las em-
presas que se disputan, como es natural, el
favor del piiblico, cuyos asaltos a las taqui-
llas en cada tanda evitan, como dije antes,
que crean las gentes en los rumores de ecri-
sis, puesto que nadie la ve alli donde todos
acuden — en las pantallas.

Acaba de regresar de los Estados Unidos,
a donde fué en gestiones de negocios rela-
cionados con su elegante salén “Rialto”, el
Sr. Julio Bruno, con su esposa Sra. Graciela
R. de Bruno, flor de nuestro mundo elegan-
te. El salén del Sr. Bruno fué el que inicid,
con la apertura de “Rialto”, la era del cine-
ma-teatro moderno que hoy hace las delicias
del piblico de San Juan. Como resultado de
la visita de Bruno a Nueva York, se inicié
una serie interesante de estrenos de peliculas
de las que mds recientemente han alecanzado
éxito en los Estados Unidos.

Aqui termina, lector amable que has so-
portado mi lata con paciencia, mi primera
crénica, Por ello y por las .muchas faltas
que encuentres en estas notas, permiteme de-
cir, como Romea en el “Apolo” de Madrid:

—i Perddn, que no volveré a ser tan malo!

PREGUNTAS Y RESPUESTAS
(viene de la pdgina 328)

Emma R. S, Cadereyta, Méjico. — Lo sien-
to mucho, pero no sé cémo se llama “Carmin
y Oro” en inglés, y sin eso, ignoro el nom-
bre del protagonista. ;Me perdona?

Pajarito, San Juan, P. R.— Bellas flores.
Gracias.—El “holly” es una hoja dura, tersa,
espinosa y brillante, que aqui usan en Navi-
dad para hacer coronas y ponerlas en las
ventanas. Es un simbolo tradicional y ca-
racteristico de Pascuas.—Con mucho gusto le
contestaré siempre,

Violeta del Prado, Santo Domingo.—jLin-
da! Mil gracias. Lo conservaré siempre.—La
Bertini si se casd, encanto.—El caso Fatty
estd peor, porque el jurado lo declaré ino-
cente, pero Hays (el dictador) no quiere que
se exhiban sus peliculas—Salié aqui el re-
trato de la Srta. Rappe.—A todas sus demds
preguntas, no.—;Me escribird desde la Ha-
bana?

Maria S. y E,, Santiago, R. D. — Ya di la
direccién que Ud. y su hermano solicitaban.
Le suplico que vea las ediciones precedentes.

Venus del Siglo XX, Santo Domingo. —
Perddén; ignoro quiénes salen en “Marcha
Triunfal”. En cuanto a “Ladrén por Una
noche”, :es de Tom Moore? Siento salir con
estas preguntitas, pero sin la marca de la
casa productora, mis investigaciones son muy
dificiles.

Rosa Bella, Santo Domingo. — Bien sus
versos.—Ya no tengo Rubita, pero sigo aman-
do impertérrito a todas mis novias.

Dofia Caralampia, Celaya, Méjico.—De las
cinco que me menciona, la mds guapa es Pris-
cilla Dean—Prietito se me figura. Gracias
por lo que me promete, pero no creo que lo
mande.

Huevo sin sal, Habana. — Gracias, gracias
v gracias. Lo de la carencia de cloruro de
sodio no es cierto, porque siempre me dice
algo bien sazonado.—Ya Corinne estd aqui
de regreso, y con Mae hablamos Guaitsel ¥
yo no hace ni dos semanas.

Rubia Linda, Santa Clara, Cuba.— No sé
de qué murié Gaby. Theda Bara, dicen que
estd produciendo por su cuenta. No me cons-
ta,—In la seccién de anuncios van las direc-
ciones que pide—Ninguna revista italiana ni
francesa tiene artfculos en espaiiol.

MI-RITA
EXTIRPADOR DEL
CABELLO SUPERFLUO

Un tratamlento que destruye todo
el cabello supérfluo de la cara o
de cualgquler otra parte del cuer-
po, sin dejar marca alguna aun
en la parte mds dellcada del cu-
tls. Extirpa por completo las raf-
ces de los conductos cabelludos.
Elimina ¢l uso de agujas eléctri-
cas, cdusticos y polvos Irritantes.
El Extirpador de Cabello Supér-
flup MI-RITA no es un deplla-
torio. Es un extirpador que ablan-
dn ¥ desprende rafces y todo sin
defar un vestiglo del cabello. Se
ha probado que MI-RITA es ab-

1 inocuo al cutls ¥ re-

. moverd no solo el cabello, sino

Bl Genuino Llgva esta ambitn las rafces del misimo.
aros g gy Toda mujer que sufra las Incon-
venlenclas de cabello supérfiuo, debe saber que MI-RITA des-

trulrd permanentemente aun el mds tenaz crecimiento del cabello
¥ que puede aplicarse el tratamiento con éxlto en su propla casa.

A solicitud enviaremos gratis folleto en espaflol con
Hsta de nuestras preparaciones para embe-
Hecimiento del cabello y de la piel.
Escriba directamente a

Dr. Margaret Ruppert

Duena Exclusiva del Tratamiento Mi-Rita
Dept. “U"—1112 Chestnut St., Philadelphia, Pa., E.U.A.

Marca Industrial
Registrada

OMPRE uno de los afamados Pianos o

Pianos Automéiticos Kimball, pagadero

en dos afios. También vendo fondgrafos y

Pianos FEléctricos para el hogar, y para

Cines, Teatros, Cafés, etc., operados por
monedas.

C. 0. BAPTISTA
725 Kimball Hall, Chicago, E.U. de A.

DIRECTOR DE ORQUESTA

con extensa experiencia, premiado con el Prix
do CONSERVATOIRE de PARIS, y con propio
pianista (organista experto), aceptari contrata
con lquier teatro-cinema de importancia que
desee experta adaptacién musical con las pe-
lfeulas. EXTENSO REPERTORIO PARA PE-
LICULAS Y CONCIERTO0S. COMPETENTE
ADAPTADOR Y VIOLINISTA. Puedo ir a
cnalguier parte. MUSICOS COMPLETOS.
FRANCESES. Dirijase a

LACGCOSTE
28 West 63rd St. Nueva York

Nuestros Agentes en México

Nuestros agentes generales en México,
Distrito Federal, son los Sres.

ADOLFO QUEZADA E HIJO

1* Donceles No. 10
México, D. F,

A quienes deben dirigirse todos los
interesados en la compra de subscrip-
ciones, ejemplares sueltos y el expen-
dio de la revista en puestos y librerfas;
el precioso ALBUM de CINE-MUN-
DIAL; el indispensable Libro de Di-
recciones de Artistas y Productores Ci-
nematogrificos de América y Europa,
asi como las colecciones encuadernadas

{ de CINE-MUNDIAL de 1916 a 1921.
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Es muy facil poder tener siempre las
unas pulidas con

El Esmalte Instantaneo para Ufas

‘““Rosavenus’’

NO SE REQUIERE CEPILLO ALGUNO
UN SO0LO TOQUE PULIRA SUS URAS
POR UNA SEMANA
1 Resultados instantdneos! [No se necesita ee-
pillo] Un solo toque a cada una les dard un
exquisito color rosa que se QUEDARA POR

UNA SEMANA.
No es perjudicado ni por
el jabén ni por el agua
.POR CORREO, PORTE PAGADO, 50c ORO.
Necesitamos Agentes en todas partes para
nuestro ramo completo de preparaciones
de tocador. Dirigirse

VENUS MFG. CO,, Dept. C.
23 West Illinois St. Chicage, Il
Unicos distribuidores en Cuba

SABATER & COMPARIA, P. 0 Box 150

San Severino 1114, Matanzas
En Puerto Rico:
THE WORLD'S TRADE AGENCY
37 Tetuan St., San Juan

Si la barba es muy poblada,
la AutoStrop es la indicada.

La navaja de seguridad

ValetAuto-Strop

se afila sola.

AutoStrop Safety Razor Co.
Nueva York, E. U. A.

“Uets-It”
Kl Matador
De Callos

No por dolorosa ¥ peligrosa excavacion,
cortadura o quemadura, sino insensible-
mente—comprimiendoel callo,de maners
que Ud. lo puede desprender en una
picza. Use

‘Qets=It"’

Exlju. el verdadero. No contiene dcidos.
Absolutamente inofensivo para In carne
viva. 1rn_1x1-lcmlo por B, Lawrence & Co.,
Chicago, Ill., 1, U, A.

CINE-MUNDIAL

Santiago M., Sagua la Grande, Cuba.—
En el nimero pasado salié la direccién de
Mary.

Eduardo C., Santiago de Cuba.—Recomién-
dole mi librito.

El mas preguntén, Méjico.— La lista de
producciones de Pathé y Goldwyn es largui-
sima y no cabe aqui.—‘Productores Asocia-
dos” no tienen concesionarios alld, que yo
sepa. Distribuyen por su cuenta, pero ahora
estdn unidos al “Primer Circuito”.—Los in-
térpretes de *“All4 en el Este” y “Al Soplo
del Cierzo”, son Lillian Gish y Richard Bar-
thelmess.

Blanco Tragico, Palma Soriano, Cuba.—
Es cierto que se lastimé Buck Jones, pero
ya estd muy bien ahora—;Qué me mandé
que no vino?

Espiricuti, etc.,, Méjico.— Bonito el tele-
grama, pero no le puedo dar esos informes. ..
de cardcter intimo,

Una mujer sin importancia, Méjico. — No
las hay.—Guapa la nifia que me envié en la
postal. ;No puede Ud. darme la direccién?

J. V. V., Buenos Aires—Muchisimas gra-
cias. Ya nos ocupamos del asunto. Da gusto
tener tan buenos amigos.

Amiguita espiritual, Ponce, P. R—Es Ud.
muy bondadosa.—Sépalo el interesado: la que
sale con Ledn Mathot en “El Conde de Mon-
tecristo” es Nelly Cormon, con quien coope-
ran Collas (Danglars), Dalleu (Caderousse),
Garrat (Fernando Mondego), Mme. Mauf-
froy (La Caronte), Mayer, Moatti, Modot,
Mlle, Byrisse, Mlle. Pichard, Brotsky y Ro-
bert.—Lo del suefio, no es cierto.—El que
sale con Alice en “El Sacrificio Mudo” es
Henry Clive y los de “Matias Sandorf”: Ro-
muald Joube, Yvette Andrevor y M. Ver-
moyal.

Conde Juan Foerd, Pachuca, Méjico.—Pue-
de Ud. mandar giro. Ya di el nombre de
nuestros agentes alli.—;No ha visto los “mo-
delos” de cartas en inglés que he dado?—En
mi librito van las casas productoras,

Yo, Habana. — ;Mentira vil! No uso bar-
bas, ni grandes ni chicas. Apuesto a que la
muchacha mads bonita de alld (la del retrato)
es Ud. Me atrasé tres meses en la respucsta,
pero :no estid enojada conmigo? Guardo las
fotografias porque se me figura que son de
amigas mias.

Luis de J., Ciales, P. R.— Mulhall ya no
estd con Ford. Trabaja con otras casas, ya
mencionadas aqui. De Eddie, hablamos en
el nimero pasado. ;Qué mds se le ofrece?

Lirio Dorado, Coamo, P. R.— Guaitsel le
da las gracias—No es mi lectora predilecta
la que Ud. piensa. Hay otras—TFord estd de
director de una Compaiiia que... no produ-
ce. Y él anda de “extra” en peliculas. Siga
queriéndome con toda confianza.

Francisco G., Torreén, Méjico. — ;Conque
mayor de edad? También lo es (y bastante
mayor) esa dama de quien se dice enamora-
do. Pero no es artista, sino esposa dc un es-
critor. De modo gue no hay direcci
cuanto al otro esperpento... Mire, no quic—
ro lios, Adids.

Carlos A. L., Puerto Cabello, Venezuela.—
Pearl y James Corbett no -hablan espafiol.—
Antonio Moreno, si: es su lengua materna.

Herr Rex, Méjico—Me preguntd demasia-
do.—Las comedias “Christie” las distribuye
aqui Reginald Warde, un exportador, 729,
Tth Ave. No sé alli. —La tltima de Rex
Beach es la que Ud. menciona. IEn cuanto
a repartos, sélo uno le puedo dar, por falta
de espacio: el de “The Cup of Fury”: Marie
Louise, Helene Cha{lwick; Davidge, Rocklife
Fellows; Nicky, Frank Leigh; Lady Clifton-
Wyatt, Clarissa Selwyn; Lady Webbling,
Kate Lester; Sir J, \Vcbbilng, Herbert Stand-
ing; Polly, Florence Deshon; El Mayor,
Dwight Crittenden; Verrinder, Sidney Ains-
worth; Jake, H. A. Morgan; Abbey, Marion
Colvin: Larry, Wade Botler; La Sra. Pro-
thero, Eleanor Hancock.—Que le aproveche.

| Héga frente a las fuerzas que es-
tin minando sus energias. Destie-
| rre las debilidades que convierten

su vida en un fracaso. Deje de ha-
cer pruebas con peligrosos estimu-
lantes y drogas. Librese de Cata-
rro, Estrefiimiento, Dispepsia, San-
gre Pobre, Hernia, Nerviosidad,
Errores Juveniles, Agotamiento Vi-
tal, Impotencia, y de los demis re-
sultados del abuso y descuidos. Re-
construya su cuerpo e inteligencia,
y hégase apto para gozar de las
alegrins de una vida saludable, fe-
liz, y llena de éxitos.

STRONGFORTISM — La Ciencia
Moderna para Promover la Salud
ayudara a la Naturaleza en la res-
tauracion de su Vigor y Vitalidad
¥ le harin a usted apto para el
Matrimonio y la Paternidad. Yo se
lo garantizo. No importa cual es su
estado, ni lo que lo ha producido.
Mirque sobre el cupbn de consulta gra-
tls las materias sobre las cuales desea
Informacién especlal y confldencial ¥
envielo con diez centavos para ayudar a
abonar los gastos de franqueo, ete., de
| mi libro gratls," Promocién y Conserva.
cién de la Salud, Fuerza y Energia Men-
STRONCFORT tal". Es un reconstructor de hombres y

un salvador de vidas. Envie por é Aho-
El Hombre Perfecto  ra Mismo. HOY.

LIONEL STRONGFORT
Especialista en Porfeccién Fisica y Salud

860 Strongfort Institute Newark, New lersay, E.U.do A.
- - == Corle y envie por correo este cupdn - = - -
CUPON DE CONSULTA GRATIS

Mr. Lionel Strongfort, 800 Strongfort Institute, Newark,
N. J.. E. U. de A. Tenga la bondad de enviarme su libro,
‘Promocjdn y Conservacion de la Salud, Fuerzay Energia Men-

tal'', para cuyo porte incluyo 10 cnts. Ho colocado una X
delante de las materias en las cuales estoy interesado.

- .Resfriados « Barros . .Neurastenia

- -Catarros « .Delpadez astritis

. .Asma i nanmmn . ‘Cafda del eahollo
. .Romadizo . .Pies planos . .Vista

. .Dolor de cabeza..Desérdenes «» Mala enmnlnmén

. .Hernia estomacales . .Corazén débil

. «Lumbago . «Estrefiimiento . «Desérdenes
. -Neuritis - .Indigestitn de la piel
. -Neuralgia .Nerviosidad - .Dncaimlnnto
. - Térax plano  -Obesidad ombros
. .Deformidad . .Sangre pobre, redondeados
(deseribase) . «Mala memoria ..Esnnlda débil
.Felicidad Debilidad  sexual . .Corto de
mat respiracién

trimonial . .Pérdidas _vitales

- -Desdrdenes Impotencia . .Molestia
Errores | | pulmonar
= Fal‘lo feliz . .Habitos secretos . .Anemia
.Hijo ludabl eumatismo . .Desarrollo

. .Aumontn de talla | .Bilis muscular
. .Diabetis - -Prostatitis . .Gran fuerza
Tivat
Edad 0 i

Calle

Cludad Estado.

Génese $5000.00 o més al Afo.

Establezea un negocio lucrativo, sin competen-
cia, para el cual Ud. contard con nuestra ce-

operacién y ayuda, a efecto de asegurar el
mejor éxito.

La dltima y mis maravillosa
invencién en rétulos eléctricos,
(PATENTADA)

Daremos derechos exclusivos para cada terri-
torio a personas de responsabilidad.

Remita $5.00 ¥ enviaremos un equipo de
muestra, listo para su uso ¥ demostracién.

Con esta muestra Ud. puede obtener pedidos
por miles de délares, estableciendo asi un ne-
gocio productivo, de su propiedad. Haga Ia

remesa de $5.00 e indiquenos qué territorio pue-
l de Ud. sbarear, dando referencias banearias,

ADSIGN CORPORATION

247 WEST 47TH STREET
NEW YORK, U. S. A.
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CINE-MUNDIAL

L}
Auto-Generador “Motsco”
_Produce 110 voltios eléctricos para propul-
sién del Proyector Cinematogrifico y alumbra-
do del Teatro ¥ el Hogar.
Puede usarse en combinacién con cualquier
Automdvil o Camién.
El equipo consiste de Generador, Soporte,
Polea, Voltimetro y Alambres.

PRECIOS:

Equipo de 110 Veltios,—1000 Vatios.... $175.00
Equipo de 110 Voltios,— 600 Vatios... 150.00

Vend toda cl

724-726 Wabash Avenue

Todo lo Concerniente al Teatr

PRECIOS
SOBRE MAQUINAS
PROFESIONALES
RECONSTRUIDAS-
GARANTIZADAS,

Simplex, impulsa-
da por Motor
Simplex, impul
da a mano.........
Motiograph, impul-
sada por Motor.. 175.00
Motiograph, impul-
sada a mano...... 150,00
Powers,- 6A -, im-
pulsada por Mo-
[} S [ R ]
Powers,- 6A -, im-
pulsada a mano.. 175.00

Plantas Eléctricas

Pantallas Fibra de Oro

Carpas, Sillas

Miquinas Profesionales

Maquinas Portitiles

Y todo en la linca de Equi-
po para Teatro.

Proyector “Cosmograph”

Semi-Portatil

Impulsade por Motor. Mo-
tor Universal, Conexiones
esteroptépicas. Pesa 52 li-
bras, netas, Peso bruto, em-
pacado, 90 libras.

de peliculas.

Pida nuestro catilogo completo sobre equipo del teatro v peliculas.

PRECIO, completo.. $290.00

Conexiones, dispositivos ¥
alumbrado Mazda para uso
en Escuelas, Iglesias, Via-
jes y Teatros.

MONARCH THEATRE SUPPLY CO., INC.

Direccion Cablegrifica “MOTSCO"—CHICAGO

Chicago, Ill.

SOLICITAMOS AGENTES VENDEDORES ENERGICOS

Para que representen nuestra casa vendiendo los famosos
trajes EDESCO para caballeros, confeccionados cuidadosamente
a la medida. Garantizamos corte y entalladura perfectos, mano
de obra superior y satisfacciéon completa, o no hay venta. Nues-
tro surtido incluye materiales incomparables, apropiados para
toda region del mundo. En nuestro magnifico equipo incluimos
inmejorables y muy duraderos tejidos Tropicales: superiores
Palm Beaches, espléndidos Mohairs, magnificas Lanillas y fini-

simos Worsteds.

. Extienda su radio de accién y aumente asi sus ganancias sin
Invertir un centavo, aceptando nuestra oferta. Le proporciona-
remos un elegante equipo gratis, con anuncios y deméas acce-
sorios para el desarrollo de la empresa.

No deje pasar esta oportunidad. Escriba inmediatamente
por el muestrario y las instrucciones; su correspondencia reci-

bird pronta atencion.

EDWARD E. STRAUSS & CO.

“Los Grandes Sastres Al Por Mayor"”

CHICAGO, ILL.

ALLAN HERSCH

CARROUSELES

Famosos por la belleza de sus disefios y las mu-
chas mejoras modernas de alto mérito. Ganchos
patentados para sostener los cabellos, telescopio
patentado, plataformas despejadas, eje central de
gozne, manigueta, freno, polea y engranes monta-
dos, soporte de rodillos, con alambre para luz
eléctrica, sin pernos flojos, ficil de armar; todo
esto hace de nuestra méiquina el aparato PORTA-
TIL o FIJO del momento. Una verdadera atrac-
cion. No lo pase por alto. Solicitense detalles.

ELL. COMPANY, Inc.
North Tonawanda, N. Y., E. U. A,

Subscribase a CINE-MUNDIAL

Juwo, 1922 <

El de los Episodios, Rodas, Cuba.— Gra-
cias por sus felicitaciones.

Vestal, Mayagiiez, P. R.—Hayakawa es
japonés. :No lo sabfa?—Eddie Polo es ca-
sado.—S8i compra mi librito, podra pedir di-
rectamente retratos.

Gota Amarga, Santiago de Cuba.—Me en-
cantan, con anisete—Lo siento muchisimo,
Gota, pero no puedo dedicarme a esos en-
redos. Lo cual no es razén para que dejes
de ser mi amiga.

William Polo, Santa Clara, Cuba.—Por si
no lo sabfa, le comunico que escribe Ud. muy
bien.—Rogers debe tener sus cuarenta y pi-
co, pero no lo dice. Del otro, repito que es
viejisimo.—Creo que Walsh es mds fuerte
que los otros... por ahora. Mindeme otra
carta, que dan gusto.

Jején, Guadalajara, Méjico. — ;Recibié el
librito >—E] modelo de carta en inglés ya ha
salido varias veces.—25c. oro.—Nunca en se-
llos de correo que no sean de aqui. A lo
otro, no. Pero no se indigne por eso.

E. G., Guayaquil, Ecuador.—Gracias por
todo. ;Por qué no envia la carta directamen-
te a Moreno?—Las hojas esas, no puede ser.
—Y tantas cosas me enreda en su carta, que
me ha dejado turulato y sin saber qué con-
testarle, por temor de ensefiar la oreja.

Sello Gris, Sabadell, Espafia.— En Barce-
lona venden mi librito.—Ninguno de los ar-
tistas que menciona eseriben en espafiol. Sus
retratos, por 25 cts—Dispense que conteste
homeopditicamente a su larga carta, pero ya
sabe como ando de espacio y, ademis, creo
que dejé satisfecha su curiosidad.

A. T., Madrid. — Me ha puesto en un aprie-
to, porque no tengo noticias de esa Marion,
fuera del nombre de la compaiiia con que tra-
baja. Ni he visto cintas suyas. Comprendo,
sin embargo, que lo haya inquietado... como
a mi—De lo tinico que estoy seguro es de
que no habla castellano.

Incognito Misterioso, San Felii de Guixols,
Espana. — No es que no conozca a ese que
se dice representante. Precisamente porque
lo conozco, les recomiendo que no se metan
con él.—Mi taquigrafa dice que nones, a lo
del retrato.—Se hizo Ud. un lio con lo de las
péginas, porque no le entendi. De todas ma-
neras, se lo agradezco, porque nos hemos rei-
do todos en esta casa, inclusive el sicaliptico.
—:Ya se contenté con la novia? No me deje
sin nuevas letras.

Rosa Catalana, Barcelona.— ;Y qué lin-
das son!—Gracias.—Lo siento mucho, pero
no somos compatriotas, mas que a medias.
Pero eso no es razén para que no me escri-
ba otra vez. Ispero sus renglones.

César H., Panama.— Elmo no esti en
nuestro dlbum. Pero, cuando hagamos otro,
en él saldra.

C. J. R, San José de Costa Rica. — Deplo-
ro tener que recomendar a Ud. que compre
mi librito. No puedo dar aqui direcciones.
;Somos amigos?

Risa Alegre, San Salvador. — Carta moni-
sima, Gracias.—No soy quien Ud. cree.—
La “Estafeta” esti a cargo de la Srta. Ro-
mero. Y en muy buenas manos, iverdad?—
La direccién, muy bien. Si salen retratos de
artistas europeos en la revista, aunque no en
todos los mimeros. Iispero otra, ’

Rosina, San Salvador.— ;No salié el re-
trato? ;Estd Ud. segura?—Busque bien y
verdi cémo lo encuentra. No me he olvida-
do de Ud. pero, si me equivoqué, escribame
nuevamente.

Bessie H., Nueva York. — Perdén por ha-
berme retrasado tanto en contestarle—En
mi librito estd la direccién de “Wally”, que
es casado, con familia y hasta misico, pero
que no entiende espaiiol. De modo que...

Pajaro Portorriquefio, Santa Marta, Co-
lombia. — ;A qué volé tan lejos de Borin-
quen?—Los Garcia esos—a quienes no he
visto—presumo que sean mejicanos, pero no
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me consta.—No es verdad, a pesar de todas
las monedas rotas, que Francis y Grace sean
marido y mujer—Las otras preguntas ya
las he contestado en ediciones precedentes.
Salud.

J. M. G., Bucaramanga, Colombia.—;Con-

que “se rumora” que soy mujer, ch? FPues
no le contesto.— jRumorcitos tendenciosos
a mi!

Preguntadora, Managua, Nicaragua.— Ya
quebré Rubita conmigo. Méndeme las cartas
prometidas.—Ya sabia que no era Ud. fea.—
“Errante Parisina” es cinta que no conozco.
—Con Jack Dempsey en “Muerto o Vivo”,
salen, como “Cirilo”, Edward Hearn y, como
“Mariquita”, supongo que Josie Sedgwick
(porque no hay tal Mariquita en el reparto
original).

China fea, Lima, Pert.— No es verdad.—
Si me lo pide en verso, y desde tan lejos,
;como se lo voy a negar?—Amigos somos y
le prometo que no se guejard de mi.

Melek y Triguefia, Caibarién, Cuba.— Mil
gracias por el panorama fotogréfico, que
guardaré, Ya lo tengo en su marco, en la
redaccién, con otras fotografias que dan en-
vidia,

Rosa, Santo Domingo.— Lo siento, pero
tu carta llegd pegada al sobre y no hay mo-
do de leer lo que dice. Sélo veo la firma.
Manda otra.

Maria A. C., Salcedo, R. D.—La esposa
de Farnum no es actriz, ni tiene mds nom-
bre que el de su esposo (como en todo ma-
trimonio americano).—La direccién de Car-
lyle si estd en mi librito.—Mil gracias por
sus felicitaciones, que hasta hoy puedo co-
rresponder.

“El Gordito”, Santiago, R. D.— ;Conque
Ud. es, eh?—Pues no, Baby Osborne todavia
sigue siendo una chiquilla... con mds afios
que antes.—Si alude Ud. a Francis Ford, le

CINE-MUNDIAL

iiAGUANTESE!!

1600 Broadway

diré que estd vivo, casado y trabajando, en
Los Angeles. Su direccién, en mi librito.

Aviador Misterioso, Santo Domingo. —
Pearl no tiene marido. Estd en Paris. No
habla castellano.—Iil Lincoln por quien me
pregunta ha de ser Elmo, que es el que
hace series.—Su dibujo esti muy bien.

N. L., Santo Domingo.—Lo que pase cuan-
do haya yo muerto, no me interesa ni pizca.
De modo que la estatua esa me viene floja.
—No soy el que Ud. cree. A quien conocié
es al Director de esta revista—Bebé no es
casada. Ni tiene novio siquiera—Gracias por
el regalo, que estd de primera.

Miosotis y Crisantemo, Salcedo, R. D.—
La Marstini es francesa—True Boardman,
entiendo que casado.—Ruth estd en mi libri-
to.—Amables sois.

Flor, Ciudad Nueva, R. D. — Conformes en
todo. Vengan nuevos versos y en el mismo
tono. ¢Es de veras, de veras, de veras?

Metralla, Puerto Plata, R. D. — Carpentier
estd en Paris e ignoro su direccién.—Faire
es solterita—Montagu Love, idem. Dorothy
Dalton, divorciada de Lew Cody.—Bebé ha-
bla castellano.—Gloria si se educé en Puerto
Rico.—Marguerite Courtot entiende espafiol.
—La Bertini se casé.—No se quejard de mi,
Vamos.

Cielo sin nubes, Moca, R. D.— Pero con
sol. jQué mona letra!—LAstima que sus de-
liquios amorosos hayan caido en mis manos,
cuando venian destinados a un sefior que ya
no estd aqui y que no soy yo. ;Qué hago
con esos besos desperdiciados? :Me da per-
miso de que me los apropie?

Flor de Fango, La Romana, R. D.— No
soy Hermida, pero ¢l me entregd su carta.
—Siento que todas las preguntas que hace,
hayan sido contestadas en nimeros prece-
dentes. Quedé mal hoy, pero serd otra cosa
en su proxima. Y muchisimas gracias por
las flores.

No Contrate Ninguna Otra Serie Hasta Ver a

Eddie Polo

en su incomparable serie

“El Capitan Kidd”
(Cap’n Kidd)

DERECHOS DE EXCLUSIVIDAD PARA
SUR AMERICA, AUN DISPONIBLES

Telegrafie Solicitando Detalles, PRONTO, a

Star Serial Corporation

JOE BRANDT, Pres.

New York City

La Roca del Aguila, Santo Domingo. —
Ud. pertenece entonces a los seres inanima-
dos.—Pues no, a todo lo que me dice—Y
NO a lo de que tenga yo hijos, ni grande-
citos, ni de ninguna manera,

Sigo la Ruta, Moca, R. D. — Pues, por mi,
siga. Con tal de que no me invite, porque
no soy ningin judio errante.—Ruth es be-
llisima, en efecto.—Pero eso ya lo sabiamos.
¢Qué mds quiere?

Callejero, Moca, R. D. — ;Conque Polo no
“aparece” en nuestras pdginas? jCompadre!
Seis se llevé el mes pasado él solito.

Trilogia, Monte Cristy, R. D. — A veces los
artistas no contestan, pero de eso no tengo
vo la culpa. No quiero que crean que me
disgustan sus cartas. Al contrario. Con las
explicaciones que me dan, entiendo que el
“Dick Anesley” de “El Misterio de la Doble
Cruz”, es Ralph Stewart. Sélo ¢l y Gladden
James colaboran con Bary y Molly ahi.

Bebé, San Juan, P. R.— ;Qué es lo que
no perdona?—La espero a pie firme y verd
que ni mujer, ni hijos, ni siquiera una vil
cana—¢Cuindo me manda el dulee prome-
tido ?—Muchisimas gracias,

J. M., Ponce, P. R. — Bushman y su mujer
no estin en el cine, sino en Variedades. Por
eso no salen sus efigies. En confianza, le
diré que, como intérpretes del arte mudo ya
han pasado a la historia, al igual que otros
de cuvos nombres el piiblico ya no se acuerda.

Mi novia, El Paso, Tejas.— Recibi el be-
so, pintadito e impreso. Muchas gracias.—
Manda sellos americanos para el librito, y
no dejes de segnirme queriendo.

Flor Silvestre, Naranjito, P. R. — Muy fre-
cuentemente he dicho, con toda verdad, que
para llegar a ser artista de cine hay que su-
frir un calvario que pocos cuentan con ener-
gia suficiente para soportar. Y ahora se lo
repito, amiguita, para que reflexione.

Junto, 1922 <
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MATERIAL CINEMATOGRAFICO
Pathé de Paris

CONTINSOUZA :CONS R UE T O E

Gote oa. of g.)mobwcior
%aefa g{agu.aia 5. gmﬁecoimaao

Patheé

que doja muy debrds de ol
aiadafaquedeﬂaﬁmﬁo
basta ahora en of

Wgémn

Para todos informes utiles y venta:

ESTADOS UNIDOS MEXICANOS............Germdn Camiis y Cia Apartado 1560 ... MEXICO, D, F.
REPUBLICA DE CUBA... Mauricio Soriano San Rafael, 63 Bajos..H A B AN A
ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA..........Sociedad de Cines y Espectaculos...... Apartado 80......ooee CARACAS
REPUBLICA DE COSTA RICA..... |
HONDURAS, NICARAGUA, b Mauricio Soriano : .. 3 rue Pierret Haret.....P A RIS
SAN SALVADOR, GUATEMALA.....
REPUBLICA ARGENTINA. .o b MAX GLUCKSMANN
Casa Central 45-83 Calle Callao BUENOS AIRES
Sucuarsales: Calle 18 de Julio...... MONTEVIDEO

Agustinas, 728, SANTIAGO DE CHILE
PARA LOS DEMAS PAISES: Etablissements CONTINSOUZA, 403 Rue des Pyrenées - PARIS (Francia)
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| Joe Martin dice: -

tiene el ALBUM de CINE-MUNDIAL?”

Ahora vale

' SOLO $1.

Con una subscripcién anual
a CINE-MUNDIAL, solamente

50 CENTAVOS

O sea, ambos por $2.50

CINE-MUNDIAL, 516 Fifth Avenue, Nueva York.

& Sirvase decirle a Joe Martin que el guapo que
iESPECIAL! ?pn not tiene su ALBUM de CINE-MUNDIAL, es el
irmante.

TODO el que se suscriba a CINE-MUNDIAL por Adjunto §..........ccoieneeeee. PATA que Se sirva eaviarme:
un afio y compre el ALBUM de CINE—MU‘NDIAL [0 CINE-MUNDIAL durante un afio y un ejem-
por el precio especial de $2.50 ambos, enviaremos plar del ALBUM de CINE-MUNDIAL.

GRATIS 15 bellas postales de las méis populares es- | CJEL ALBUM de CINE-MUNDIAL solamente.
trellas de la pantalla. Llene el cupén HOY MISMO

B> Z
7

P . O e i esin st
y obtenga con una subscripeién anual de la mejor _ A
J revista castellana, el méas interesante ALBUM que Direccién
N se ha publicado ¥ 15 hermosas postales de actores Ciudad Estado.
favoritos. Pais

(Marque con una (x) el renglén que interese)

| Mencidnese esta revista al dirigirse a los anunciantes

37 A YUTILAITernto d 1adrid
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CINE-MUNDIAL

Pathé

PRESENTA

“NANOOK |
DEL NORTE”

Un emocionante drama de la vida en
las regiones articas, que PATHE con-
sidera como una de las mejores peli-
culas — si no la mejor — que haya
ofrecido nunca en sus programas.

-

También, las dltimas comedias Especiales

de

HAROLD LLOYD

cuya pelicula

“Marinero de
Agua Dulce”

fué reconocida, por aclamacién, como la
méas coéomica de las producciones cinema-

tograficas de este género.

Pidanse los informes directamente a

PATHE EXCHANGE, Inc.

Departamento Extranjero

35 West 45th Street -:- New York City

Cables: Pathé, New York Todas las claves

BMenciénese esta revista al dirigirse a los anunciantes
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EL PROYECTOR AIRD

Se Distingue de los otros por su Estructura
Maciza y Sencilla, por la Fabricacién Esme-
rada de todas sus partes y por la Calidad del
Material empleado en su construccion.

. 1 ':‘:'_ ~
Al seleccionar Wn proyector
‘«\\‘-‘.\“-':"'/.’. ‘
para usarlo en paises'distantes
del punto de su fabricacion, lo
primero que se requiere es que
la durabilidad del mismo sea
tal que garantice resultados
satisfactorios, pues la descom-
posicion o rotura de cual-
quiera de sus partes significa
semanas de retraso antes de

conseguir piezas de repuesto.

El ]n'n‘\'cct:m' BAIRD consta
de muy pocas partes y por lo
tanto mas cuidado ha sido
puesto en la fabricacion de las
mismas, resultando de este
modo cada una de sus partes
enteramente perfecta, lo que
asegura al comprador que ca-
da proyector ha de darle lar-
gos anos de servicio satisfac-

torio.

He alli el porqué, a pesar de
ser mas caro que otros proyec-
tores, es el preferido de todos
aquellos empresarios que sa-
ben lo que vale un buen pro-
veetor v ofrecen al publico so-

lo 1o mejor.

AKRA SALES CORPORATION

1674 Broadway,

yUFLATHIESTILtO de adf¥

qKPP Nueva York, E. U. A.




Conserve una bistoria grifica
de los ninos con una Kodak

Eastman Kodak Company, Rochester, N. Y., U. StA.

KODAK ARGENTINA, Lrp.

Corrientes 2558, Buenos Aires

KODAK BRASILEIRA,, L.
Rua Camerino 95, Rio de Janeiro






